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Tà ng Jules Verne sinh năm 18960, mãt nảm 1992. Bình-sinh 
là một nhà ăn, nhưng nồi tiếng nhất ở công-cuộc 0iết 
sách phô-Lhông 0ề khoa-học. Chuu¿n này cũng là mội sụ 
tình-cờ, 0ì khi ong bắt đầu làm ăn, bốn chuyên 0iễt oề kịch, 
như thế trong ? năm: kịp tới 1360 thì có một nhà xuất-bản 
— ôỏng Helzel — mỗ một lạp- chí cho trẻ em, tên là Maga- 
zine (PEdueation et de Réereation (Giáo-dụe du-hỉ tạp-eh(). ng 
này mời òng J. Verne oiễt nhừng pho tiều-thuyŠêi riêng cho trẻ 
em, nhưng phải có một tính-cách khoa-học. Cái thiên-tài của ông 
tựứ đó mới nầu-nở, ðà ngọn Đút linh-hoạt! ấu đã thảo ra pho 
đầu, nhan đề là Cỉng semdines en ballon (3 tuần-lễ đL ba-tông). 
Pho nàu ra đời, ỏng đã tạo nên một thề liều-thuyết mới, oề 
khoa-học 0à địa-dựứ. Trong 20 nàm trời, ông piết được hơn 33 
pho chuyên nói pề các kb-quan của thế-giới, như Vogage au 
centre de la terre (Đu lịch oào Irung tàm trái đất). Un hiuernage 
dang les glaces (Mùa dóng ở băng-dương). Viết tiều-Lhuyết khoa- 
học, chẳng những ỏng đem những kiến-thức du muôn ngàn 
thanh-niên độc-gia, ỏng lại có làL tiên-trí, trước hàng thế-KỦ 
mà đã doán những sự phái-minh sẽ biến-đôi cuộc đời bà bộ 
mặt của thế-g:ới oề thế-kỦ XX — như tầu-ngầm trong cuốn Vingl 
IHỈHe lienes sous leš mers (Led 0ạn dặm dưới đáu biền) — nhựt tầu 
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bau trong cuốn Nauƒfragés de Lair (Mấy nhà phíhành bị nạn). 
Sau nàu, bằn-xã sẽ cho xuấi-bẳn cuốn Tour du monde en 80 
jours (Vòng quanh thế-giới trong 80 ngàu) là pho tiều-thuyết 
nồi tiếng nhất của ông. 

T.Đ. 
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Gỗ thần-còng không-lồ đó phải đặt tại một xử 
ở vào giữa U và 2Ñ vĩ-đỏ... (L 7) 


MÀO ĐẦU 


öi năm 186..., cả hoàn- cầu sôi-nổi vì có người mưu-tinh 
lì một cônø-cuộc về kloa-họe, chưa từng thấy trong lịch- 
sử. Sau khi trận Mỹ-cháu chiến-tranh đã kết-liễu, thì 
một nhóm quan quản pháo-thủ lập tại thành Ean-thi-mô một 
«eâu-lạe-bộ » đặt tên là « Thần-công ». Hồi những ông hòi-viên 
đó sinh ra ÿ-tưởng tìm đường giao-thông lên mặt Trăng, bằng 
cách dùng thần-công không-Ìồ bắn lên đó một viên đạn không- 
lồ. Người thủ-xướng ra việc này chính là hội-trưởng Bạch-bi- 
căn ; sau khi thỉnh-giáo các nhà thiên-văn-học ở đài Kiếm-kiều, 
thì òng đã trù-liệu mọi cách để làm cho nên công-cuộe kỳ-la 
ñy: Ông lại tìm cáe bặc tai-mắt đề hồi ý-kiến thì phần đông đều 
bảo là được. Ông bèn mở cuộc lạc- -quyèn, thu được quá 39 
triệu quan rồi bắt tay vào đại-sự 




















Theo như bản lháo-cứu của Thiên-văn-đài thì cô thần-công 
không -lồ đó phải đặt tại một xứ ở vào giữa Ú và 28 vĩ-độ bắc 
hay nam đề có thể ngắm đích mặt Trăng khi hiện trên thiên- 
đính. Viên đạn phải có một sức nhanh ban đầu là 12 000 mã (1!) 
mỗi giây dồng-hồ. Bắn lên ngày mồng một tháng Décembre 
hồi 11 giờ kém-13 phút 20 giây về đêm, nó sẽ đi bốn ngày mới 
tới mặt Trăng, tức la vào nửa đêm, mồng 5, giữa lúc mặt Trăng 
ở vào điềm cận-dịa, nghĩa là gần trái đắt nhất, cách có 86.10 
đặm. 


(1) Tức là yard, đo dược 094)1. 
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Mấy vị hôi-viên tai-mặt của càu-lạc-bộ Thần-công như hội- 
trưởng Bạch-bi-căn, thiếu-tá Anh-phát-Tôn, thư-ký Ma-sĩ-Tôn, 
cùng vài vị bác-sĩ khác nhỏm vài phiên đề bàn-định nên đúc 
hình viên đạn như thế nào, pha những chất gì, cỗ thần-công 
đặt thế nào và đúc bằng gì, thuốc súng dùng hạng nào và bao 
nhiêu cân.Sau định rằng: a) viên đạn sẽ làm bằng nhôm, đường 
kinh dài 108 tấc tây, thành giầy 12 tấc, cân nặng 19.210 bảng. 
b) cỗ thần-công đúc theo kiều « Khẳ-lăng-thiên » toàn gang dài 
900 thước ta, nung chảy ngay vào đất. c) thuốc thì phải dùng 
400.000 bằng chất thuốc súng bông, khi bắn thì tổa ra 6 nghìn 
triệu lithơi, nghĩa là thừa lực đề đưa viên đạn lên cung Quảng. 

Giải xong mấy vấn-đề này, nhò có viên kỹ-sư Mưu-chi-Sơn 
giúp sức ông hội-trưởng Bạch-bi-căn chọn được một nơi trong 
xứ Hoa-địa. nhằm vào bắc vỉï-độ 27°7 và tây kinh:độ 5°? 
Chính tại đấy đã đúc nên cổ thần-công Khả-lăng-thiên, trải 
bao nhiêu công chuyện kỳ-lạ. Sự thê đương tiến hành đến 
đó thì xây ra một sự làm cho công-cuộc to-lớn ấy lại tăng 
thêm trăm phần hứng-thủ. 

Vốn có một người Pháp, dàn kinh-đô Ba-lê chính tông, 
bầm-tính chơi ngông lại nặng một tâm-hồn nghệ-sĩ tài-hoa và 
táo-tợn, đến tình-nguyện chui vào viên-đạn đề đi thám-hiềm 
giang-sơn cung Quế ả Hằng. Tay phiêu-lưu gan-đạ tên là Mai- 
Xuân. Va bước chân tới đất Mỹ, được mọi người tiếp-rước 
nhiệt-liệt, rồi va tỗổ-chức nhiều cuộc hội-họp, thì được dân-sự 
cung-kinh hoan-hô, đoạn va đứng lên giảng-hòa ông hội- 
trưởng Bạch-bi-cán với kẻ thù không đội trời chung là đại-tá 
Lỷ-Côn. Gọi là đảm-bảo sự giảng-hòa đỏ, va buộc lòng hai 
người cùng đáp « chuyển tàu » với mình, trong toa đạn không- 
lồ, Họ nhận lời ngay. Ñgười ta bèn sửa lại hình-thức viên-đạn 
thành ống tròn đầu thuôn chỏp nón. Trong chiếc «toa trời » 
ấy, người ta lấy những lò-so cực khỏe và « màng ngăn gấp 
khúc » đề đỡ bớt cái đụng mạnh khi bắn lên. Trong thì trữ 
thức ăn đủ một năm, nước uống vài tháng, các thứ hơi đủ 
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trong vài ngày. Có một bộ máy tự-động chế ra không-khi cho 
ba người thở. Đồng-thời, Thần-công câu-lạc-bộ cho xây trên 
một đỉnh nủi cao nhất ở giẩäy Thạch -sơn một ống thiên-lý 
không-lồ, ngõ-hầu có thẻ nhìn theo «toa đạn» khi nó bắn lên 
mày xanh. Việc gì cũng sắp sẵn cả rồi. 

Ngày 30 Novembre, đúng giờ khỏi-hành, người tởi xem 
như kiến cỏ. Lần đầu, mới thấy ba người lia khỏi quả đất mà 
bay thẳng lên mây xanh, lòng những chắc mầm tới mục-đích. 
Ba nhà du-lịch táo-bạo ấy, Mai-Nuân, hội-trưởng Bạach-bi-căn 
và đại-tá Lý-Còn còn phải qua một hành-trình dài những 97 
giờ 13 phút 20 giây. Tỉnh ra thì lên tới cung Quảng vào ngày 5 
Décembre, nửa đêm, giữa lúc trăng tròn, chở không phải mồng 
41 như mấy tờ báo đăng lầm, 


Nhưng, xầy ra một sự bất-ngờ : khi cô súng hả-lãng-thiên 
nỏ thì tầng không-khí vần dục ngay vì nó tổa ra nhiều hơi 
nước quá. Hiện-tượng ấy khiến người ta bực-bội bởi gương 
Nga bị che mờ luôn mấy đêm khỏng sao ngắm được. 

Ông Ma-sĩ-Tôn, bạn gan-da nhất của ba người lèn cung 
trăng, bèn khởi-hành đến giãy Thạch-sơn, cùng với ngài Ban- 
Phát, giám-đốc thiên-văn-đài Riếm-kiều, đến trạm Long-bich 
là nơi dựng cái ống thiên-lý kinh, nhìn vào đỏ thì mặt trắng 
chí còn cách có 2 dặm. Qui-òng thư-ký Thân-còỏng câu-lạc-bộ 
cũng muốn thân được mắt thấy cái Loa kỷ-lạ chớ ba ông bạn 
to gan ấy. 

Mày Íu trong bầu không-khi, thành ra xuốt mấy ngày 5, 0, 
7, §. 9 và 10 JDéeembre, chẳng thề quan-sát chỉ sốt. Đã có lúc 
tưởng rằng đành phải để vào 3 janvier năm sau xem vày, vi 
mặt giãng vào hạ-buyền ngày 11, chỉ con là một lưỡi liềm nhỏ 
xiu, sao cho mát người theo Rịp đấu vết của toa đạn, 

May sao, có một trận bão lớn làm người người được há 
đạ, nội lên quét sạch bầu không-khií trong đêm 11 rạng ngày 12 
Décembre, thành ra mặt trăng nứa vành hiện lên vằng-vặc giữa 
vòm trời đen tối. 
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Đêm đỏ, hai ông Ala-sï-Tôn và Ban-Phát đánh một bức 
điện-tíin từ Long-bich cho nhân-viên sở Thiên-văn-đài Kiếm- 
kiều. 

Điện-tin nói gi ? 

Rằng tối hôm 11 Décembre, vào 8 giờ 47, hai òỏng đã nhận 
rõ toa đạn trên mây xanh, nhưng vì một cớ gì đó, đạn ấy đã 
đi chệch đường và không đạt được mục-đích, may sao cũng tới 
được khá gần đề chịu lấy sức hút của mặt trăng. Và sự chuyên- 
động đi thẳng bày giờ đã hóa ra sự chuyền-động đi vòng, rồi 
thï chạy theo bạch-đạo bầu-dục của Trăng, viên đạn đó nghiễm 
nhiên thành ra một hộ-Linh. 

Điện-tin lại thêm rằng chưa có thể tính ra những nguyên- 
tố, vì chưng phải eó ba sự quan-sát khối thiên-thể đó, ở ba vị- 
trí khác nhau, thì mới có thể định được những nguyên-tố đó. 
Hồi ông ta bão rằng toa đạn cách mặt trăng 2.833 Anh-lý hay 
4.500 dặm, sau chót, ông phác hai ứe-thuyết này: «Hoặc giả 
sức hấp-dẫn của mặt trăng mạnh hơn, thì ba khách du-ljch tự 
nhiên sẽ Lới mục-đích, hoặc giả toa đạn cứ theo mãi một con 
đường bất di bất dịch, đành quay vòng mặt trăng mãi mãi, 

Nếu đúng như một trong hai ứe-thuyết đó, thì mạng ba 
khách du-lich ra sao 2 Số là họ hãy còn đồ ăn trong ít làu, 
nhưng dù cho rằng còng-cuộc có hoàn-thành, hỏi làm sao mà 
trở về? Có đủ sức mà về được không 3 Ta có thể thông tỉn-tức 
với họ không? Những cây bút bác-học nhất thời bàn-cãi làm 
cho còng-chúng ham-mê hết sức. . 

Đối với những người quan-sát vội vã quả thì tới dày có 
một điều nhận xét này cần phải suy-nghĩï. Khi nào một nhà 
bác-bọc tuyên-bố một sự phát-minh có tính-cách thuần-lý, tức 
là chỉ do nghiên-cứu mà ra, thì chính vị đó làm một việc hơi 
xốc-nồi. Thiếu gì khi ta bảo đã tìm ra một hành-tỉnh, một sao 
chôi, một hộ-tỉnh rồi sau mới thấy mình lầm, thành ra bị thiên- 
hạ chế-riểu. Bởi vày chỉ bằng nắn đợi là thượng-sách, nghĩ 
như òng Ma-sï-Tỏn làm như thế còn hơn là hấp-tấp tuyên-bổ 
bức điện-tín. 
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Bức đó lầm hai điều: Thứ nhất lầm về quan-sát, khi nói 
tới khoảng-cách toa đạn và mặt trăng, vì ngày 11 Décembre 
không thê thấy được, cái mà ông tưởng là thấy chẳng phải là 
toa đạn của khầu thần-công Khả-lăng-thiên. Thứ nhì lầm về 
thuyết-lý khi đoán về số-phận của toa đạn, vì nếu bảo nỏ thành 
ra hộ-Linh của mặt trăng, chẳng hóa ra trái hẳn với các định- 
luật của khoa co-họe lý-tưởng. 

Chỉ có một sự ức-đoán của các nhà quan-sát ở Long-bich 
là có thể thực-hiện, đó là thuyết nói về trường-hợp nếu ba 
người du-lịch còn sống, thì cùng được hợp với sức hấp-dân 
của mặt trăng mà đến được cung Quảng. 

Nay những người thông-minh gan-dạ, đã chịu đựng ni 
'sức đội ghê-góm lúc khởi-hành và được sống sót, thì những 
đoạn dưới đây kề tỉ mỉ lại những nỗi bi- tráng, kỳ -- khôi. 
Truyện này sẽ phá tan báo nhiêu việc trưởng lầm và đoán trước, 
nhưng mà cũng giúp tả hiểu đúng về tình-tiết của một công- 
cuộc như vậy. làm nồi bật điều sỏ-trường về khoa-học của 
lạch-bi-căn, tài xoay-xỏa của Lý-côn và tính gan đạ vui-vẻ của 
Mai-Xuân. 

Ngoài ra, câu truyện còn đề chứng rằng òng bạn qui Ma- 
sĩ-tòn đăm-đăm nhòm vào ống thiên-lý kính không-lö đề quan- 
sát mặt trăng di trong không-gian chỉ làm việc vô ích phí 
thì-giờ. 
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đến trạm Long-Bích là nơi đựng ống thiên-lÝ kính (t. 9) 


HỒI THỨ NHẤT 
Từ 10 giờ 20 đến 10 giờ 47 buồi tối 
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giờ điềm chuông, Mai-Xuân, Bạch-bi-eăn và lLý-Còn 
từ-giã vò số bằng hữu ở ]ại trằần-gian. Hai con chỏ 


cũng được giất vào toa-đạn, cốt đề cho nó gây giống 
trên lụe-địa cung Trăng, Ba nhà du-lịchr tiền đến gần miệng 
ống gang to lớn, rồi một « bộ máy cỏ-hạc » hạ bọn ấy vào tàn 
buồng vành nón của toa:đạn. 

Chỗ đó, có một cải cửa đưa họ vào chiếc toa bằng nhôm. 
Những móc xích của bộ máy cô-hic đã xoay ra ngoài, thì bao 
nhiêu giáo-giỏng bắc xung-quanh miệng cỗ thần-còng Khả-lăng- 
thiên cũng hạ ngay lập-tức. 

Ông Lý-Còn cùng với hai bạn vào trong toa-đạn, rồi trông- 
nom đóng ngay cửa bằng một tấm sắt giầy bắt chặt bên trong 
bằng những « đỉnh ốc áp-lực ». Còn mấy tấm sắt khác, cũng 
bắt chặt-chể, đề che những miếng thấu-kính của lỗ húp-lò. 
Bọn du-lịch bị nhốt kín mít trong nhà-tù bằng kim-khí, tối 
mỉt-mùng. 

Mai-Xuân bèn hỏi: « Này các bạn, chúng la cứ tự-nhièn 
như ở nhà. Tôi rất thạo về khoa tề-gia nội-trợ, vậy phải mau 
xoay-xỏa căn nhà mới này đề ăn ở cho được thöa-thích. Trước 
tiên, ta hãy soi đèn đóm đề nom cho rõ nào ». 

Nói đoạn, cậu Cả vô lo vô lự ấy bèn quẹt diêm vào đế giày, 
dí vào cái vòi của một chiếc bình đựng « khinh thán-khí » đủ 
sáng và đủ sưởi trong 14t giờ, tức là 6 ngày đêm. 
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Hơi bốc chảy. Trong toa rọi sáng, đã ra vẻ một căn buồng 
ãm-cúng, chung-quanh thành nhồi bòng, kê những chiếc đỉ- 
văng vòng thúng, còn nóc trần thì khum tròn hình bán-cầu. 

Những đồ vật trong đó ; nào la khi-giới, khi-cu, đồ-dùng về 
bếp-nước, thẩy-thảy đều gắn chặt vào thành bông, nên dù đụng 
mạnh khi khởi-hành cũng không sợ đổ võ, bao nhiêu sự đề- 
phòng tỉ-mỉ đều tính cá, ngõ-hầu làm trọn một công-cuộc táo- 
bạo đến như vậy. 

Mai-Xuân xoát lại tất cả, chịu rằng xếp đặt như thế đủ hài 
lòng rồi. Va nói : 

«Đày là một nhà-tù, nhưng là một nhà-tù biết bay, nếu 
cho phép thò đầu ra cửa số thì tôi sẵn lòng thuê cả 100 năm. 
À! Anh Bạch cười à! Hay là anh có một điều nghĩ riêng. Anh 
cho nhà-tù này sẽ làm mồ chôn ba ta. Ù dẫu là mồ chòn, tôi 
cũng chẳng đem đổi với lăng thánh Mahomet Œ), nó chỉ táng 
treo mà-chẳng bay được!» 

Mai đương nói, thì Bạch và Lý đã sửa-soạn xong nốt. 

Đồng-hồ của Lý chỉ 10 giờ 20 phút tối, thì ba người du- 
lịch giam hẳn mình vào trong toa đạn. Đồng-hồ vặn cực đúng, 
so với chiếc của nhà kỹ-sư Mưu-chí-Sơn chỉ sai ước chừng 
phần mười một giây. Bạch xem giờ, rồi nói : 

Các bạn ơi, đã 10 giờ 20 rồi. Đến 10 giờ 47, thì anh Mưu- 
chí-Sơn sẽ bật ta điện vào ngòi cỗ thần-công. Đúng vào phút 
đó, chúng-ta sẽ lia trải đất, nhưng bây giờ còn phải đợi 27 
phút nữa. » 

Lý võn là con người mực-thước, bèn bẻ lại: 

«26 phút 13 giày mà thôi. » 

Mai đổ tính vui kêu lên: « Ô, (rong 26 phút, ta còn làm 
được chản chuyện. Ta có thể bàn-cãi những vấn-đề luân-lý, 
chánh-trị, và còn giải-quyết nữa kia. 26 phút mà biết dùng còn 
hơn 26 năm ngồi khòng. Vào ông Pascal hay òng NÑewton thì vài, 
giây đồng-hồ còn quí-giá hơn cả đời của lũ ngợm vô tri vô giác... 








(1) Tên Thánh-Sư của đạo Hồi-hồi, đồn rằng mĩ treo giữa trôi, 
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Hội-trưởng Bạch bèn hỏi: «lồi anh bảo làm sao ? » 

— Mai đáp l Tôi bảo là còn 26 phút. 

Lý nói : chỉ có 34 phút thỏi, 

Mai trả lời: Thưa Đại-úy, ừ thì 34 phút, 21 phút đề có thê 
suy-xét cho thâm-thủy... 

Bạch tiếp: Này Mai, trong khi chúng ta đi, còn đủ thời-giờ 
để suyzxét cho tường những vấn-đề cực gian-nan. 

— Bày-giờ hãng lo chuyện lên đường đã. 

— Chủng-ta đã sẵn-sàng cả rồi mà! 

— Chỉnh thế, nhưng còn vài sự đề-phòng, để cho nhẹ bót 
sức chạm mãnh liệt đầu tiên. 

Thì đã có tầng nước đặt xen vào những thành sấp-khúc, 
sự eo-uiăn ấy chắc hẳn phải đủ che đỡ chúng ta chớ? 

Ba nhà du-lịch nhìn nhau một lúc, rồi soát lại những đö- 
à( mang theo. : 

Bạch nói: «Đàu đấy đặt rồi. Bây giờ ta thử nghĩ xem nằm 
thế nào cho thuận đề chịu đựng sự chạm mạnh lúc khỏi-hành. 
Chớ coi thường sự đó, sợ bị šlng huyết máu trào mạnh lèn 
đầu ». 

Mai đáp: «Hay là la làm như phường xiếc giồng cày 
chuối, đầu chỉ địa chân chỉ thiên ». Rồi vừa nói vừa làm. 

Bạch nói: «Không đầu. Fa cứ nằm nghiêng, thế mới. chịu 
được sức chạm mạnh ». 

Thế là Mai vững tàm. Va ngắm hai ông bạn đồng hành, 
họ xếp đặt có về ngăn-nắp lắm, chí tìm cách sao cho ăn ngồi 
được thư-thái. Và tự hỏi những người Mỹ này gan dạ lớn thể 
nào mà cử vẫn trơ-trơ trước sự hiểm-nghèo. 

Ba chiếc giường con, thật giày và gắn chặt trong toa đạn, 
Lý và Bạch đã đặt những thứ đỏ vào 'giữa mặt sản chuyền 
động tròng như chiếc đĩa lớn. 

Trong lúc đó, Mai chẳng thề ngồi yên, cứ chạy lùng quanh 
nhà-tù chật-hẹp như hồ dữ trong chuồng, chuyện với bạn nói 
với chó, là hai eon Đi-an và Sátlít. Va trêu hai con chó, nói: 
&Đi-an ơi! Sát-lit ơi! chúng bay có lên đó, khá tỏ cho đản 
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chó ở cung Trăng rằng chó ở Địa-cầu lịch-sự biết bao. À trời 
ơi! Nếu ta trở về dương-gian được thì phải cố gây lấy một 
giống chó lai, gọi là Ñguyệt-cầu, hẳn là bản dắt lắm. 

Bạch bẻ: « Liệu có chó trên cung Trăng không? » 

Mai quyết rằng trên đỏ có đủ các giống : ngựa, bò, lừa, gà, 
và dám đánh cuộc có cả gà nữa ! 

Lỷ bắt lời: tôi cuộc trăm bạc, chẳng làm gì cỏ. Mai móc-sầu 
Lý, đáp: «Đằng lòng cuộc. Nhưng đại-tá l.ý-côn ơi! Ong nên 
nhớ ông vừa mới thua thông ba keo, thứ nhất là tiền thu-xếp 
đủ đề làm công-cuộc này, thử nhì đúc gang đã hoàn-thành, thứ 
ba đã tọng thuốc vào cô Thần-công Khả-lăng-thiên mà chẳng 
xầy tai nạn gì, vị chỉ là 6.000 đồng đỏ-la. 

Lý nói: «Được. Bây giờ là 10 giờ 37 phút 6 giày». 

— Thưa Đại-tá, bằng lòng. Trong 15 phút nữa, ngài phải 
nộp cho hộ -trưởng 9.000 đồng, 4.000 cuộc rằng cỗ thân-công 
sẽ không nỗ nòng, 5.000 cuộc rằng toa-đạn sẽ cất bỏng lên trời 
chẳng quá 6 Anh-lý (9.651 mét). 

Lý vỗ túi mà nói: «Có tiền đày, nộp thì nộp ». . 

— Ông thật là trượng-phu, nhưng tôi xin mạn phép nỏi 
rằng ông đánh cuộc vào những keo bất lợi cả. 

Lý hỏi: « Tại sao vày ? » 

— Này nhé. Cho là ông được keo nhất, nghĩa là cö thần- 
công có nỗ thật, nỗ luôn cả toa-đạn, thì ông Bạch đã chết đứ-đừ 
'rồi, còn đầu mà nộp tiền. 

Đạch bình-tĩnh trả lời: « Tiền cuộc chúng tòi đã đặt tại 
nhà-băng Ban-thi-mô, nếu Lý chẳng lĩnh thì đã có eon-eái 
ông-ta hưởng chứ sao l 

Mai: «Các ông thực là những người chu-đáo, tôi càng 
được hiểu các ông lại càng thâm phục các ông ». 

Lỷ nói : « 10 giờ 42 phút ». 

— Thôi chỉ còn ã phút ngắn-ngủi. Mà chúng-ta thì giam 
mình vào một &viên-đạn » lắp trong nòng súng dài 900 pieds 
(thước ta). Lại dưới viên-đạn có tọng một mồi « thuốc-súng 
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bông » nặng 400.000 bảng, mạnh bằng bốn thuốc súng thường. 
Lúc này thì ông bạn kỹ-sư Mưu-chí-Sơn đương tay cầm đồng- 
hồ, đếm từng giày và lăm-le bấm máy-điện, đề bắn chúng ta 
lên trên không. 

Bạch bèn nói một giọng nghiêm-trang: « Thôi đừng rộn 
nữa... Ta hãy sắp-sửa đi. Chốc-lát nữa sẽ tới phút long-trọng, 
bắt tay nhau nào, hai bạn ơi! » 

Ba nhà du-lịch bèn ôm nhau lần cuối-cùng, tỏ mối đồng- 
tâm. 

Bạch vốn ngoạn đạo, khấn: «Cầu Đức-chủa Trời phù-hộ 
chúng ta.» 

Mai, Lý nằm dài trên chiếc giường đặt giữa lòng « đĩa ». 

Hai-mươi giây nữa. Bạch vội-vàng tắt đèn và nằm xát hai 
bạn. Giữa bầu yên-lặng thăm-thẳm, nghe cả tiếng tích-tắc của 
đồng-hồ. 

Bỗng-nhiên, có động chạm dữ-dội, rồi toa-đạn bắn lên 
mây xanh, do sức xô-đầy của thuốc-súng-bòng cháy tổa ra 
6.000 triệu lít hơi, l - 


l\ 
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Gương Ngà vừa quav LU, vừa đần-dân lên tới thiên-đỉnh (L, 30) 


HỒI THỨ HAI: 
Nửa giờ. đầu 


huyện gì đã xây ra? Động-chạm dữ-dội như vậy thì kết-quả 
l| ra sao? Tài của những người tạo ra viên-đạn ấy có 
được thành-công không? Lò-so, đệm-sắt, «gối nước 
thành gãp-khúe », hỏi có chèn đỡ bớt sức chạm ban đầu không? 
Người ta có trị nổi sự đầy dữ-dội của một tốc-lực ban-đầu 
những 11 cây-số trong một giây đồng-hồ. Cố-nhiên đó là càu- 
hồi cúa muôn nghìn người đứng xem một cảnh vô-cùng cảm- 
động ấy, đến nỗi họ quên lửng mục-đích cuộc du-lịch mà chỉ 
nghĩ tới ba người. Lại nếu có một người trong bọn khán-quan 
đó, ông Ma-sĩ-tôn chẳng hạn, mà được ngó vào trong toa-đạn 
ấy, thì sẽ thấy gì? 

Chẳng thấy gì sốt. Trong toa-dan khi đỏ tối mịt-mù. Nhưng 
thành toa-đạn đã chống được hẳn-hoi ; chẳng nứt, chẳng mỏp, 
chẳng méẻo-mó. Thuốc súng cháy dữ như vậy mà toa-đạn tài- 
tình không hồng, không chẩy ra một đám mưa «nhôm », như 
người ta đã sợ. 

Trong toa cũng chẳng xô-lệch gì mấy. Có vài đồ-vật bị bắn 
lên trần, nhưng những đồ cần khỏng hư-hỏng, vì các móc hãy 
còn neuyên-vẹn. Trên mặt « đĩa », ba cái-xác nằm sóng-sượt. 
Bạch, Lý và Mai còn thở không? Hay toa-đạn đã thành mồ 
chôn ba cải xác, bắn lên mây xanh ?... 

San khi bắn lên vài phút, thấy một người động - đậy, tay 
cựa, đầu ngóc, rồi mon-men qui giậy. Đó là Mai. Va nắn mình, 
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rồi chử » to một tiếng, đoạn nói: «Mai này toàn vẹn rồi. Ta 
hãng xem hai anh kia nào!» 

„ Người Pháp gan dạ ấy muốn đứng giày, mà không thể, 
đầu lão-đảo, mán sung quá, mắt hoa như say mềm. 

« Kbỉ quá! Chả khác như nốc hai chai rượu vang ngon rồi 
say thế này. Nhưng, mình thấy có phần khó chịu hơn!» 

Rồi va xoa tay mấy lượt lên trán, xát hai thải-đương, cất 
tiếng dõng-dạc gọi: «Lý ơi! Bạch ơi!» ` 

Va ngóng-đợi hồi-hộp. Chẳng thấy động tịnh gì cả. Chẳng 
có tiếng thổ dài thở ngắn. đề báo rằng trái tím hai bạn còn 
đập. Lại gọi nữa, lại thấy yên. 

Va nói : « Quái ! Họ làm như đàm đầu ngã từ năm tầng 
gác. Nhưng mà này, một người Pháp đã qui lên được thì hai 
người Mỹ cũng phải đứng giày nồi chớ. Thôi, trước hết, ta 
hãy xét rõ tình-thế đã. 

Mai thấy sinh-lực 1ồi-rào trong mình. Mạch máu đã yên, 
chảy đã đều như thường. Va gắng thêm đề đứng cho ngay- 
ngắn.-Va đứng giậy, rút cây diêm trong túi và đánh lửa, dí vào 
đèn thắp lèn. Bầu đèn còn nguyên, hơi vẫn đủ. Vả lại nếu có 
tóe ra, thì đã ngửi hơi nặc-nồng, Mai đã chẳng dám ngu-dđại 
di lửa như thế, vì nếu khinh-khi mà bắt lửa, tất sẽ nồ dữ-dòi: 
anh em chẳng chết vì sức động của súng thần-công tất cũng 
chết vì cái này. 

” Đèn dã sáng, Mai bèn cúi lên mình hai bạn. lai thân đè 
lèn nhau, như hai cái xác cửng đờ, Lý nằm trên, Bạch nằm 
dưới. 

Mai bèn vực đại-tá giậy đặt kề lung vào đi-văng, rồi cọ 
xát thật mạnh. Đấm bóp rất khéo cho Lý tỉnh; òng này mở 
hai mắt, rồi chấn-ĩnh ngay như thường, nắm lấy tay Mai. 
Đoạn, nhìn quanh-quất và hỏi : 

« Còn Bạch đàu rồi ? » 

Mai thản - nhiên đáp : « Môi người mỗi lần. Tỏi bắt đầu 
anh vì anh nằm trên. Bày giờ mới đến lượt Bạch chứ. » 
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Nói xong, Mai và Lý hè nhau vực ông hội - trưởng Thần- 
công câu lạc - bộ, đặt nằm trên đi - văng. Ông này xem ra bị 
thương nặng hơn 2 bạn, Có máu chấẩy, những Lý nhìn kỹ thì 
đó là một vết thương nhẹ ở vai, nén yên tâm, Đỏ là xảy da 
nên và nắn bóp cẳn-thân, 

Mãi làu Bạch mới hồi tỉnh, làm cho hai ông bạn cuống- 
quít cứ đấm bóp huyên-thiên. 

LÝ ấp tai vào ngực òng ta, nói: « Còn thể kia Tà » 

Mai trả lời : « Phải, thở như ta thở hàng ngày. Cứ đấm 
bóp giả vào }» 

Thế là hai anh « tạp quất » nửa mùa xoay-xỏa khéo đến 
nỗi Bạch hồi tỉnh thật, ông ta mở mắt vùng giậy, nấm lấy tay 
hai bạn, mở miệng nói : 

«Lý ơi! Chúng ta vần đi đấy chứ? » 

Lý và Bạch nhìn nhau, vì thật ra hai người vẫn chưa nghĩ 
đến toa đạn, còn phải lo người đã. 

Mai lắp lại : « Thực ra chúng mình có đi không ? » 

Lý hỏi : « Hay là chủng mình vẫn ở vèn-ồn trên đất Hoa- 
địa.» 

Mai tiếp: «Hay là đưởi đáy vịnh Mễ-tây-cơ cổng nên.» 

Hội-trưởng Bạch rú lên: «Tôi khòng ngờ đến thế!» 

Hai ông bạn, hai ức-đoán, làm cho ông Bạch hồi tỉnh tâm- 
thần ngay làp-tức, 

Dù sao, chưa ai có thể biết rổ toa đạn bày giờ ở đâu. Nó 
thì có về đứng yên, lại tin-tức với ngoài thì biệt-mù nên không 
sao giải-quyết được vấn-đề. Có lẽ đạn đương thẳng đường lên 
chín lầng mây xanh, có lề khi bắn đi nó vọt lên cao ít nhiều 
rồi lại rơi độp xuống, trên mặt đất, dưới vịnh Mễ - tây - cơ 
cũng nêu, vì bán-đão Hloa-địa hẹp bề ngàng nên có thể rơi 
lắm. 

Trường-hợp thì rất nghiêm-trọng mà vấn-đề lại càng thủ 
vị. Phải giải-quyết cho mau. Ông Bạch hăng máu thu lấy 
nghị-ực để nén sự mệt nhọc, bèn trồi giày và lắng nghe, ở 
ngoài bốn bề yên-tĩnh thăm-thẩm. Nhưng lần đệm bông giầy 
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vẫn đủ cho ta lắng nghe những tiếng động trèn mặt đất. Tuy 
vậy vẫn có một điều làm cho Bạch phải đề ý. Nhiệt - độ trong 
lòng toa đạn lên cao lắm. Ông bèn rút một ống hàn-thử-biễu 
xem bao nhiêu, thì thấy chỉ 45 độ. Ông reo lên: 

«KỒ! Chúng ta lên mây xanh. Nóng bức như thể này, thấu 
qua cả vỏ toa đạn, nóng là vì cọ xát với từng không-khi. Nhưng 
rồi sẽ bớt nóng, vì chúng ta đä lên tới «khoảng chân không », 
sau khi bị nóng ngạt hơi, lại bị rét dữ. » 

Mai hỏi Bạch : « Thế nào ! Anh cho là ngay từ bây giờ 
chúng-ta đã ra khỏi giới-hạn của từng không-khí rồi ư?» 

— Cố-nhiên, Mai ạ. Này nhé ! Bây giờ là 10 giờ 55, chúng ta 
đi đã chừng 8 phút rồi. Thế nếu tốc-độ ban đầu của toa đạn mà 
không bị giảm vì cọ-xát, thì trong 6 giây là đủ vượt qua tầng 
không-khi chỉ giầy có 16 dặm. 

Lý đáp: Đúng lắm. Nhưng vì co-xát mà chậm đi thì tính ra 
bao nhiêu tỉ-lệ ? 

Bạch đáp : «Có thể bớt tới một phần ba. Cứ kề bớt như 
thế là nhiều, nhưng tính ra thì đúng như vậy. Thành ra, khi bắt 
đầu đi, tốc-độ là 11 cây số, thì khi ra khôi tầng không-khí chỉ 
còn 7:332 mét. Nhưng dù sao, chúng ta cũng đã qua khỏi 
khoảng đó rồi.» 

Mai tiếp: « Thế là anh Lý đã thua hai cuộc. Thua 4.000 đô- 
la, vì cỗ thần-công Khả-lăng-thiên chẳng bị toác nòng. Thua 
5,000 đô-la, vì toa đạn đã lên cao quá 6ö Anh lý (mille), Nào, Lý 
sỉa tiền đi. 

— Viên đại-úy trả lời: Ta hầng xoát lại đã, rồi sẽ nộp tiền. 

Những lý-luận của anh Bạch có lẽ đúng, và tô xin thua 9 
nghìn đô-la. Nhưng tôi vừa nghĩ ra một điều ứe-đoán, nó có thê 
XỈ-xóa cuộc này. 

Bạch hồi vồn-vã: « Nghĩ cái gì? » 

— Tòi ức-đoán rằng biết đâu, họ khỏng mồi lửa vào thuốc 
mà chúng ta vẫn chưa đi đâu. 

Mai rủ lèn : Trời ơi! Tôi thì chẳng thể vò-vẫn như vậy, 
vì ức-đoán như thế nó trẻ con. Chúng -ta bị xô - đầy đã bán 
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sống bản chết rồi. Tôi lại phải cấp-cứu anh mới hồi-tỉnh. Lại 
chẳng phải vai ông chánh ta bị giật mà chảy máu đó ư? 

Lý đáp : Đúng thế, nhưng cho tôi hỏi một câu này. 

— Cử hỏi đi. 

— Anh có nghe thấy tiếng nồ, chắc rằng nó phải dữ-đội lắm. 

Mai rất đỗi kinh-ngạc, nói : « Không, tòi chẳng nghề thấy. » 

— Thế ông Bạch 2 

— Tôi cïng không. 

Lý nói : Vậy thì hiều làm sao. 

Ông hội-trưởng nói lầm-bầm : « Thế thì sao chủng ta lại 
không nghe thấy tiếng nỗ nhỉ ! 

Ba ông bạn ngó nhau có về tưng hứng, vì đã xầy ra một 
hiện-tượng không sao hiều được. Thì toa-đạn bắn lên phải có 
tiếng nỗ chứ ! 

Bạch bèn nói : « Nay ta hãy xem bây giờ ta ở đâu, hạ cảnh 
cửa xuống đi.» 

Việc mở cửa thì dễ nên anh-em làm ngay. Họ bèn lấy lắc- 
lẻ vặn ê-cu đương bắt chặt bù-loong, trên những tấm ở ngoài 
cửa húp-lô bèn tay phải. Bù-loong bị bật ra ngoài, rồi những 
miếng độn cao-su vit chặt ngay miệng lỗ lập tức, tấm ngoài ập 
xuống bản-lề, và miếng kính che lỗ húp-lô hiện ra. Rồi bốn bề 
có bốn lỗ húp-lô, thành ra có thê quan-sáảt bầu trời cả tứ bề, cả 
trái đất lẫn mặt trăng. - 

Bạch và hai bạn vội nhấy xô tới miếng kinh, nhưng chẳng 
thấy một ánh-sáng nào. Cảnh tối thăm-thẳm bao bọc cả toa-đạn. 
Nhưng ông Bạch vẫn có thể nói lớn rằng: 

« Không đâu, các bạn ơi ! Chúng ta chẳng có rơi xuống mặt 
đất, mà cũng chẳng chìm xuống vịnh Mễ-tày-eơ. Chúng ta vẫn 
lên máy xanh. Các anh hãy xem ngắm tỉnh-tú lấp-lánh trong 
đêm dài. Và bầu tối-tăm thăm-thẳm nó cử dày thêm giữa trái- 
đất và chúng ta. 

Lý và Mai bèn đồng-thanh kêu lên: 

« Cống hỉ! Cống hỉ! » 
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Thực đấy, bóng-tối thâm-u chứng tỏ rằng toa-đạn lìa địa- 
cầu, giữa lúc trăng tỏ, nếu còn ở mặt đất thì đã thấy sáng-sủa vì 
ả Hằng chiếu rọi. Sự tối lại còn tô rằng toa-đạn đã vượt qua 
tầng không-khí, vì nếu còn ở tầng đó, thì còn được phản chiếu 
ánh «tán quang» vào thành kim-khi của viên-đạn. Ảnh sáng 
lại còn có thể chiếu cả kinh búp-lô, thế mà lúc đó thì kính 
cũng tối mò. Thực quả ba nhà du-lịch đã lia xa trái-dất. 

Lÿ nói: « Tỏi thua cuộc rồi. » 

Mai đáp: Xin có lời mừng anh. 

— Viên đại-úy bèn rút ở tủi ra một tập giấy bạc đỏ-la, nói : 
Đày là 9.000 đô-la. 

Bạch cầm món tiền, hỏi : « Anh có cần lấy biên-lai không l» 

Lỷ đáp: « Nếu chẳng làm phiền anh, thì tôi tưởng nèn 
đưa tôi cho hợp lệ. » 

Thế là hội-trưởng Bạch trịnh-trong, điềm-nhiên như khi 
ngồi ở két thu-ngân, rút cuốn vở nhỏ xẻ một mảnh giấy trắng, 
cầm bút-chì thảo một tờ biên-lai rãt hợp lệ, đề ngày, ký tên và 
giao cho viên đại-ủy đề bỏ vào vi. 

Mãi trật mũ cát-két, dường như chết đứng trước mặt hai 
òng bạn, vì thấy ở: vào tình-cảnh này mà vẫn còn phép-tắc như 
vậy thì va hết chồ nói. Thực là « Mỹ » quá. 

Làm xong việc đó, thì Bạch và Lý lại chạy ra cửa kinh đề 
ngắm tiỉnh-tú, Các ngôi-sao biện thành những điềm lỏng-lánh 
trêu nền đen xâm của bầu-trời. Nhưng đứng bên này thì chẳng 
thấy mặt-trăng, vì nó mọc từ đông sang tây, sắp lên đần-dần 
tới thiên-đỉnh, chẳng được thấy chị Hằng, nên Mai hỏi: 

« Còn chị Hằng đâu, mà chẳng tới hẹn-hò ?» 

Bach nói: «Cử yên tâm. Chị Hằng dẫn có mặt, nhưng 
đứng bên này thì khòng thấy. Ta mở cửa húp-lò bên kia. 

Trong khi Bạch rời cửa kinh đề mở húp-lô bẻn đối-diện, 
thì thấy mình tới gần một vật sáng. Đó là một vầng to lớn 
không sao ước nồi, và bền mặt đối với trái-đất thì sáng vặc, Có 
lẽ là một mặt trăng nhỏ phẩn-chiếu ảnh-sáng của mặt trăng 
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lớn. Nó đi mau lạ-lùng và xem như vòng quay của nó xung 
quanh trải-đất xuyên qua quỹ-đạo của toa-đạn. Lại nó vừa đi 
vừa quay tít, chẳng khác muỏn nghìn thiên-thể trong khỏng- 
gian. 

Mai kêu lên: « Này, cải chỉ vậy ? Hay là một toa đạn 
khác ? » 

Bạch chẳng trả lời. Vật lớn đó làm cho ông kinh - hãi vì 
sợ rằng có thể chạm nhau, gây nên sự chẳng lành, một là toa- 
đạn lạc đường, hai là dụng mạnh làm cho nó mất đà và rơi 
xuống đắt, ba là bị hành-tiỉnh nhố đỏ hút mạnh. lôi toa-dạn đi 
theo. ' 

Hội-trưởng lạch hiểu ngay rằng kết quả của ba ứe-thuyèt 
đó là làm cho đồ-mưu thất-bại. Hai òng bạn ăng lặng nhìn 
vũ-tru. Vật đó càng tới gần càng to mãi ra, hoa cả mắt thành 
ra tưởng như toa-đạn đàm xầm vào nó. 

Mai hét lên: « Trời ơi! hai chuyến xe sắp đầm nhau. » 

Bất-giác, ba nhà du-lich nghiêng mình ra sau. Sọ-hãi thực 
là tới cực-đ êm, nhưng may sao chỉ bị có chốc lát thỏi. Ngòi 
hành-tỉnh nhỏ đó đi xướt qua toa-đaạn cách có mấy trăm thước 
rồi biến mất, chìm lặn trong khoảng tối-tăm của không-gian. 

Mai bèn thở phào tỏ ý vui sướng, hét lớn: « chúc ngươi 
thượng-lộ bình-an ». Quái lạ! Cði vô-cùng cũng chưa đủ rộng 
đề cho một toa-đạn nhỏ mọn này đi chơi mà cũng phải lo-sợ. 
Chẳng hay trái-cầu ngông-nghênh nào mà xuýt và phải chúng 
ta đấy? 

— Bạch nói: « Đó chỉ là một sao sa, một ngôi sao lơn bị 
mặt trăng hút thành ra một hộ-tỉnh. » 

Mai hổi Có thể được ư! Thế ra trái Đất cũng có bai mặt 
Trăng như Hải-vương-tỉnh à? 

— Phải, thưa quí-hữu, hai mặt Trăng, mặc-dầu ta vân ngỡ 
là chỉ có một, Nhưng mặt Trăng thứ nhì này bé quá, tốc-độ lại 
mau quá, thành ra người không thấy được. Ấy cũng nhân 
những sự sai-lạc, nhiều- loạn đó mà một nhà thiên-văn Pháp 


30 ° LÊN CUNG TRĂNG 


ông Petit, đã tìm ra hộ-tinh ấy, và xét rõ tính-cách nó. Theo 
sự quan-sát của ông, thì ngôi sao này quay quanh trái Đất môi 
vòng chỉ mất có 3 giờ 20 phút, nghĩa là đi mau lạ lùng, 

— Lý hỏi: « Thế tất cả các nhà thiên-văn có công-nhận hộ- 
tỉnh này không ? » 

— Bạch đáp : Không. Nhưng nếu họ được gặp nó như chúng 
ta đây, thì họ sẽ hết bồ-nghi. Nghĩ lại, thì ngòi sao xuýt va phải 
toa-đạn và làm rắc-rối cho chúng-mình thế mà à giúp cho biết rõ 
vị-trí mình trong không-gian. 

— Mai hỏi: Bằng cách nào ? 

— Bởi chúng ta đã biết khoảng cách của nó röi, thì đúng ở 
chô chúng-ta gặp nỏ, là xa trái Đất 8.040 cày-số. 

Lý xem đồng-hồ nói: « Mới có 11 giờ, nghĩa là anh em mới 
lia đất chỉ vền-vẹn có 13 phút. Và nếu tốc-độ ban đầu là 11 cây- 
số mỗi giây, thì tính ra mỗi giò ta đi mau gần một vạn dặm 
(mỗi dặm ăn + cây số) ». 

Ông hội-trưởng đáp: Mọi việc ồn đấy, nhưng còn vấn 
đề này- chưa giải - quyết : « Cở sao không nghe thấy tiếng nỗ 
của cỗ thần-công Khả-lăng-thiên ? » 

Không ai trả lời nên câu chuyện bổng ngừng bặt, ông 
Bạch vẫn đầy vẻ suy-nghï, đi ra hạ tấm che lỗ húp-lô. Ông hạ 
xong, miếng kính đề hở ánh sảng, chị Hằng chiếu rọi trong 
toa-đạn, Lý bầm tính chỉ-ly, vội tắt đèn để dành hơi, vả lại ánh 
đền lóa mắt nên quan-sát bầu-trời khòng được rõ. Lúc đó, 
gương Nga vằng-vặc, ánh-sáng không bị hơi nước của tầng 
không-khí che mờ, chiếu qua mặt kính, tỏa đầy những ánh- 
bạc vào trong. Bức phông đen sâm của bầu-trời làm tăng ánh- 
sáng của mặt Trăng khi đó không lấn-át các ngôi Sao bên 
cạnh, vì giữa khoảng chân-không của khi ê-the, chẳng có tán- 
quang nữa. Nhìn như vày, bầu-trời hiện ra một cảnh-tượng 
mà mắt trần chưa hề tưởng-tượng được. 

Ba nhà du-lịch táo-gan bấy-giờ đứng ngắm nhìn mặt Trăng 
càng thấy thú-vị vô-cùng. Gương Nga vừa quay tít vừa dần- 
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dần lên tới thiên-đỉnh. Kê ra thì khi đó thấy núi-non, đồng- 
bằng, cũng chẳng hơn gì khi đứng trên trải-đất, nhưng ánh- 
sáng của nó, trong khoảng chân không, thì vằng-vặc vô-song, 
lấp lánh như tấm gương bạch-kim, mắi tròng mà ba nhà du- 
lịch quên khuấy cõi trần. 

Lý nhắc tới trước-tiên. 

Mai nối lời: Phải, chủng-ta chẳng nên bội-bạc. Giờ lúc 
này chúng-ta tù-giã trần-gian, thì mắt xanh này cũng phải đoái 
lại chớ. Tòi muốn nhìn lại trái-đất trước khi chúng-ta không 
còn thấy nó nữa. 4 

Muốn làm đẹp lòng hai òng bạn đồng-hành; Bạch bèn thu- 
đọn cửa số ở dưới đáy viên-đạn, đề được nhìn trái đất, Vì khi 
toa-đạn bị bắn lên, thì chỗ đó hết sức lộn-sộn bừa-bãi, thành 
ra phẩi gia-sức mới đọn quang, lộ ra một khung cửa hình tròn, 
đường kính được nửa thưởc-tây, ngoài cửa có miếng kính giày 
15 phân, có bịt đồng. Trên miếng kinh đặt một tấm nhòm bắt 
bù-loong. Tháo được ê-cu, vặn lỏng bù-loong, thì tấm che lật 
lại, có thể nhìn được ra ngoài. 

Mai bèn quì lên miếng kính thì thấy đen mù. Ÿa hồi: 

— Thế trái-đắt đàu ? 

Bạch đáp: « Thì nó ở kia kìa l» 

— Sao? Cái vật manh-mảnh, cái hình luỡi liềm sang-sáng, 
đó là trái-đất ư? 

— Chinh đó, Mai ạ. Bốn ngày nữa, khi nào Trăng tròn, tức 
là khi chúng-ta bước tới cung Quảng, thì trái-đất lại đến « tuần 
non », nó sẽ chỉ là một lưỡi liềm rất mảnh, rồi lặn mất, luôn 
trong mấy ngày. 

Mai trố mắt nhìn xuống nơi chôn rau cắt rốn thu lại chỉ 
còn là một miếng « mồng tanh », rồi nhắc mãi câu : 

— « Chà l Thế mà gọi là trái đất! » 

Câu giảng của hội-trưởng Bạch rất đúng. Trái Đất khi đó 
vừa đến tuần cuối, lại vì cách tầng không - khí giầy đặc nên 
ánh -sáng của nó xanh mờ, chẳng được lộng-lẫy như ánh 
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« trăng liềm ». Nhưng lưỡi liềm của trải Đất thì lớn lắm, như 
một vòng cung vĩ-đại căng qua bầu tròi. Có vài điểm rất sáng, 
nhất là ở chỗ ồm tỏ rằng đó là những núi cao; nhưng có khi 
núi bị che lấp dưới những chấm dầy đặc, mà chưa từng thấy 
trên mặt trăng. Đó là những vành mày bao-bọc trái Đất! 

Nhưng ta vẫn còn thấy đủ vòng trái Đất cũng như khi ta 
ở mặt đất mà nhìn Trăng, đó là một sự tự nhiền. Vì có ánh- 
sáng mờ - mờ, nhưng kém phách trăng, nên vòng của nó hiện 
khả rõ. Mà tại sao ánh-sáng đó kém, tưởng eững đề hiểu. Cái 
ánh mà ta nhìn thấy trên mặt trăng chính là tỉa sáng mặt trời 
mà trái Đất phần chiếu lên to. Ở đây, đảo lại, là do mặt Trăng 
phần chiếu xuống Ảnh sáng của trái Đất mạnh hơn của mặt 
Trăng 13 lần, vì hai bên to nhỏ khác nhau. 


Trong khi ba nhà du-lịch cố nhìn xuốt trong vùng hắc-ám 
đầy đặc của không-gian, thì có một mở sao băng lóng-lánh tổa 
ngời trước mắt. Mấy trăm ngôi, cọ xát vào từng không-khí mà 
bùng cháy, kéo lăn sáng như rạch bóng tối, lửa uhư vằn vện 
lên vòng tròn của trái Đất. Lúc đó, trái Đất chính đương ở vào 
điềm cận-nhật, lại tháng chạp Tây là le eó nhiều sao-băng: các 
nhà thiên-văn tính mỗi giò có tới hơn hai vạn ngôi sa xuống. 
Nhưng Mai, coi thường lý-luàn về khoa-họec, cứ cho đó là «mẹ 
Đất » đốt cày bông đề chào mừng ba người con lên đường. 

Tóm lại, trong bóng tối mênh-mòng, họ chỉ thấy vẻn-vẹn 
trái Đất có bấy nhiêu thôi. Trải Đất chỉ là một thiên-thễ hạ- 
đẳng trong thái-dương hệ. Đối với các hành-tỉnh lớn, trái 
Đất mọc hay lặn, cầm bằng như sao Hòm, sao Mai. Trái Đất 
mà họ đã đẻ lại bao nhiều yêu thương, nó chỉ là một điềm li- 
ti trong khỏòng-gian, chỉ là một lưỡi liềm phù-du thoảng qua. 

Ba người bạn ắng lặng nhưng đồng tàm, đứng nhìn rất lâu 
trong khi toa-đạn tếch lên xa, nhưng tốc-độ giảm dần. Rồi họ 
thấy buồn ngủ rũ. Phải chăng là xác mệt, thần mệt? Cỏ lẽ; vì 
mấy giờ cuối-cùng ở trên mặt đất họ bị kieh-thiích quá-độ, 
tài nào chẳng rừ người ! 


Mai nói: Này, đã phải ngủ thì ta cứ ngủ. 
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Rồi ba người nằm lên giường, ngủ một giấc say sưa. Thíu 
đi chừng mươi lắm phút thì Bạch vùng giày hét lớn gọi hai 
bạn: «Tớ tìm thấy rồi l» 

Mai cũng nhảy ra giường, hỏi: Tìm thấy gì? 

— Tìm thấy lý-do tại sao chúng ta khòng nghe thấy tiếng 
nỗ của cô thần-còng Khẩ-lăng-thiên. 

Lý hỏi vồ-vập : Tại làm sao ? 

— Tại rằng toa-đạn đi mau hơn àm. 
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Anh em sục tìm, thì thấy một con chó 





ở dưới đi- văng... 





§* khi đã bày tỏ lời giảng kỳ-quặc, nhưng rất đủng ấy, 


thì ba anh em lại quay mình ngủ kỹ. Mà họ tìm đâu cho 

được một chỗ tỉnh-mịch hơn? Dưới trần, lầu son gác 
tia ở thành-thị, nhà gianh vách đất ở thôn-quê, chỗ nào cũng 
cảm thấy sức lay-chuyền của vỏ trái đất. Mặt biền, con tầu 
bị sóng đánh chỉ thấy những xô cùng động. Trên trời, quả ba- 
lông trôi nồi lắc-lư trong những tầng chất lỏng mật-độ khác 
nhau. Chỉ có toa đạn, nồi trong khoảng chân-không, trong sự 
tỉnh-mịch tuyệt-đối, là hiến cho khách một sự an-nghỉ hoàn- 
toàn, 

Bởi thế, nên giấc ngủ của ba nhà du-lịch phiêu-lưu có lẽ 
còn kéo ngon mãi, nếu chẳng vì một tiếng động bất-ngờ đánh 
thức họ giậy vào khoảng 7 giờ sáng, hôm mồng 2 tháng chạp 
tây, nghĩa là sau lúc khởi-hành 8 tiếng đồng-hö. 

Tiếng đó, là tiếng chó sủa. 

Mai bèn vùng giậy nói : « Hai con chó ! Hai con chó ! Chắc 
chúng nó kêu đói.» 

Trời ơi ! chúng ta lại quên khuấy nó rồi. 

Bạch hỏi : « Vậy chó ở đâu? » 

Anh em sục tìm, thì thấy một con ở dưới đỉi-văng. Khi toa 
đạn bị bắn lên, thì nó kinh-hãi rụng-rời, bèn rúc trong só ấy 
cho mãi tới khi hoàn hồn, thấy đói và kêu ra tiếng. 

Đó là con Đi-an, hãy còn ngơ-ngác, không ai gọi mà cũng 
vươn mình ra khỏi chỗ nó trốn. Mai bèn lấy lời êm-dịu vỗ-về 
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nỏ. « Lại đày con gái. Con gái ta đây số mệnh sang lắm, đời nó 
sẽ ghi vào sử xanh. Đúng như ông Toussenel đã nói : « Kỳ thủy, 
Đức Chúa Trời sinh ra người, nhưng thấy người yếu quá, bèn 
ban cho con chỏ. Lại đây, Đi-an của ta ơil» 

Con Đi-an được vỗ-về lần ra và cất tiếng rên-rỉ. Mai hỏi : 

«Còn con đực đàu rồi ?» 

Con đực chẳng thấy. Con Đi-an cứ rên-rỉ, nhưng xét ra thì 
nó không có thương-tích gì sốt, nên họ cho nó bữa cơm ngon 
đề cho nó khỏi kêu. 

Con đực vẫn không tìm ra. Sau tốn công lâu thì mới 
thấy nó'ở tận ngăn thượng từng của toa đạn; ấy là nó bị bắn 
mạnh lên đó. Con vật bị xây-xát nhiều nên trông tiều-tụy quá. 
Mai nói : 

« Thôi rồi ! còn nói gì đến gây giống nữa. » 

Họ nhẹ tay gỡ con chó xuống. Đầu nó vỡ vì va mạnh: vào 
nóc tò-vò, xem ra khó lòng mà hồi tỉnh. Họ vẫn cứ đặt nó nằm 
tử-tế lên một chiếc gối, thấy nó thổ đài. Mai nói : 

« Chúng tao sẽ săn-sóe thuốc thang cho mày. Giữ cho mày 
sống. Chẳng thà tao cụt một tay còn hơn cắt môt chân của 
mày ». Rồi vừa nói vừa đưa nước, thì nó uống ừng-ực. 

Săn-sóc rồi, nhà du-lịch quan-sát mặt Trăng và trái 
Đất. Trái Đất lúc đó chỉ là một cái vòng « phách quang » 
ngoài lại là một hình liềm mảnh hơn bữa qua, nhưng cái khối 

của nó, đối với mặt Trăng vẫn đồ-xộ. Mai nói : ả 
« Tiếc quái! Đá chúng mình khởi-hành hỏm « trải Đất 
tròn », nghĩa là đúng khi nó đối-diện với mặt Trời. » 

— Lỷÿ hỏi: Tại sao ! 

— Vi chúng ta sẽ thấy một cảnh-tượng mới về lục địa và 
biên cả, đất long-lanh dưới ánh mặt trời, nước thì chấm màu 
xẫm hơn như trên các bản-đồ. Tôi lại còn muốn nhìn Nam 
Bắc-cực mà mắt người chưa thấy bao giờ. 

Bạch đáp: Cố-nhiên, nhưng muốn Đất tròn thì Trăng lại 
non, thà cho chúng mình thấy mục-đích còn hơn chứ l 
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Đại-úy Lý nối lời: « Ông hộïi-trưởng nói phải. Và khi nào 
chúng ta lên trên cung trăng, thì đêm thanh cảnh vắng, tha hồ 
cho anh em ngắm nhìn cảnh trần-gian có đồng-bào đông như 
kiến cỏ. 

— Mai nói lớn : « Đồng-bào à ? lây giờ họ chẳng còn là 
đồng-bào chúng ta nữa. mà dàn ở trên mặt Trăng cũng không 
phải nốt. Chúng ta ở vào một thế-giới khác, thế-giớởi chỉ có ba 
ta thôi, tức là toa đạn này. Tôi là đồng-bào của Bạch, mà Bạch 
là đồng-bào của Lý. Ngoài ba chúng ta, là hết loài người ; chúng 
ta vền-vẹn là đàn của một bầu « vữ-trụ nhỏ », đợi cho tới ngày 
làm dàn mặt Trăng. 

Viên đai-úy tiếp lời: « Đợi 88 tiếng đồng-hồ nữa. » 

Khi đó là § giờ 30, ba xuất đỉnh của «ngôi sao mới » thấy 
kiến bò bụng, bàn nhau đánh chén. Mai nhàn danh là người 
Pháp, tự xưng là « đầu bếp », giữ chức quan-trọng ấy chẳng 
ai dám tranh-hùng. 

Bếp-hơi tỏa sức nóng, họ sắp những món ăn đã trữ sẵn 
trong trạn. 

Bắt đầu là 3 bát súp bò ngon lành. làm bằng những bánh 
thịt hiệu Liệt-bạch, là thịt rất ngon từ bên Mỹ đưa sang, rồi 
đánh tan vào nước sôi. Xỏng rồi tới mấy miếng bít-tết ép bằng 
hơi nước, cũng non cũng... như thể ăn tại các kbách-sạn 
Ang-lê. Lại có rau ướp, tươi như thật. Cuối cùng tới mấy chén 
trả uống kèm với bánh phết bơ, Chè ngon tuyệt, của Ñga-hoàng 
tặng hỉo anh em mấy hòm. 

Đến lúc tráng miệng, Mai mở một chai sâm-banh hiệu 
« Nuits», tình cờ tìm được trong trạn. Ba anh em đánh chén, 
nâng cốc chúc sự giao hảo giữa Địa-cầu và mặt: Trăng. Rượu 
ngon đã ngà ngà, ánh Trời như chiều người bèn chói rọi hào 
quang. Toa đạn lúc đó thoát ra khỏi vòng tối, nên tia sáng của 
thái-dương chiểu từ dưới trôn toa đạn chiếu lên. Thấy mặt 
Trời thì Mai reo mừng. Hội-trưởng Bạch nhân đấy mà giảng 
rằng nếu gặp lúc có nguyệt thực thì hành-trình bất lợi, vì sẽ 
phải du lịch trong bóng tối, và thiếu sức nóng của Thái-dương 
thì lại tốn hơi đèn. 
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Thực đấy, nhờ có tỉa sáng mặt trời, toa đạn ấm và sáng 
hẳn lên, chẳng khác như đương đông sang hạ. Mặt trăng ở 
trên, mặt trời ở dưới, hào quang tỏa như tràn ngập. Lý nói: 
« Ở trong này dễ chịu quá ! » 

— Mai đáp : Chính vậy. Dá có được ít đất trong « thế-giới 
bằng nhôm » này thì ta đã giồng đậu trong 24 tiếng đồng-hồ. 
Chỉ sợ nóng quá mà toa đạn chảy ra nước. 

— Bạch nối lời: Cứ yên tàm. Trong khi toa đạn lướt qua 
những lớp không-khi thì đã từng chịu đựng những nhiệt-độ 
rất cao mà! Ngay giờ này, dá người ở Hoa-địa mà nom rõ 
được thì cho toa đạn này là một sao-sa đương cháy bùng. 

Rồi ông loay-hoay đi xếp ọn chỗ ăn nãm, làm như phải ở 
đời trong toa đạn. Chiếc « toa bay » này thì phần đáy rộng 51 
thước vuông ta. Bề cao là 12 thước ta, trong xếp dọn khéẻo-léo, 
tịnh không đề đồ-đạc ngồn ngang. còn vật-dụng thì mỗi thứ có 
một chỗ riêng, nên ba nhà du-lịch đi lại rất đễ chịu. Một miếng 
kinh giày, gắn chặt đưới đáy, có thể chịu mọi vật nặng-pề mà 
không hồng. Vi thế tha hồ dẫm lên như ở gác, được mặt Trời 
chiếu từ dưới lên trên, thành một ánh sáng lòe loẹt kỳ-dị. Họ 
bắt đầu thử két nước và trạn ăn, thì chẳng có suy-suyền gì, vì 
đã đề-phòng sự động chạm. Thức ăn còn đủ ăn cả năm, vì Bạch 
còn lo cả nông nồi rơi xuống cung Trăng vào một nơi chẳng có 
øì nuôi sống. Nước và rượu đủ uống hai tháng, vì đã trữ 50 ga- 
lông. Nhưng nếu cử theo các điều quan-sát gần đây của các 
„nhà thiên-văn, thì ít ra trẻn mặt Trăng, trong các thung sâu 
phải có một lớp không-khi thấp, giày, đặc, vậy ở đó tất có 
suối chảy nước reo. Thế là trong khi hành-trình và suốt cả 
một năm đầu trên mặt Trăng, ba nhà thám-hiềm phiêu lưu 
chẳng phải lo đói lo khát. 

Còn vấn-đề không-khi trong toa đạn. Việc này cũng ôn. 
Bộ máy Heiset-Regnaut, dùng đẻ chế-tạo dưỡng-khi, thì có đủ 
chất cô-lô-rát bỏ-tát trong hai tháng. Nó còn cần phải tiêu ít 
nhiều khí-thắp, vì cần phải giữ hóa-chất này lúc nào cũng phải 
nóng trên 400 độ. Chuyện này cũng còn đủ vốn. Mà bộ máy 
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cững không phải trông coi lắm, vì là máy tự động. Nhiệt-độ cao 
như thế, làm cho chất cô-lô-rát bô-tát nhẳ ra dưỡng-khi đề biến 
thành chất co-lo-rua kát-ri. Thế thì 18 bảng (1) cơ-lo-rát bô-tát 
nhả ra bao nhiêu? Bảy bảng dưỡng-khi cần cho bấy nhiêu 
người thở trong toa đạn mỗi ngày. 


Nhưng chế ra dưỡng-khi chưa đủ, còn phải tiêu hết thán- 
khi của các người thỏ ra. Cho nên, trải 17 tiếng đồng hồ, không- 
khi trong toa đạn đã thành ra hơi độc. Lý biết như vậy vì thấy 
con chó Đi-an nó thở khò-khè. Cũng như câu chuyện trong 
Hang Chó (2), thán-khi nặng nên tụ ở dưới, chó thì đầu gần 
đất, nên nó thấy khó chịu hơn các ông chủ. Lý Đại-úủy vội vã 
cứu chữa ngay. Ông đặt ở đây toa đạn mấy lọ « bô-tát ăn da », 
lắc đi lắc lại một chốc. Chất này rất hảu thán-khi, hút tiệt ngay 
và không-khí lại trong lành. 

Đến chuyện bắt-đầu kiểm-xoát các dụng-cụ. Các hàn-thử- 
biều, phong-vũ-biều đều y-nguyên, trừ một ống «hàn kế» bị 
vỡ ố.øg thủy-tinh. Người ta lại kéo trong hộp bông một cải 
phong-vũ-biêu bằng sắt hảo-hạng, treo lên vách. Cố-nhiên, nó 
chỉ áp-lực không - khí trong lòng toa đạn mà thôi. Nhưng nó 
còn có thề cho biết trạng-thái ầm-thấp trong đó nữa. Khi đó cái 
kim lắc-lư giữa khoảng 765 và 760 li, nghĩa là tốt trời. 

Bạch lại còn mang theo mấy chiếc la-bàn, tìm thấy hãy còn 
nguyên-vẹn cả, nhưng kim thì thấy chỉ hày chỉ ba, đó là tại toa 
đạn lìa xa trái Đất, nên tù-cực không còn ảnh-hưởng tới các 
máy đó. Nhưng la-bàn mà đem lên mặt Trăng thì chắc có thể 
nhận xét nhiều hiện-tượng lạ-lùng. Dù sao, xét xem mặt Trăng 
có phải chịu « hưởng-ứng từ» như trái Đất, kề cũng là một 
điều thú-vị. 

Lại còn một ống cao-kế đề đo bề cao các núi ở mặt Trăng, 
một kinh lục-phân đề tính bề cao của mặt Tròi, một kinh kinh- 
(9 Bằng : livre hay là cản Ăng-lẻ. 

(2) Hang Chó : bên Âu-chầu có một eái hang lắm thán-khí đến nỗi hễ 
chó vào là chết, k 
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vĩ dùng về thuật trắc-địa đề đạc thành bản-đồ và «thu góc» ở 
chân trời — những kính thiên-lý chắc bẵn đắc dụng khi nào 
tới gần mặt Trảng, Bấy nhiêu đồ dùng đều đem ra xoát kỹ, 
xét ra còn tốt cả, tuy rằng khi khởổi-hành bị xô-đầy mãnh-liệt. 

Cho tới vật-dụng, như búa-chim, cuốc và thứ khác mà Lý 
đã kén chọn đặc-biệt, những tủi đựng các thứ hạt, cây non của 
Mai định đem lên gây giống trên cung Trăng, thì thấy còn đủ số 
trên nóc toa-đạn, thu dọn như một gian buồng thóc, cốt để cho 
người Pháp « ăn tiêu rộng » ấy tha hồ mà chứa chất đồ-vật. 
Những đồ-vật ấy bây giờ thế nào, chẳng ai biết sốt, mà cái anh 
chàng vui tính cũng chẳng nói đến bao giờ. Thỉnh thoảng, va 
biu vào những móc sắt, đu mình lên « kho hàng tạp-hóa » đó đề 
thanh-tra một lúc, Va xếp dọn, thò tay vào những chiếc hộp bí- 
mật, miệng thì hát như vịt đực những bài cỗö-phong của Pháp 
đề mua vui chốc lát. 

Bạch xét thì pháo thăng-thiên không hỏng. Thứ pháo đỏ, 
nhồi thuốc súng rất nhiều, cần đề sau này dùng làm cho toa 
đạn rơi chậm bớt vì phòng khi ra khỏi tầng trung-hòa mà vào 
tầng chịu sức hút của mặt Trăng rồi lại rơi quá mạnh chăng. 
Nhưng dù sao, thì sự rơi đó cũng sẽ chậm hơn sáu lần khi rơi 
xuống mặt Đất, vì khối của hai bẻn khác,nhau. 

Ai nấy đều hải lòng, sau một hồi thanh-tra. R5i mỗi người 
lại ra đứng ngắm vĩ-trụ vô-hạn. Vẫn là cảnh-tượng như trước. 
Khắp bầu-trời hằng-hà sa-số ngôi sao và tỉnh-tú trong vắt, chỉ 
nhìn cũng đủ quảư trí một nhà tbiên-văn. Một bên thái-dương 
như miệng lò lớn, như mâm chói-lòa mà không có hào-quang, 
bật hẳn trên nền trời đen. Một bên, mặt Trăng phẳn-chiếu tia 
sảng của Thái-dương, như là sừng sững đứng im giữa đám tỉnh 
tủ. Rồi lại một chấm khá lớn, viền giải bạc như choc thủng 
bầu-trời, đó là trá: Đất. Lác-đác có những tỉnh-vân kết-tụ như 
những cục «tuyết vũ-trụ », rồi tự thiên-đỉnh cho tới thiên-đẻ, 
một cái vòng vĩ-đại kết thành nbững tỉnh-tủ hằng-hà sa-số, đó 
là Ñgản-hà, mà mặt Trời chỉ mới được đứng hạng tư về hàng 
ngôi-sao. 


LÊN CUNG TRĂNG 43 


Một cảnh tượng mới như thế, không bút nào tả xiết nên ba 
nhà quan-sát nhìn mãi không chán. Càng trông càng gợi thêm 
ý nghĩ cho trí, nầy thêm cảm-giác cho hồn. Đương lúc cảm-súc, 
Bạch muốn bắt đầu ngay bài du-ký, nên cầm bút ghi sự-tích 
từng giờ một. Ông ta viết thong-thả, chữ to mà vuông. giọng 
văn đá lối nhà buôn. 

Trong khi đó, nhà toán-học Lý xem lại các công-thức về 
quỹ- đạo, xoay-xỏa những con số lanh-lẹ vô-song. 

Còn Mai thì muốn góp chuyện xuông với Bạch, với Lỷ, 
với con Đi-an, nhưng òng thì ậm-ừ, òng thì khòng nghe, con 
chó thì hiều gì lý-thuyết, thành ra lại xờ-xoang mọi thứ, lúc thì 
khom lưng nhìn xuống kính dưới, lúc thì trèo lên nóc toa đạn, 
luôn miệng ca hát. Trong bầu « vũ-trụ nhỏ » này, anh ta là biều- 
tượng sự hoạt-động, sự hay nói của người Pháp, tưởng không 
còn ông đại-biều nào đích đáng hơn. 

Ngày đó — hay nói cho đúng — cải khoảng 12 tiếng đồng- 
hồ làm thành một ngày trên trái Đất, thì kết cục bằng một bữa 
cơm chiều ê-hề khéo dọn. Giữa ba nhà du-lịch chưa bề xây ra 
chuyện xích-mich. Khi đó chứa-chan hi-vọng, tin chắc thành 
cởng, anh em ngủ yên một giấc, trong khi toa-đạn vượt con 
đường trời, tốc độ đần dần giảm đi. 





HỒI THỨ TƯ 
Vài giòng đại-số học 


—>=—-_—— 


Ì\\W uốt đêm chẳng xầy chuyện gì. Lại nói cho đúng, tiếng đêm 
\ căng không phải nữa. 


Đối với mặt trời, thì vi-trí của toa đạn chẳng có thay 
đồi. Nói cho đúng với khoa thiên-văn, thì ở phần dưới của toa 
đạn là ngày, ở phần trên là đêm. Cho nên trong khi kể lại 
chuyện này, thì nói ngày, đêm là chỉ cái khoảng thời-gian mặt 
trời mọc và lặn ở trên trái đất đó thôi. 

Tuy toa đạn đi mau quá sức, nhưng nó vẫn có vẻ đứng 
yên, vì vậy nên anh em được ngủ ngon. Tịnh-vô chẳng có động 
chạm gì tổ rằng nó đi trong không-gian. Sự chuyên động, dù 
mau đến đàu cũng chẳng cảm tới cơ-thẻ, nếu nó là sự chuyền 
động trong khoảng chân không hay là nếu khối không-khi 
cùng đi với vật bị lôi kéo. Như trái đất, mỗi giờ đi mau tới 9 
vạn cày số, thế mà có người nào nhận thấy tốc độ đó không ? 
Trong những trường-hợp đó, thì chuyền động chỉ « cẩm thấy » 
bằng sự đứng yên. Một vật đứng vên, thì nó sẽ chẳng bao giờ 
ngừng, nếu không có vật gì trưởng ngại cẩn nỏ lại. Sự không 
phản biệt giữa chuyên động và đứng yên, thế gọi là quán tính. 

Bởi vậy nên Bạch và hai bạn đồng hành, bị nhốt trong toa 
đạn mà tưởng như hoàn toàn đứng yên. Mà dù các ông có 
ngồi ra ngoài, thì cũng tưởng như thế thỏi. Nếu chẳng có mặt 
trăng dần dần to mãi lên, thì họ đến phải cam đoan là đương 
nồi trong khoảng bất động. 
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Sáng hôm đó, ngày 3 Décembre, bất ngờ có một tiếng vui 
vẻ đánh thức khách du-lịch. Đó là tiếng gà gáy kêu vang trong 
« toa ». 

Trước nhất là Mai bừng giậy, trèo lên nóc toa đạn, và 
khép một cái hòm bổ ngỏ. Va nói khẽ! «Mày có im đi không? 
Mày lại làm hồng mưu tao rồi ». Lúc đó thì Lý và Bạch cũng 
thức giậy. Họ hỏi nhau: « Con gà à?» 

— Mai vội vàng cãi: Không phải gà. Đấy là tôi bắt chước 
gà gáy đề đánh thức anh em đỏ. 

Nói xong thì gân cô gáy một tiếng thật to, có vẻ bệ- vệ nhất 
loài gà. Hai òng bạn Mỹ chẳng thể nín cười, Lý bèn nhìn bạn 
mà nói, nhưng vẫn có vẻ hồ nghỉ. « Thật là tài tình ›». 

Mai đáp: Đó là một cách chơi đùa ở nước tôi, nó rất «gô- 
loa » (1). Ngay các chỗ giao-du thượng lưu, cũng thường đùa 
bắt chước gà gáy. Rồi muốn lảng càu chuyện, va hỏi : 

— Anh Bạch ơi! anh có đoán xuốt đèm tòi nghĩ điều gì 
không ? 

Hội-trưởng đáp : Không. 

— Tôi nghĩ đến các ðng- bạn ở Kiếm - kiều. Chắc anh đã 
từng nhận rằng tòi « đặc cán láu » về các tỉnh toán. Bởi vậy 
nên tôi không tài nào hiểu tại sao các nhà thông-thái ở Thiên- 
văn-đài cỏ thể tính tốc-độ đầu-tiên của toa-đạn khi bắn nó từ 
miệng súng Khả-lăng-thiên lên cung Trăng. 

Bạch nối lời: Đúng ra, chắc anh định chỉ cải điềm trung- 
hòa mà sức hút của trái Đất và mặt Trăng đền nhau, vì rằng 
khi đã vượt 9 phần 10 độ-đường, thì sức nặng của toa-đạn sẽ 
tự làm nó rơi xuống mặt Trăng. 

Mai đáp : « Được, nhưng tòi lại hỏi làm sao mà tính nồi 
tốc-độ đầu-tiên ? » 

— Dễ lắm ! Bạch trả lời thế. Nhưng hai chúng tôi cũng 
không phải làm, vì ở Thiên-văn-đài họ đã làm rồi. 


q) Gồ-loit (gaulois): vui-vẽ, cười-ct, đó là đặc-tỉnh của người Gò- 
loa, đâần eö ở nước Pháp. 
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— IDá ai bắt tòi phải làm con tính ấy thì cứ cắt cỗ tôi đi 
còn hơn. 

— Bạch thong-dong đáp: Tại anh không biết đại-số học. 

— À! các anh chỉ là bọn «ăn ít-sì » Œ). Hễ các anh thả ra 
ba tiếng đại-số-học, các anh cho là nó đủ rồi. 

— Ièn mà chẳng có búa, cày mà chẳng có lưỡi thì làm 
sao nồi, hổ Mai! 

— Lèm nồi nhưng khó lắm. 

= Ấy vậy, đại-số-học là một đö-dùng, cũng như búa và 
cày, một đồ-dùng tốt đối với kẻ biết dùng, Như chuyện này, 
nếu đã biết hết các phần-tủ của bài tính-đố, trung-tâm trải 
Đất cách trung-tâm mặt Trăng bao nhiêu, lại biết cả đường 
bán-kính của trái Đất, khối của Đất và của mặt Trăng là tôi có 
hè tính rất đúng tốc-độ đầu-tiên của toa-đạn, bằng một công- 
thức rất giản- dị. 

— Thế công-thức đó là thể nào ” 

— lồi anh sẽ biết. Nhưng tôi không thể tính đường cong 
của toa-đạn khi nó đi từ Đất lên Trăng, vi còn phải dề-ý cả 
đến sự chuyền quanh mặt Trời. Không, tòi coi như hai thiên- 
thê đứng yên cả, thế cũng đử. 

— Tại sao vày ? 

— Vì nếu cho vào cả, thì đã thành một bài tỉnh đố về ba 
vật, mà phép tính tích-phân thì chưa dủ sức để giải nồi. 

Mai lại ngó-ngần hỏi : Thế ra toản-học vẫn chưa tiển-hộ 
đến cực-điểm ư ? 

— Cố-nhièn là chưa ? 

— Thế thì tôi lại mong cho anh em nhà Cuội trên cung 
Trăng họ giỏi về tính tíich-phân hơn mình, Tôi lại xin hỏi anh, 
tính tíich-phân là cái gì? 

— Tính tieh-phân là ngược với tính vi-phàn. Bach nghiêm- 
trang trả lời như thế. 

— Xin đa-tạ. 


(1) x. về đại-số-học là chí con số chưa biết, 
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Rồi Bạch nối lời : Cho tôi một mẳnh giấy, một mầu chỉ, 
chỉ trong độ nửa giờ tôi sẽ cố tìm ra công-thức. Nói xong cắm 
đầu làm, Lý thì ngắm vũ-trụ, còn ông bạn thứ ba thì lo dọa 
bữa cơm trưa. 

Chưa đầy nửa giờ đã thấy Bạch ngầng đầu lên, dơ cho Mai 
xem một trang đầy những dấu hiệu đại-số, ở giữa là bản còng- 
thức này: 

x(v vị gi s86. (ẻc Tô) lu 

3 Ñ) ì X m \d-x  d-r} 

Mai hỏi: Thế nghĩa là gì ? 

—- Lý trả lời: Thế nghĩa là nửa v bình-phương trừ đi vo 
bình-phương, thì bằng ør nhân với r chia với x bỏ đi 1, thêm 
mì` chia với m nhân với r chia với d bỏ đi x, bỏ đi r chia với 
d bồ đir... 

— Mai cười rủ lên: Ha ha! cái gì mà x trèo lên y, cười lên 
z và nhảy lên p. Còn đại-úy ơi, ngài có hiều không 9 

— Không còn gì rõ hơn nữa ! 

— Bạch nói: Anh đã muốn nếm mùi đại-số học, thì cứ gọi 
là cho anh bứ đến cô. 

— Mai đáp: Thà cứ đem chém tôi đi còn hơn. 

— Bạch nối lời: Một nửa v bình-phương trừ đi v o bình 
phương, đó là công thức nó cho ta biết «một nửa sự biến 
chuyên » của sức «hoạt năng ». 

—- LW nói tiếp : Những dấu hiệu mà anh coi như về bùa, ấy 
thế mà là một thứ tiếng rõ ràng nhất, đúng mực nhất, hợp !ý 
nhất, đối với ai cũng hiểu nồi. 

— Mai hỏi: Vậy anh cho là nhờ những đấu hiệu phù phép 
này nên anh có thê tìm được tốc-độ ban-đầu của toa đạn? 

(1) Đề cho người hiều đại số học đễ nhận xét, nên trong bản công 
thức này, tỏi vẫn sao nguyên « chữ đầu » của tiếng Pháp : V (variation, 
sự biến đöi); g (gravité, trọng-lực); r (rayon, đường bán-kính của trái 


Đất); m (masse, khối của Đất); m' (khối của Trăng); đ (distance: đường 
cúch từ trung-tâm trái Đất đến trung-tâm mặt Trăng). 
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~- Cố nhiên f nhờ eông-thứữe đó, tòi lại còn có thể bảo cho 
anh rõ, tốc độ của loa đạn bất cứ ở đoạn đường nào. 

— Ö! Thế ra anh giỏi hơn anh hội-trưỡng tr? 

— Khỏng đàu ! Việc khó đã có anh Bạch làm rồi. Anh ấy 

dã đặt ra phương-trình kẻ đủ điều-kiện về bài tỉnh do. Ngoài 
rùa, ai biết làm bốn phep tính là tìm ra nỗi. 
_ &= Bạch tiếp theo: Anh Mai ơi! anh vẫn bảo suốt đời anh 
khòng bao giờ làm nồi cái tỉnh cộng, vậy thì anh hãy nghe tòi 
giảng: d là chỉ trung-tâtn Đất xa trung-tam Trăng bao nhiều vì 
có trung-Làm thì mới tính được sức hút — r là đường bán-kinbh 
của Đất, m là khối của Trăng. Cố-nhiên là phải đếm-xỉa tới 
khối của hai vạt hút nhau vì sức hút thì LÍ lệ với khỏi — g chỉ 
trọng-lực, tức là tốc-độ của một vật rơi trong một giày đöng-hồ 
xuống mặt Đất. Bây giờ tòi gọi x là khoảng-cách bất-định giữa 
toa-đạn và trung-lâm Đất, và v là sức nhanh của toa-dạn ớ 
"khoảng cách ấy. Rồi tới đău-hiệu v o là chỉ sức mau của Loa-đai 
khi nỏ bắn ra khỏi Lầng khòng-khi. 

— Lý tiếp lời: Phải rồi! tính sức nhanh thì phải tính 'ự 
diềm ấy, vì chúng ta biết sức nhanh lúe khởi-hành băng bà 
phần hai (3/2) sức nhanh khi ra khỏi tầng không-khí, nghĩa 1á 
toa-đạn đến đày thì bị giảm sức nhanh mất một phần bà (1/3) 
vì co-xát vào tầng không-khí. Mất sức đi nhiều như vậy; vì càng 
đi mau càng bị không-khi căn. 

— Mai nỏi: Tôi cũng chịu vày, Lòÿ cũng hiểu rồi mặc dầu 
những v o bình-phương và vo gấp đôi cử lắc trong đầu tôi như 
dinh lắc trong bị. 

— Bây giờ muốn đánh anh chết đứt, thì tôi co con số vào 
những dấu-hiệu này. 

— Mai bướng: Thì anh cử đánh chết tôi đì nào. 

— Bách : Đây nhé! r là đường bán-kính của Đất, tính ở vĩ- 
độ Hoa-dịa. chỗ khởi-lhành, là 06.370.000 mét; d là chỉ trung-tânm 
Đất cách trang-tâm Trăng, nghĩa là 356.720.000 mét, tức là khi 
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gương Nga ở vào điềm cận-địa, nghĩa là gần Đất nhất. Cho tới 


mì` đặt lên m () là chỉ tỉ-số của khối Trăng đối với khối Đất, 
1 
nghĩa là "Ty (một đối với 81) ; ø là trọng-lực tại xứ Hoa-địa tính 


là 961, Vậy thì gr (g nhàn với r) là 02.420.000 mét vuông. 
lao nhiêu dấu hiệu dã cho số rồi, bày giờ tôi tìu'tốc độ v o, 
nghĩa là tốc độ cúa toa đạn khi nó ra khỏi tầng không-khi 
đề tới một điềm mà sức hút bằng nhau và không còn tốc độ 
nữa. Đã không còn tốc đọ, thì cho là tốc độ bằng số Ú, mà x là 
khoảng-cách của điểm trung-hòa đó, tính là 9/10 của d, tức 
là khoảng-cách của hai trung-tàm. 

Vậy nếu x bằng 9 phần 10 d mà v là Ú, thì công thức của 
tôi hóa ra: 


VỀ =2 x1j-. 10? mến khía 
0 29) 9d SIÁ da SÌi 


Đạch cầm bút ngoáy nhanh, còn Lý thì nhìn tròng-trọc. 
Ông La nói: 

« Thế là V 0 2 bằng hai gr nhàn 1, bỏ đi 10r chia với 9 d, 

1 : ˆ 
bỏ đi nh nhân với 10 r chia với d bỏ đi r chia với d bỏ đi r. 
‹ 

Lý nối lời: Bày giờ, muốn biết tốc độ của toa đạn khi nó ra 
khỏi tầng khòng-khí, thì chỉ còn tỉnh mà thôi, Đại-úy, có vẻ nhà 
nghề lọc lõi đối với mọi sự khó hiều, đặt số và tính toán mau 
như chớp. Ngón tay đưa di, tính chia tính nhàn kéo dài tuòn 
ra, những con số rơi lên giấy trắng như mưa đả. Bạch nhìn 
theo, còn Mai thì nhức óc phải hai tay ôm đầu vì tròng vào. Lý 
tinh xong, trả lời: 

— Tinh ra thì ở giây dồng hồ đầu tiên, tốc độ là 11.051 mét. 

Bạch nhảy chồm lên, hỏi: Anh bảo sao? 

— Là 11.051 mét. 

— Hội-trưởng tỏ ý chán nãn, rú lên: Rõ chết toi! 


~- Mai kinh ngạc, hỏi : Cớ sao vậy ? 
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— Là vì, nếu tại cọ xát mà tốc-độ bị giảm đi một phần ba 
thì tốc độ lúc đầu phải là 16.570 mét. 

— Thế mà thiên-văn-đài Kiếm-kiều dám quyết là 11.000 
mét thừa đủ đề khởi hành, mà toa đạp ta chỉ đi được có vậy 
thỏi. Nếu thế thì chẳng đủ, chúng ta không thể tới được điềm 
trung-hòa, không đi được nửa đường, và có lẽ lại rơi tọt xuống 
mặt dất là khác nữa. 


HỒI THỨ NĂM 
Cái nét trong Vũ~trụ 





Bạch vẫn còn ngờ là chiêm-bao, Lý thì thử lại tính, tính 

vần đúng. Còn đến bản công-thứe đề đặt ra những con 
tính ấy, thì không một ai dám nghỉ là sai, và một khi xoát lại, 
vẫn phải công nhàn rằng sức nhanh đầu tiền trong giày đồng 
hồ thứ nhất có là 16.576 mét thì mới đủ đề vượt tới điểm 
trung-hòa. 

Ba anh em ắng-lặng ngó nhau, quên cả bữa cơm trưa, 
Bạch thì nghiến răng, chau mày, nắm chặt bai nắm tay nhìn 
qua lỗ húp-lô. Lý thì khoanh tay kiểm lại những con tính. Mai 
lầm rầm : 


HH» là tiếng sẻL bên tai. Ai có dè đàu tính sai như vậy ? 


« Thế cũng gọi là bác-học. Mà bảo xuốt đời chỉ có việc làm 
tính! Tôi vui lòng bỏ ra 20 lạng bạc đề được rơi tõm đúng 
xuống thiên-văn-đài Kiếm-kiều, đè chết ráo những anh tính- 
toán bả-láp ở trong đỏ. » 

Bất thinh lình, đại-úy nghĩ to một câu, đến tai Bạch : 

òng ta nói — bây giờ là 7 giờ sáng. Chúng ta đã đi đườc Đ 
tiếng đồng hồ. Vượt đä hơn nửa đường má chưa thấy tới ¡ » 

_ Hạch chẳng trả Xi, Nhưng, ỏ ông du TY thoáng qua viên 

Rồi, ông củi nhìn xuống miếng kinh ở dưới đc ông cố 
quan-sát một điều cho đúng, vì toa đạn vẫn hình như đứng 
yên. Ông đứng giày, lau mấy giọt mồ-hòi rỏ trên trán, öng đặt 
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vài con số trên mảnh giấy. Lý cũng thừa đoán rằng hội-trưởng 
muốn suy đoán khoảng-cách từ toa đạn xuống Đất, bằng cách 
tính đường bán kính của trái Đất. Ông nhìn bạn có vẻ lo sợ. 

Bạch làm thỉnh một lúc rồi nói lớn: « Không mà, chúng 
ta không rơi đâu. Bây giờ chúng ta đã xa đất những hơn năm 
vạn đặm. Chúng ta đã vượt qua điềm mà toa đạn đảng lẽ phải 
đứng lại, nếu mà tốc độ nó chỉ có 11 cây số một giây như khi 
khởi hành. Chúng ta vẫn lên mãi. » 

— Lý đáp: Thực là hai năm rõ mười. Ta phải nhận rằng 
đã có 100.000 bảng thuốc súng bông nô lên thì anh em đã vượt 
mau hơn tốc-độ 11 cây số lúc ban đầu. Bây giờ tôi hiều tại 
sao, mới đi có 13 phút chúng ta đã gặp hộ-tinh thử nhì của 
trái Đất, nó cách địa-cầu hơn 2.000 đặm. 

Bạch tiếp lời : « Câu giảng của anh càng hữu lý, nếu ta nhớ 
thêm rằng mình đã tháo hết nước chứa «trong thành gấp 
khúc » của toa đạn, cho nên nó nhẹ đi nhiều. Mô phật ! Chúng 
ta thoát nạn rồi, anh Lý ạ!» 

Mai họa theo: « Đã thoát nạn, thì ăn nào !» Thực ra thì 
Lý chẳng lầm. Tốc-độ đầu tiên, may vạn phần may, cỏ phần 
mau hơn con số tính ở thiên-văn-đài Kiếm-kiều, nhưng nghĩ 
cho kỹ thì chẳng tại thiên-văn-đài lầm nào. 

Ba nhà dn-lịch đã boàn hồn vì « báo động nhầm », bèn ngồi 
ăn nổng vui vẻ. Ăn đã nhiều, nói lại lắm. Sự tin. tưởng càng 
vững-vàng hơn lúc mà sinh sự về câu chuyện đại-số học. 

Mai lầm bầm : « Có vì lề gì mà chẳng thành công. Có vì lẽ gì 
mà chẳng tới nơi. Chúng ta đã bắn lên rồi, đường đi chẳng 
vưởng-viu, chẳng vấp đá gạch. Đường còn được tha hồ bay 
nhây, tha hồ hơn con tầu trên mặt biển, hơn ba-long lướt theo 
giỏ. Con tầu đã muốn tới đâu thì tới, ba-lông đã muốn lên đâu 
thì lên, thì có lẽ gì mà toa đạn của chúng-ta lại chẳng tới đích.» 

— Hôội-trưởng nói : Nó sẽ tới đích. 

— Mai đáp: Tới đích đề rạng-rỡ cho dàn Hoa-kỲ, vì chỉ có 
đân ấy là đủ tài làm trọn công-cuộc này, chỉ có dàn ấy là đã 


LÊN CUNG TRĂNG Bi 


sinh ra hội-trưởng Bạch-bi-căn. À mà ! bây-giờ lo-lắng đã trút 
hết, thì chúng ta làm gì cho khuảy-khỏa nổi buồn. Tôi đã sắp 
bốn thứ cờ, chỉ còn thiếu một bàn bi-da. 

— Hội-trưởng hỏi : Trời ơi ! Anh lại còn mang những trò 
trẻ ấy à ? 

— Chính chốc ! đề giải-trí cho chủng minh, rồi lại dễ làm 
quà cho anh em trên cung Trăng. 

— Này qui hữu ! nếu trên cung Trăng mà có họ hàng chú Cuội 
thì họ đã xuất-hiện trước chủng-ta những mấy nghìn năm, và 
giang-sơn của ho còn eô hơn đất mình nhiều. Nếu mà họ hàng 
chú Cuội đã sống tự mấy trăm nghìn năm rồi, nếu bộ óc của họ 
mà như bộ-óc của loài người, thì ho đã chế-tạo các thứ chúng- 
mình chế-tạo, và lắm thứ cehúng-mình còn phải lâu lắm mới chế 
tạo theo kịp. Họ chẳng phải học mình điều gì, mà có đễ mình 
phải học họ chán vạn, 

-— Mai bẻ rằng : « Nếu anh cho họ giỏi bằng mình, họ giỏi 
hơn mình, thì sao họ chẳng tìm cách giao-thông với địa-cầu? 
Sao họ chẳng bắn một viên đạn từ Trăng xuống Đất ? 

— Bạch điềm-nhiên trả lời: Ai bảo rằng họ chưa làm ? 

— Lý nói tiếp: Thực đấy ! đá họ làm thì dễ hơn chúng-ta, 
vì có hai lẽ: thứ nhất vì sức hút ở mặt Trăng kém sức hút ở 
naăt Đất sáu lần, như thế thì đạn bắn lên càng đề, lẽ thứ nhì, vì 
chỉ cần bắn viên đạn lên 6.000 đặm thôi chở không phải tới 
8 van dặm. nghĩa là chỉ phải dùng một sức mạnh mười lần kém 
hơn (hay là một phần mười). 

Mai lại hồi gan : Thế tại sao họ không làm ? 

— Họ đã làm từ mấy nghìn năm, trước khi loài người xuất- 
hiện trên mặt Bất. 

— Thế còn viên-đạn đâu. Cho tôi xem viên-đạn nào. 

Bạch đáp: Này quí-hữn ơi, biền chiếm 5 phần 6 mặt địa- 
cầu, Vì vậy, nên đó là 5 cái lẽ, biết đàn viên-đạn ở cung Trăng 
bắn xuống, đã bị chản vùi đưới đáy Đại-tây-dương hay Thái- 
bình-dương rồi. May lắm thì nó niới mắc trong một cái hang, 
vào thời-kỳ mà vỏ đất lỗnø này chưa đòng lại. 
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— Này lão-hữu Bạch, câu gì ông cũng đối nỗi, thật đệ rất 
phục đức khỏn của ngài. Nhưng vẫn còn một giả-thuyết mà tôi 
thích hơn các cái khác, là nếu họ hàng chú Cuội, vì già hơn tất 
khôn hơn chúng mình nên họ không có phát-minh ra thuốc 
túng, 

Giữa lúc đó thì con Đi-an sủa vang, phá ngang câu chuyện. 
Nó đòi ăn. Mai vội-vä đi lấy cho nó Tuột đĩa đầy, nó ăn ngon 
lành. 

Mai nói với Bạch: Đảng lẽ toa-đạn này có thề là chiếc tầu 
Noé (1) thứ-nhì, nghĩa là chúng-ta có thể mang lên cung Trăng 
mỗi giống vật một đòi. 

Lý nối lời: Suy ra thì bò đực, bò cái, ngựa, bấy nhiêu 
giống nhaï-lại đem lên cung Tràng kê ra có ích đấy. Nhưng 
chẳng may, chiếc toa này chật quá không thể đem làm chuồng 
bò chuồng ngựa được. 

Mai cãi: Nhưng ít ra cũng mang lên được một con lừa. Cái 
con vật gan dạ và chịu khô, bị Hóa-công bạc-đẩi nhất. Suốt đời 
nó bị đánh, chết rồi cũng còn bị đánh. 

Đạch hỏi: Anh nỏi thế nghĩa là làm sao ? 

— Nghĩa là nó chết thì họ lòt-da làm trống. 

Hai người phá lên cười vì câu nghĩ kỳ-khôi ấy. Nhưng 
đương cười thì lại im bặt vì thấy òng bạn vui-tính hét lên. Va 
cúi xuống nhìn vào cñi con Xát-liệt, rồi đứng giày nói: 

« Khá rồi! Con Xát-liệt hết ốm rồi ! » 

— ý nói : Được lắm ! 

— Rhông đâu, nó chết rồi. Nhưng này, thế nảy :hị đảm ra 
khô nghĩ quá, rồi đây lấy gì mà gây giống trên cung Trăng. 

Rõ đáng tiếc con Xat-liệt, nó bị thương nặng quả nên 
khỏng sống-sot, No chết thẳng cẳng rồi. 

lai lắng-tũng quả, đứng ngỏ Irân các bạn. 





(1) Theo Thanh -Rinh, thì n:úmn 2318 trước TC, Ố. giảng-sinh, Dức Chúa 
Trời dàng nạn Hồng-thủy để phá tuyệt loài người lúc bấy giỏ đi đàng 
tộï-lôi, duy chỉ dạy có một mình ông Noẻ đóng tầu đề cứu cả nhà và 
loài vạt. 
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Bạch nói: Bây giờ nên lo chuyện, kbông nên giữ xác con 
chó này quá hai ngày ở đây. 

Lý đáp : Cố-nhiên khỏng thể. Lỗ húp-lỏ có bằn-lề cả, mở ra 
nó lại ập xuống. Hay là ta mở một lỗ rồi quăng xác nó ra ngoài 
trời, : 

Hội-trưởng trầm-ngàm một lúc, rồi nói: Phải, chỉ còn làm 
thế, nhưng phải cần-thận lắm mới được. Vì hai lẽ: một là chớ 
làm tán mất khòng-khi trong toa đạn... 

— Nhưng tá làm ra khòng-khí kia mà ? 

— Làm được ít thôi. Nói cho đúng, anh Mai ơi, thì ta chỉ 
làm ra đưỡng-khí, nhưng cũng phải coi chừng bộ máy hễ nó 
làm ra nhiều dưỡng-khí quá thì hại cho cơ-thể lắm lắm. Lại 
còn một lẽ, làm được dưỡng-khí nhưng không làm được đạm- 
khí, tuy là một thứ hơi mà phôi không hút được nhưng phải 
giữ cho đủ. Thế mà đạm-khi lại rất dễ thoát ra ngoài lỗ húp- 
lô. Lẽ thứ nhì, là cái rét ghê-gởm của Vữ-trụ, nó mà thấm vào 
đây thì anh em mình chết cóng ráo. 

— Còn có mặt Trời? 

— Toa đạn này hấp hơi nóng của mặt Trời nên được sưởi 
ñm, nhưng mặt Trời chẳng có sưởi ấm cho khoảng chân-không 
mà chúng ta đương ở bây giờ. Đâu mà chẳng có không-khi thì 
chẳng có hơi nóng và tản-quang, mà nơi nào chẳng có tia 
sảng mặt Trời chiếu thẳng là chỗ đó tối lạnh. 

Mai nói: Biết đầu rằng có ngày kia, dù mặt Trời chẳng tắt, 
thì cũng có thể trải Đất lui đi xa hơn nữa. 

Bạch cười: Mai thực cỏ lắm ý-nghĩ kỳ-khôi. 

— Ô! Thế nám 1861, trái Đất chẳng lướt qua đuôi một ngôi 
sao chỗi ? Thế ví du có một sao chồi mà sức hút raanh hơn 
sức hút của mặt Trời, thì xíeb-đao sẽ thiên về sao chôi, rồi trái 
Đất, thành ra hộ-tỉnh của nó, sẽ bị lôi cuốn đi xa đến nỗi không 
còn chịu ảnh-hưởng của tỉa sáng mặt Trời nữa. 

— Bạch đáp: Có thể lắm, nhưng một sự đổi chỗ như thế 
sẽ gây ra những tai biến lớn lao, anh khỏng tướng tượng xiết 
được. Như là, trên mặt Đất, nóng với lạnh sẽ ngang nhàn, 
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Người ta đã tính rằng nếu vào năm 1861, trải Đất bị sao chôồi lôi 
cuốn đi, thì nó sẽ không còn cẩm thấy một sức nóng tuy bơn 
16 lần sức nỏng của mặt Trăng, mà tập-chú vào những thấu- 
kinh khỏe nhất, cững chẳng mùi m øi. Lại còn thế này nữa, 
người ta tính răng khi trái Đất ở vào điềm cận-nhật, nghĩa là 
gần mặt Trời nhất, thì mặt Đất phải chịu một nhiệt-độ nóng hơn 
mùa hè những 38.000 lần. Một nhiệt-độ như vậy, có thể nung 
chảy các chất trên địa-cầu như thủy-tinh, bốc cạn các sông biên, 
sẽ tụ thành mây dày đặc có thể làm dịu bớt sức nóng lạ thường. 
Thế là, bù đi đắp lại một bên là rét đữ của điềm viễn-nhật, 
một bẻn là nóng dữ của điềm cận-nhật thì tính trung-bình ra 
cũng cho là đễ chịu. 

— Lý hỏi: Nhưng hàn-độ của khoảng tỉnh-gian thì tính ra 
bao nhiêu ? 

— Củ theo như nhà bác-vật Pháp Fourier, đã lừng danh 
trong viện Hàn-làm khoa-học, thì hàn-độ áng chừng 60 dưới 
0 độ. 

Bạch nói thêm: Nghĩa là hàn-độ ở các miền nam bắc cực, 
như ở đảo Melville, ở đồn Relianee thì vào khoảng 56 độ 
dưới 0. 

Lý bàn: Nhưng còa phải thi-nghiệm xem những sự lượn:- 
xét của Fourier có điều gì quá đảng không. Nếu tôi chẳng lầm. 
thì có một nhà bác-vật khác, người Pháp là ông Pouillet đã ước 
rằng hàn-độ ấy xuống tới 160 độ dưới Ú. Chúng ta hãy thử xem 
có đúng không ? 

Bạch bác: Chưa làm bây giờ được, vì tỉa sáng mặt Trời 
chiếu thẳng vào hản-thử biểu, làm tăng sức nóng lên. Đề khi 
nào lên tới cung Trăng. mỗi đèm dải những nửa tháng, chúng ta 
thừa thời giờ đề !thí-nghiệm, vì mặt Trăng quay trong khoảng 
chân«khỏng. 

— Mai hỏi: Khoảng chân-khỏng nghĩa là gì 2 Có phải là 
chàn không tuyệt-đối chăng ? 

— Đó là khoảng tuyệt-đối chẳng có khòng-khi. 

— Chẳng cỏ không-khi, thì phải cỏ thứ khác thay chờ ? 
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— Có, đấy là khi e-the. 

— À, e-the là gì ? 

— E-the là sự tich-tu những nguyên-tử nhẹ vô cùng, khỏng 
cân được. Theo như các sách lý-học về phân-tử, thì tính theo 
kích thước của nó, những nguyên-tử ấy xa cách nhau cũng thể 
các ngôi sao trên trời. Tuy vày, nhưng tính ra nó cách nhau 
chưa được 5 0nnõ một li. Những nguyên-tử đó chấn động mà 
sinh ra sức nóng và ảnh sáng, vì mỗi giày đồng hồ, nó ba động 
130 nghìn triệu lần gợn sóng, mỗi một đợt sóng của nó chỉ ngắn 

` ` 4 6 
cỏ 1 hoặc 6 phần 1 vạn mi-li-mét (cm mm hay Tĩngg mm.) 

— Mai thét to: « Chỉ những nghìn triệu với nghìn triệu, thế 
những đường sóng gợn ấy, họ đã đếm, đã đo cả ư? Này Bạch 
quí-hữu, bấy nhiêu chuyện chỉ là phững con số của các nhà bác 
học, khéo làm chối tai mà chẳng có nghĩa-lý gì cho trí-khỏn cả. 

— Tôi tưởng cần phải đặt con số cho đúng chớ ? 

— Không đâu. Dá đem so-sánh, ví-dụ thì hơn, Xiột nghìn 
triệu hay gọi là một kinh, chẳng nghĩa-lý gì. Cứ đem ra mà so- 
sánh thì hiều ngay. Thí-dụ, anh bảo tôi rằng khối sao Thiên- 
vương lớn hơn trải Đất 76 lần, khối Thồ-tinh hơn 9(0 lần, Môc- 
tỉnh 1.300 lần, mặt Trời 130.000 lần, thì tôi chẳng hiểu mấy tí. 
Tôi thích cứ vi-dụ như lối Lý-toét, Xã-xệ, nói trắng rằng mặt 
Trời là một quả dưa-hấu to, đường kính được hai thước ta, 
Mộc-tinh là một quả cam, Thồ-tỉnh là một quả quất, sao Hải- 
vương là một hạt-dẻ to, sao Thiên-vương là một hạt-dẻ bé, trải 
Đất là một hạt đậu trắng, Kim-tinh hạt đậu xanh, Hỏa-tinh, mọt 
đầu kim băng, Thủy-tinh một hạt vừng. cho tới những sao 
đunon, Cérès, Vesta, Pallas thì chỉ là những hột cát. Nói thế họa 
may còn biết mô tê. 

Mai đáng một trùy nặng cho bọn bảc-học cứ làm bộ tính 
hết triệu này ức kia, xong rồi anh em lo bề chôn cón Xát-liệt. 
«Chôn » nghĩa là quăng nó vào không-gian, y như lính-thủy 
quăng xác xuống biên. 
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Nhưng ông Bạch đã đặn phải làm cho thật nhanh, đề khỏi 
tiêu-hao mất không-khi, vì nó rất để thoát ra ngoài lắm. Lỗ húp- 
lò bên phải chỉ rộng có 30 phân tây, nên họ tháo bù-loong bẻn 
đó, rất cần-thận. còn Mai thì bùi-ngùi vì nó sắp phải vĩnh-biệt 
con vật vêu-qui. Nhờ có một cái « cần » khỏe có thể át được sức 
ép của không-khí trong lòng viên-đạn nèn miếng kính bắt đầu 
quay trên bẳn:lề, rồi người ta vội guăng con chó chết ra ngoài. 
Công việc làm thực khéo, họa chỉ có vài pbần-tứ không-khi 
thoát ra, nên Bạch vững tâm, từ đỏ mỗi khi có rác-rưởi thì cứ 
việc tống ra ngoài: ạ 3 





trong Í 






vui‹h nào bí 
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gày mồng 4 tháng chạp, khi đồng-hồ chỉ 5 giờ sáng trên 

ÑJ mặt Đất thì ba nhà du-lịch trồi giày; họ đã đi dường 

mất 54 giờ. Về thòi-khắc thì họ chỉ quá hạn có õ giờ 4U 

phút, tức là nửa phần thời-hạn ở trong toa đạn, nhưng tính 

hành-trình thì đã vượt bẩy phần mười rồi. Cái đặc-điềm đó ở 
như tốc-độ cứ bớt đi đều-đều. 

Khi họ nhìn qua mặt kinh dưởi đề quan-sát trải Đất, thi 
khối này chỉ còn là một cái chấm sẫm, chìm đắm trong tia sáng 
Thái-dương, chẳng có lưỡi liềm, mà cũng chẳng có phách- 
quang. Ngày mai, vào nửa đêm, trải Đất sẽ vào tuần « non », 
đúng vào lúc mà Trăng tròn. Ở bên trên, gương Nøa tiến dần 
đến con đường của toa đạn bắn, nghĩa là đúng giờ hẹn thì hai 
bên sẽ gặp nhau. Xung-quanh, vòm trời đen lấm-chấm những 
điểm sáng, hình như cứ chuyền từ từ. Dầu xa quá như vậy, mà 
cải to cái nhỏ vẫn rõ một một, mặt Trời và các sao thì cứ đúng 
y như khi ta nhìn từ mặt Đất. Còn Trăng thì to lên nhiều lắm, 
nhưng các ống kính của ba nhà du-lịch vẫn chưa đủ sức để có 
thể nhận xét về hình-thế, về địa-chất trên ấy cho được vài điều 
ích lợi. 

Bởi vày, nên đành ngồi chuyện gẫu liên miên, nhất là nói 
về Trăng. Mỗi người góp vào it nhiều kiến-thức. Bạch và Lý thì 
nỏi năng vẫn đứng đắn, Mai thì vẫn mơ-mộng cười cợt. Bản 
luận về Trăng, về toa đạn, nó ở vào đâu, nó đi hướng nào, 
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những việc có thể xây ra, khi nào sắp sa xuống giang-sơn chú 
Cuội thì phải đề phòng như thế nào, thôi thì câu chuyện không 
dứt ra được. 

Chính giữa lúc ăn bữa trưa, Mai có hỏi một câu về toa đạn, 
mà lời đáp của Bạch cũng khác thường, tưởng nên kề sau đây. 

Mai ví dụ rằng trong khi toa đạn đương bị bắn rất mau, 
mà rồi thình lình đứng lại thì sẽ xây ra sao. 

Bạch bẻ: Nhưng tôi chưa hiền tại sao toa đạn lại có thể 
đứng lại được. 

— Thì ta cứ vi-dụ xem nào, 

— Không thể ví-dụ như thế được, trừ phi nó mất hẳn xung 
lực đi. 

— Ví dụ nó gặp một vật gì trong khòng-gian. 

— Vật gì chở ? 

— Như ngôi sao sa mà ta vừa gặp ấy. 

Lý nói xen vào: « Thì toa đạn này và chúng ta sẽ tan như 
xác pháo. » 

Bạch tiếp theo: Còn hơn nữa, là chúng ta sẽ chết thiêu. 

Mai rủ lên : Chết thiêu ! Dá mà có thật đề thử xem sao. 

Bạch đáp: Thì rồi anh sẽ được thấy. Bây giờ người ta đã 
hiểu sức nóng chỉ là biến-thể của sức chuyển-động. Khi ta đun 
nước, nghĩa là khi ta thêm sức nóng vào nước, tức là làm 
chuyên-động những phân-tử của nước đó thôi. 

Mai nỏi: À ! Lý-thuyết khéo đấy. 

— Mà đúng nữa, chính nhờ đấy mà ta hiểu hết các hiện- 
tượng về « nhiệt ». Sức nóng chỉ là sự chuyền-động phân-tử, sự 
ba-động những phần bé của một vật gì. Khi ta bóp « phanh » 
một chiếc xe, thì xe dừng lại. Thế sức chuyển-động của chiếc 
xe biến-hóa đi đàu. Nó hóa ra nhiệt, bởi vậy nên « phanh » nóng 
lên. Tại sao lại phải bôi mỡ vào các trục xe. Đề cho nó khỏi cọ 
nóng lên, vì sức nóng đó, tức là sức chuyền-động bị biến-hóa 
mất đi. Anh hiểu chưa? 
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— Tòi hiều lắm. Ví dụ như tôi chạy lâu, bồ-hôi nhễ-nhại, 
thì tại sao mà phải nghỉ lại. Chỉ vì tại sự chuyển-động của tôi 
đã biến-hóa ra sức nóng. 

Bạch thấy Mai đối đáp kỳ-khôi như vậy mà không thê nín 
cười được, rồi lại giảng nữa. 

« Thế cho nên, khi đã đụng chạm, thì toa-đạn không-lồ này, 
nó sẽ nóng rãy:'như viên-đạn khi bắn vào một bia sắt rơi xuống 
đất. Sức chuyền-động đã hóa ra sức nóng. Bồi vậy, tôi có thể 
quyết rằng nếu toa-đạn mà chạm phải một ngòi sao sa, thì sức 
nhanh của nó bỗng nhiên bị hăm lại, sẽ hóa ra một sức nóng 
có thể làm cho nó tan ra khói ngay. Lý hỏi : 

— Trái Đất đương quay xung quanh mặt Trời, rồi bỗng 
nhiên đứng dừng lại thì sẽ xầy ra thế nào? 

— Nhiệt- độ của nó sẽ tăng lên đến nỗi Đất biến ra khói. 

Mai nói : Thế-giởi tận cùng càng đỡ muôn ngàn sự rắc rối. 

Lý hỏi: Trái Đất mà rơi xuống mặt Trời thì xây ra thế nào 9 

Bạch đáp: Thì nó sẽ tổa ra một sức nóng bằng khối than 
to hơn trái Đất 1.600 lần. 

Mai nói : Lại thèm chút ấm áp cho lũ dân trên hai ngôi sao 
Thiên-vương và Hãi-vương, vì họ đương chết rét trong xứ họ. 

Bạch nói tiếp : Sức nóng của mặt Trời ghê lắm, sổ-di chúng 
ta chẳng thành lợn quay là nhờ có tầng khòng-khí đỡ bớt cho 
ta nửa phần, 

Mai đáp: Thì ra tầng không-khí cũng là một sự chế-tạo có 
ích, vì nhờ nó mà ta có thể thở hít và lại không bị làm lợn 
quay. 

Lý tiếp: Đúng đấy, nhưng ôi thôi ! trên cung Trăng thì lại 
chẳng được như vậy đâu. 

Mai vẫn vững lòng, bèn cãi: Chà! Nếu trên đó có người 
tất họ phải thở. Nếu họ hàng nhà Cuội mà có chết ráo, tưởng 
cũng phải đủ dưỡng-khí cho ba anh em mình thở, dù có phải 
vì trọng-lực mà khí đó đồn vào các hang thắm. Này! thì chúng 
tì đừng trẻo núi là ồn cả. 
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Nói rồi, va đứng giây ngắm gương Nga sáng ngời, kêu rằng : 
Khỉ quá ! chắc trên đó nóng đữ lắm. 

Lý tiếp: Lại còn chưa kề ngày dài những 360 giờ. 

Bạch nói: Bù vào cho cân, thì đêm cũng dài như vậy, lại 
nhờ sự « bức sạ » nên sức nóng chẳng hao, mà nhiệt-độ cũng 
rưa-rửa như ở các khoảng tỉnh-gian. 

Mai nói : Thực là một xứ kỳ. Dù sao, tôi cũng muốn lên đó. 
Anh em thử ngẫm xem, thay bậc đồi ngòi, ta lấy Đất làm Trăng, 
thì cũng thấy nỏ mọc ở chàn trời, cũng có thể nhìn nhận hình 
thế lục-địa và nói: Đây là Mỹ-châu, đây là Âu-châu, rồi lấy mắt 
nhìn theo cho mãi khi nó lặn trong tỉa sáng mặt Trời. Anh Bạch 
ơi! Anh em họ Cuội có được thấy nhàt-thực bao giờ không ? 

— Có chớ ! Khi nào trung-tâm của ba thiên-thể đỏ cùng ở 
trên một đường thẳng mà trải Đất xen vào giữa. Nhưng đó chỉ 
là nhật-thựec hình khuyên, lúc đó thi trải Đất như chiến phóng 
vào màn ảnh của mặt Tròi, vẫn đẻ lộ ra một phần lớn khôog bị 
che hết. 

Lý hỏi: Thế tại sao chẳng bao giờ có toàn thực. Hay tại 
ảnh-chùy của trải Đất phóng ra chẳng có thể lan quá Trăng? 

Chính thế, nếu ta chẳng phải tính cä sự khúc-sạ qua tầng 
không-khí. Nói tiếng thường, thì đồ đồng mặt Trăng cách trái 
Đất là 60 tỉa địa-cầu mà bề dài của ảnh-chùy đó, giảm xuống 
gần 42 tia vì có sự khúc-sa. Bởi thế nên khi có nhật-thực 
mặt Trăng vì ở quá ngoài ẩnh-chùy, nên vẫn phải nhàn tia sáng 
của vành ngoài, và lại của trung-tàm mặt Tròi nữa. 

Mai hỏi: Anh bảo mặt Trăng nguyên có phải là một sao 
chồi không ?' 

Anh suy nghĩ kỳ-khôi quá ! 

Lý nói xen: Nào có phải của Älai nghĩ vậy. Cứ như cô- 
nhân, thì dân Areadiens (1) truyền rằng tô-tiên họ đã ở trải Đất 
này từ trước khi có mặt Trăng làm hộ tỉnh. Bằng ở thuyết đỏ, 








(1) đần về đời thượng-cồ Hi-lạp, sống về chăn nuôi, truyền là một 
đân thần-tiên sung-sưởng. 
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nẻn có lắm nhà bảc-học cho mặt Trăng là một sao Chôi, vì 
« đạo » của nó có lần sát gần trái Đất raà bị dẫn-lực hút vào. 

Bạch hỏi: Mấy giờ rồi? 

— 3 giờ. 

Mai nói: Được câu chuyện những tay thông-thải như 
chúng mình, thì thời-giờ đi mau như tên, Tôi thấy mình cứ giỏi 
thêm mãi, óc tôi như giếng khơi, rót bao nhiêu vẫn chưa đầy. 

Nói xong va đu người lên tàn vòm toa-đạn, đề nhìn mặt 
Trăng cho rõ hơn. Trong khi đó, thì các bạn cũng củi xuống 
nhìn khòng-gian ở kinh dưới, Chẳng có chỉ lạ. 

Khi Mai bò xuống, rồi ngó qua lỗ °húp-lò bên cạnh, thì va 
rú lên, tỏ vẻ kinh-ngạc. Bạch vội hỏi, rồi tới gần miếng kính thi 
nhàn thấy một vật gì tròng như cái túi dẹt, nó cử nồi ở ngoài; 
cách có vài mét, Vật đó có về đứng yên, nghĩa là nó cũng bay 
lên như toa đạn, 

Mai nhắc lại mấy lần: Cái máy chỉ vậy ? Hay lại là một 
vật mọn trong vĩ-trụ, mà toa đạn của ta đã lôi vào trong khu- 
-vực hấp-lực, và sẽ theo chân chúng-ta lên tơi cung Trăng. 

Lý tiếp: Tôi chỉ lạ rằng, cứ ước phỏng cũng biết trọng-lực 
riêng của vật này kém xa toa-đạn, thế mà hai bên cùng nồi lên 
bằng mực như nhau. 

Bạch đáp: Thưa với đại-úy, vì chúng-taà nỗi trong khoảng 
chàn-không, cho nèn các vật rơi hay động đều cùng mau bằng 
nhau, bất-kẻ trọng-lực hay hình-đạng. Chỉ vì sức cần của không- 
khí mà có sự phản-biệt nặng nhẹ. Khi nào anh rút hết không- 
khi trong một cái ống, thì dù là hạt bụi hay hòn chì, hai thứ ấy 
đều rơi mau như nhau. Trong vũ-tru này, đồng nhân tắt phải 
đồng quả. 

Lý nói: Chí-lý! Ta¿eòn ném gì ra ngoài toa-đạn tất nó sẽ 
theo ta mà du-lịch lên cùng Quảng. 

Mai rủ lên: « Hố chúng mình xuần thăm! Nhẽ ra thì cứ ấn 
trong toa-đạn này những đồ-vật có-íeh như sách, vở, đồ-dùng 
và khi-eu. Rồi tha-hồ ném ra ngoài, các vật đỏ sẽ nối đuôi theo 
a, À tôi nghĩ ra, sao chúng mình không du-lịch theo lối sao sa ? 
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Sao chẳng lăng mình ra ngoài lỗ húp-lỏ. Được lơ-lửng trong 
tầng khi ê-the, sướng hơn chim chóc vì bay mà chẳng phải vỗ 
cảnh, còn sự vui thú nào bằng! ». Va nghỉ một chặp, rồi hét 
lớn : 

— Tỏi biết, tôi đoán được ngôi sao sa này là gì rồi. Nó 
chẳng phải là hành-tỉnh nhỏ nào, cũng không phái là mảnh vỡ 
của hành-tỉnh. Chính là con chó bạc-mệnh, chính là chồng con 
Đi-an này. 

Tội nghiệp! Chính là xác con Sát-liệt, nó mất cả hình- 
đáng đến nỗi không tài nào nhàn ra, nó đẹt đét như cái bóng 
trâu rồng, nó là một vật bỏ vô-vj, thế mà cứ theo toa-đạn lên 
tàn mây xanh. 














Nhìn rá ngoài lỗ húp-lô., Bách thấy bóng ma chó... (t, 76) 
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hế là những tình-thế đặc-biệt ấy đã sinh ra một hiện-tượng 
lí kỳ-d:, có về quải mà vẫn có lý, vẫn có thề giảng nghĩa 
được. Vật nào ném ra ngoài toa đạn thì phải noi theo 
quÿ-đạo của nó, và khi nào toa đạn ngừng thì vật đó ngừng. 
Đầu-đề một câu chuyện tán suốt đêm không hết. Mối cảm- 
động của ba nhà du-lịch càng tăng khi họ càng gần đến lúc kết- 
cục hành-trình. Họ mong cỏ sự bất ngờ, có hiện-tượng mới, 
tâm-trí họ đã chờ sẵn tất chẳng còn sự gì có thê làm họ kinh- 
ngạc nữa. Sức tưởng-tượng của họ như tăng lên kịch- 
liệt theo với toa đạn mà chính thực tốc-độ đương giảm đi 
nhiều, họ không biết đó thỏi. Gương Nga cử phình to mãi 
lên, tưởng như chỉ ruổi tay là mỏ tới. 


Sáng sau, 5 Novembre, hồi 5 giờ sáng, ba anh em đã trồi 
giày cả. Nếu mà tính không sai thì ngày đó là ngày cuối cùng 
về hành-trình. Tối đó, đúng nửa đêm, chính khi giăng rằm, 
thì họ sẽ đề chân lên giang-sơn chị Hằng. Giữa đêm ấy, giờ Ti¡ 
sẽ chấm hết một cuộc du-lịch lạ lùng nhất cỗ kim. Cho nên, 
ngay từ sáng sớm, anh em đã reo mừng chị Hăng khi thấy 
những tỉa bạc chiếu qua lỗ húp-lô. 

Mặt Trăng tiến bệ-vệ trên bầu trời điểm sao. Còn vài độ 


nữa, Trăng sẽ tới một chỗ hẹn trước giữa Vũ-trụ, đề gặp toa 
đạn. Theo như sự quan sát, thì Bạch tính sẽ «cặp bến » ớ 
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bắc bán--cầu, mà cỏ những đồng- bằng mỏng- mênh, và rất 
it nủi non. Nếu đúng như người ta đoán rằng khòng-khi ở 
cung Trăng chỉ tụ ở các nơi thấp thì âu cũng là một dịp may. 

Mai bàn: Vả lại, đã gọi là đồ bộ thì đồng-bằng vẫn 
thuận-tiện hơn núi non. Chú Cuội xuống trằần-gian, mà lại đề 
chân tới Âu-cbàu giữa trên đỉnh núi Tuyết-sơn, tới Ả-châu trên 
đỉnh núi Hi-mã-lạp, cố-nhièn hỏng gọi thế là tới nơi được. 

Lỷ nói thèm: Và lại, nếu toa đạn rơi xuống đöng-bằng thì 
nỏ đứng yên. Rơi trên sườn đốc, nó sẽ lăn như núi lở, mà anh 
em mình chẳng phải là loài sóc leo tài, chẳc khó lòng thoát 
chết. Như vậy càng hay. 

Thực đấy, công-cuộc táo-tợn ấy chắc thế nào cũng thành 
công. Có một ý-nghĩ làm băn-khoăn ông Bạch, nhưng vì chẳng 
muốn cho hai bạn phát lo, nên ông đành đề bụng. 

Là vì, toa-đạn mà tiến lên bắc bán-cầu cung Trăng, thì tỏ 
rằng quÿ-đạo của nó có chệch mất ít nhiều. Khi bắn đã tinh 
cần-thận, làm cho toa-đạn rơi đúng xuống trung-tâm mặt Trăng. 
Nếu chẳng tới đúng chỗ, tất đường đi cỏ sai. Bởi đâu mà có sự 
sai đường ấy? — Bạch không tài nào ức-đoán, hay tính xem 
lệch bao nhiêu vì chẳng có mục-tiêu nào cả. Ông chỉ còn hi- 
vọng, dù có chệch đường thì cử rơi lên phía trên mặt Trăng là 
nơi tiện đỏ bộ hơn. 

Cho nên ông đành ôm mối lo ấy trong bụng, cú quan-sát 
luôn luôn mặt Trăng đề xem hướng của quÿ-đạo có đổi không? 
Nếu toa-đạn chẳng tới mục-đích mà lại bắn ra ngoài cung 
Trăng rồi trôi nổi mãi mãi trong Vũ-trụ thì tình-thế sẽ rất 
ghê-sợ. 

Lúc đó, trông mặt Trăng không còn phẳng như chiếc mâm 
mà đã lộ rõ bề lồi của nó. Nếu tia sảng mặt Trời mà chiếu 
siên qua Trăng, thì cái hóng hiện lên sẽ rõ rệt bề cao những 
chỏm núi nồi bật ra. Mắt sẽ eó thể ngó thấy những vực thẳm ở 
miệng núi-lửa, và theo những đường rãnh thiên biến vạn hóa 
lượn trên cánh đồng-bằng mòng-mênh. Lại còn nhận rổ những 
vết to làm cho mặt Trăng phẳng-phất trông như mặt người. 
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Mai nói: «Ù thì mặt người, nhưng cững buồn vì chẳng lẽ 
mặt chị Hằng lại rỗ như tô ong l» 


Trong khi đó, tuy rằng ba nhà du-lịch đã sắp tới nơi, nhưng 
mải nhìn thế-giới mới mà không chản. Sự tưởng-tượng đưa 
họ đi qua những xứ mới lạ. Họ trèo những chồm nủi cao vỏt, 
họ xuống những thung lũng tròn. Đó đây họ tưởng như thấy 
những biển rộng ngập chửa dưới một bầu không-khi thưa- 
thớt, và những sông ngòi đem nước từ cao sơn xuống đại- 
dương. Họ củi nhìn vực thẩm, cố lắng nghe tiếng động cúa 
mặt Trăng, im-lim vạn cỗ trong cảnh vắng lạnh của không- 
gian. 


Ngày cuối-cùng đỏ để lại eho họ những mối kỷ-niệm hồi- 
hộp, nên gia công ghi-chép từng li từng tí. Họ càng tiến gần 
mục-đích lại càng cảm thấy một mối lo man-mác. Dá họ hiều 
rằng sức nhanh chả còn mấy thì họ lại lo gắp bội. Toa đạn đưa 
họ tởi nơi mà họ vẫn cho rằng sức nhanh đó chẳng mùi-vị gì. 
Vì rằng lúc đó toa đạn không còn trọng-lượng nữa, nó cứ bị 
giảm mãi cho tới lúc mất bẳn khi nó tới cái vạch ngăn đôi sức 
hấp-dẫn của trái Đất và mặt Trăng, hai bèn cùng làm vô-hiệu 
nhau và sẽ gây ra những kết-quả bất ngờ. 

Tuy rằng có lo, những Mai vốn người mực-thước. chẳng có 
quên dọn bữa cơm sáng. Anh em ăn uống ngon miệng. Canh 
hàm vào bếp hơi, thịt ướp khéo, rượu vang nước Pháp say 
ngon. Lúc đó, Mai tán rằng các vườn nho trên cũng Trăng, 
chắc sắn lắm bồ-đào mỹ-tửu vì được đượm ánh thái dương. 
Người Pháp ấy, chết cũng chẳng quên bổ hòm vài cảnh nho 
quí ở xứ Mẻdoe và Côte đÓr, đề đem lên đó gây giống. Bộ 
máy Reiset và Reignault chạy đều-đền đúng mực, cho nên 
không-khí vẫn trong-lành. Khỏng có phân-tử thán-khbi nảo 
chống nồi sức của chất po-tát, còn đến dưỡng-khí thì đại-ủy LÝ 
cam đoan là «thượng hảo hạng ». Trong toa đạn có ít nhiều 
hơi nước trộn vào không-khi cho bớt ráo, nẻn kế ra thì chán 
van nhà cho thuê cùng rạp hát ở Ba-lê, Luân-đôn và Ñữu-ước 
chưa chắc đã hợp vệ-sinh bằng. 
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Nhưng muốn cho máy chạy đều thì phải giữ cho tốt. Bởi 
vày nên mỗi sáng, Mai xét kỹ những ống tháo, th: những vòi, 
còn sức nóng của bếp hơi thì vặn đúng kim đồng-hồ hỏa-kế. Tù 
trước đến giờ, công-việc vẫn đều đều, cho nên ba nhà du-lịch 
cũng theo J. T. Ma-sĩ-tòn đại-nhàn mà phát phì cả, dá cứ giam- 
hãm cho vài tháng thì mập đến không nhận ra người được 
nữa. Tóm lại, họ chẳng khác như lũ lợn nhốt cbuồng để nuôi 
cho béo. 

Nhìn ra ngoài lỗ húp-lô, Bạch thấy bóng ma chó và những 
đö-vật mà hợ tống ra ngoài. Tròng thấy xác con bạn, Đi-an cất 
tiếng rú thê-thẩm. Những vật trỏi ra đấy đều đứng im-lìm, như 
đặt trên đất bằng. 

Mai nói: Này bai anh, đá lúc khởi-hành có người bị chết 
thì hai người sống-sót khó lòng mà lo chòn cất cho xong xuôi. 
Này cử xem cái xác « quả-báo », nó cứ theo ta như oan hỏn hồn 
hiện vậy. À này, tôi tiếc chẳng thể đi chơi ra ngoài được. Nöi 
giữa khoảng ê-the trong sáng, được tắm gội, được lắn-lỏe giữa 
tia sáng quang minh của Thái-dương, còn gøì vui-thú bằng ! 
— Đá anh Bạch mà mang theo một bộ đồ lặn nước và một cái 
bơm khí trời thì tôi đám liều bỏ ra ngoai. 

Bạch đáp: « Này, có liều cñng chẳng được mấy nả. Dù cỏ 
vận bộ áo lặn nữa, thì sức không-khí ở trong nó trương ra, anh 
sẽ nồ như viên đạn thần-công, hay đúng ra, như quả ba-lỏng 
bốc lên cao quá. Vậy đừng có than hão tiếc huyền nữa, chớ 
quên càu này: «Còn nồi trong khoảng chân-không, thì phải tự 
cấm mọi sự vàn-du ra ngoài toa-đạn L» 

Mai biết phục thiện, hiểu việc ấy có khó, mà chưa chắc 
đã là «bất khả». Vì đó là hai tiếng mà và kiêng dùng. 

Câu chuyện gầu từ việc nọ tới việc kia mà chẳng thấy tàn. 
Ba ông bạn tưởng chừng như ở vào tình-thế này, thì ý-tưởng 
mọc trong óe có vẻ rậm-rạp như lá lộc dưới ấm đầu xuân. 

Xuốt buổi sáng, cầu vấn càu đáp giao đi giao lại, rồi LÝ 
hỏi một điều này, chưa thê giải nồi: 

« Thế lên cung Trăng rồi về làm sao?» 
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Hai người kia trố mắt nhìn nhau, hình như bày giờ mới 
nghĩ đến điều bất ngờ đỏ. 

Bạch văn lại một cách trang-nghiêm : 

« Anh I2 hỏi thể là có Ý gì?» 

— Mai tiếp: « Đi đã chưa đến nơi, thì can gì phải nghĩ tới 


chuyện về cho đến chốn.» D 


— Lý cãi: « Chẳng phải hỏi đề mà thối lui, nhưng hỏi là 
hỏi: Làm sao mà về cho được?» 

— Bạch đáp: « Tôi xin chịu.» 

— Mai nói: Tòi thì cho là, nếu đã biết đường về thì tòi 

- ° . 
đã chẳng đi. 

Bạch tiếp: «Tôi biều đồng-tình với Mai và tỏi thêm rằng 
văn-đề hiện giờ chẳng có ích chỉ cả Sau này, nếu chúng La cân- 
nhắc nèn về, thì hãy bàn tính đã.» 

Cỏ thần-công Khả-lăng-thiền chẳng còn, nhưng toa đạn 
vần còn. 

— Rõ hứa với hẹn. Có đạn mà chẳng có súng! 

Bạch cãi: « Súng, thì có thể đúc được. Thuốc súng cũng có 
thê chế nỗi. Ngũ kim, hỏa tiêu, than đều có thê lấy trên cung 
Trăng. Vả lại, khi về thì chỉ việc lấn át nồi áp-lực của mặt 
Trăng, chỉ cứ vượt ra ngoài 8.000 đặm là ta sẽ nhờ trọng-lực 
mà rơi tọt xuống mặt Đất. 

Mai càng hăng thêm: « Thôi, chớ nói đến đường về nữa. 
Bàn đã quá lắm rồi. Còn chuyện thông tỉn-tức về anh em đồng- 
chí dưới trái Đất, tôi tưởng chẳng khó gì. » 

—- Bằng cách nào ® 

— Ta sẽ dùng những núi lửa của chủ Cuội rồi bắn sao-sa đi. 

Bạch đáp bằng mốt giọng đồng-ý: « Đúng lắm, Mai ạ. Nhà 
toán-bọe Laplaee đã tính rằng cứ dùng một sức gấp năm lần sức 
thần-công của chúng-ta là đủ bắn một ngôi sao-sa từ Trăng 
xuống Đất. Thế thì núi lửa nào mà chẳng có một sức mạnh hơn 
bấy nhiêu. » 
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Mai reo lên: Tung hô! Vậy thì sao-sa là những bác phu- 
trạm rắt tiện, mà lại làm công không. Lúc đó anh em sẽ tha-hö 
cười nhà øiày-thép. ÀÄ, tôi nghĩ ra... 

— Nghĩ ra cải gì ? 

— Một ý-tưởng rất hay. Làm sao chúng mình không mắc 
một sợi giây vào toa-đạn. Nếu có, thì đã gửi được điện-báo 
"xuống trải Đất. 

lý cãi: Hồ quái! Một sợi giây-thép dài 86.000 dặm, anh 
chưa tính là nặng bao nhiêu à? 

Mai càng chống, càng lớn tiếng: Thì cử nhồi thêm mồi 
thuốc vào cỗ Khả-lăng-thiên, 3 lần, 4 lần, 5 lần. 


Bạch đáp: Cái ý của anh cũng có một điều trỏ-ngại là khi 
trái Đất quay tròn, sợi giây sẽ quấn vào nó như sợi thừng quấn 
vào trục, rồi nó lại lôi anh em trổ về. 

Mai nói: « Thỏi thì tôi chỉ có những tư-tưởng moơ-mộng. 
Nhưng nghĩ lại, nếu chúng-mình không về thì liệu Ma sĩ-tôn 
đại-nhân có tài lên đây tìm bọn ta chăng? 


Bạch đáp: Có chứ, òng-anh sẽ đến, ông-anh là một người 
bạn quản-tử, gan-da. Vả lại, có khó gì? Cỗ Khả-lăng-thiên vẫn 
còn chòn ở đất Hoa-địa. Chế ra thuốc bòng, hỏi có bao giờ đến 
nổi thiếu bông-gòn và ál-xit? Lại mặt Trăng cũng còn phải 
hiện lên thiên-đỉnh xử Hoa-địa. Trong 18 nắm nữa, nó sẽ mọc 
đúng vào chỗ bày giờ. 

Mai lắp lại: « Phải, òng Ma-sĩ-tôn sẽ lên đây, sẽ giắt theo các 
bạn như òng An-phi Thôn, ông Bá-làm bái-di, các hội-viên 
Thần-còng càu-lạc bộ, thảy-thảy sẽ được hoan-nghẻnh. Sau 
này, người ta sẽ đặt những chuyến « toa đạn » nối trái Đất vào 
mặt Trăng. Tung-hô Ma-sĩ-tôn đại-nhàn. » 

Có thề, dù ông Ma-sĩ-tôn chẳng nghe thấu những tiếng tung- 
hô mừng Ngài, thì tâm linh cũng cẩm thấy văng-vẳng. Lúc đó, 
Ngài đương làm gì? Có lẽ, NÑgài đứng trên giãy Thạch-sơn, tại 
điểm Long-bích, ngài dò toa đạn thu hình đương lượn giữa 
khòng-gian. Ngài có nghĩ tới ba òng bạn thàn, thì ba người 
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này cũng chẳng quên Ngài, lại trong lúc họ đương hăng- 
hái phi-thường, mà vẫn còn có những -nghĩ rất hay để tặng 
Ngài. 

Nhưng tại sao ba nhà du-lịch này lại thấy hoạt-động đến 
thế? Họ làm gì mà có quá chén say-sưa. Tinh-thần thấy phấn- 
khỏi dị thường như vậy, là tại họ đương sống trong những 
trường-hợp đặc-biệt, tại chỉ còn vài giờ nữa tới cung Quảng, 
được gần Hằng-nga bay tại có một ảnh-hưởng huyền-bí của 
Trăng đối với thần-kinh. Mặt mũi ba người đỏ như gấc, thớ 
mạnh hơn, bộ phôi hô-hấp như kéo bề, đòi mắt long-lanh, 
tiếng nghe sang-sảng, lời nỏi bật ra như nút chai sâm-banh, 
chân tay múa may quay-cuồöng. Mà lạ hơn nữa, là họ tơ-hào 
chẳng biết rằng tri-khôn bị căng lên đến cực độ như vày. 

Lý nói: « Bày giờ mà chúng ta từ cung Trăng về được, thì 
không biết rồi làm gì ? » 

Mai rún mình nhấy cao gần một mét, nói: «Làm gì à” Thì 
nhân-danh Hợp-chúng-quốc Hoa-kỳ lấy thêm mặt Trăng đề làm 
tiều quốc thứ 41, đề khai-khần giang-sơn chú Cuội, đề giồng- 
giọt, đi-dân cho đỏng-đúc, đề mang lên đó những tài lạ của mỹ- 
thuật, khoa-học và kỹ-nghệ. Đề khai-hóa anh em chú Cuội nẽu 
họ man-di hơn chúng mình. Và lập thành một nước cộng-hòa, 
nếu họ chưa thành. 

Lý thấy trong mình bứt-rửt, vì cảm một sự say-sưa khó 
hiểu, bèn bảo : « Thế nếu không có anh em chú Cuội ? »- 

Mai hét lên, có giọng dậm-dọa: « Đứa nào bảo không?» 

Lý rít: «Taol» 

Mai đáp: — Này đại-úy, chớ vô-lễ như thế, tao lại tọng quả 
phật-thủ này vào họng bày giờ. 

Hai địch-thủ sắp đến lúc xô-sát vì một câu chuyện chẳng 
ra đầu đuôi gì, thì Bạch nhẩy xổ vào can gián. 

— Thòi đi, rõ khỉ lắm, chẳng có anh em Cuội thì thôi. 

— Mai hét lên : Phải đó, chẳng có thì thỏi F Có họ đề làm 
quái gì! Đã đảo anh em chú Cuội! 

Lý nói: Đem giang-sơn mặt Trăng lại đày dâng ta ! 
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— lảa ta lập thành nước cộng-hòa. 

Mai hét: Tôi làm quốc-hội l 

Lý cãi: Tôi làm nghị-viên. 

Mai lại hét: Anh Bạch làm tông-thống. 

Bạch đáp: Làm gì có tồng-thống do quốc-dàn cử. 

Mai cãi : Này F Tông-thống thì do quốc-hội cử. Tôi là quốc- 
hội, thế là toàn-thể cử đại-huynh. 

Lý reo: Tông-thống Bạch vạn-tuế ! 

Rồi thì tổng-thống và « nghị-viện » đồng-thanh hát bài 
Yankee Doodle mà cả nước Mỹ ai cũng thuộc, trong khi đó thì 
« qu6c-họi » ca bài Àlarseillaise có điệu oai-hùng. 

Thể là họ nhảy vòng, múa may như điên, đàm chân dầy 
túi nhau như lũ hề « rút xương ». Con Đi-an cũng bắt-chước 
khiêu-vũ, cũng sủa ầm lên, nhảy bắn lên tàn trên trần. 

Chẳng hiểu từ đâu người-ta nghe thấy tiếng đập cánh, gà 
áy mà kẻu vang lạ thường. Năm sáu con gà mái bay tung, đâm 


La 
đầu cả vào tường như đàn dơi hóa điên. 


Rồi ba ông bạn, mà bộ phối sai-lac vì một sức ám ảnh bí- 
hiểm, nên say-sưa quá, không-khí lại như nung-nấu bộ máy hô- 
hấp, ngã lăn đùng bất tỉnh nhàn-sự. 





„thì anh ta cứ lu-lửng trên không, chíng khác gì đẳng vân... :t. 87) 
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lầu đuôi làm sao 3 Vì đâu có một cơn say-sưa kỷ-lạ, xuyt 
Í gây ra những kết-quả tàn-hại ? Chỉ vì Mai trót sơ ý và Lự 
đã mau tay chữa ngay được. : 

Bắt-tỉnh nhân sự một lúc, thì đại-tá hồi lại trước tiên, tinh- 
thần lại minh-mẫn. 

Vừa mới ăn bữa trưa cách có hai tiếng đồng-hồ, mà đã thấy 
đói meo như mấy ngày không cơm. Trong mình, bụng, óc thấy 
hăng lên quá. 

Ông ta trồi giậy và đòi Mai cho ấn thêm. Mai thì mệt lä, 
không đáp. Lý đành đi pha mấy chén chè để nuốt cho trôi 
một tá bánh mì cắt miếng cập trả. Ông ta đánh diêm nhóm lửa, 

Khi quệt que diêm thì thấy thuốc lưu-hoàng sáng rực chói 
cả mắt. Châm vào ngọn đèn khí thì thấy ngọn nó chẳng kém 
đèn điện. 

Lý này ra một tỉa sảng trong trí. Ánh sáng dội lèn. trong 
mình thấy đảo-lộn, tinh-thần thấy hăng-hái, òng hiều hết bấy 
nhiêu điều.. 

Òng reo lên : « Dưỡng-khi ! » 

Rồi cúi xuống nhìn bộ máy không-khi, thì thấy ở vòi tuôn 
ra một thứ khi vô-sắc, vô-vị, vô-sú, nhiều sinh-lực, dùng đặc 
thì làm sai-loạn trong co-thẻ. Vi Mai so-ý đã đề hổ vòi máy. 
l,ý vội-vàng khóa chặt lại, vì lúc đó không-khí đã đượm quá 
có thể làm chết ba người, không tại vì ngạt hơi mà vì cháy phổi. 
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Một giờ sau, không-khí đã thấy dễ chịu, làm cho phôi hô- 
hấp gần như thường. Ba ông bạn tỉnh dần, nhưng đã phải « suy 
dưỡng-khí », ngủ chết đã như anh say rượu. 

Khi Mai hiệu rõ mình đã làm nên tội, thì có vẻ tưng-hửng. 
Cơn say bắt-ngờ ấy đã bớt vẻ àm-thầm cho hành-trình, say mà 
thốt ra bao-nhiêu điều cản-dỡ, nhưng nói xong lai quên ngay. 
Người Pháp vui tính ấy tiếp thêm: 

«Kê ra thì được nếm thứ hơi say-sưa ấy, chẳng lấy gì làm 
oán. Các anh. phải biết, ta có thể làp một hiệu khác thường, đặt 
buồng dưỡng-khi đề cho những người nào ngũ-tạng suy nhược 
có thể trong vài giờ hưởng một cuộc đời hăng-hái, hoạt bát. Anh 
thử tướng-tượng những cuộc hội-họp mà không-khi đượm thứ 
chơi anh-hùng » này, những rạp bát mà bơm dưỡng-khí thực 
nhiều, ắt làm nấy trong tàm-hồn khán-giả và tài-tử bao-nhiêu 
nhiệt-tình, hăng biết bao! Hào biết bao! Rồi từ đám hội-họp 
đòng-đúc, ta có thê thấm-đượm cho *cẩ một đân-tộc, thì công- 
cuộc hoạt-động biết-bao, đời sống ồ-ạt biết bao, Từ một quốc- 
gia suy-tn ta có thể cải-tạo thành một nước lớn khỏe. Chính ở 
trên giải đất cồ ảu-châu này, tôi biết có nhiều quốc-gia cần 
phải bơm thêm đưỡng-khí, đề cho lợi sức khỏẽ. » 

Mai vừa nói vừa hãng, tưởng như vòi dưỡng-khí còn đề 
ngỏ. Nhưng Bạch thả một càu, làm.cho lạnh ngắt : 

— Bấy nhiều điều hay đấy, bạn Mai, nhưng anh nói cho 
tôi biết làm sao lại có tiếng gà mái kêu vậy. 

Chinh lúc đó thì có sáu con gà mái và một con gà sống đi 
đi lại lại, vừa đập cánh vừa kèu chí-chóe. 

Mai kêu: « Rõ lũ hậu đậu! Lại vì đưỡag-khí mà chúng bay 
nồi loạn rồi. » 

— Bạch hỏi: em gà theo làm quái gì l 

— Ồ! Đề gày giống trên cung Trăng chở! 

— Thì việc gì mà phải dấu-điểm? 

— Thưa ngài chánh-hội, đó là một trò lỡm, một trò hụt. 
Tôi muốn ắng-lặng đem ném chúng lên cung Trăng, để cho 
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Ngài phải sửng-sốt khi thấy chim-chỏs ở trải Đất lên mồ thóc 
trên mặt Trăng. 

— Rồ trẻ-con, suốt đời tré-eon ! Chẳng có dưỡng-khi anh 
cũng quay-euöng. Lúc nào cũng thấy anh say, anh điên. 

Bồi ba người lo thu-đọn cho có ngắn-nắp. Gà lại nhốt vỏ 
chuồng. Trong khi xách chúng lên, thì họ cắm thấy một hiện- 
tượng mới, rõ-rệt lắm. 

Từ khi mà họ lìa trái Đất, thì thấy thàn-thẻ, toa-đạn, đồ- 
ạt, mọi thứ nhẹ đồng cân hẳn đi. Cố-nhiên đá bắc lèn càn, 
chưa chắc đã thấy, vì quả cân sẽ rút nhẹ như đồ-vật đem cản. 
Chỉ có dùng một chiếc cân-tay có lò-so, vì sức-căng của nó ở 
ngoài bấp-lực, thì mới có thê đo đúng sự giẫm đồng-càn đi. 

Người-ta đã rõ hấp-lực, hay là trọng-lực, thì theo tỉ-lệ 
thuận với khối, nhưng lại theo tỉ-lệ nghịch với số chính- 
phương các khoiảng-cách. Bởi vậy mới có kết-quả này, Nếu trái 
Đất đứng một mình trong không-gian, nếu các thiên-thẻ khác 
phút chốc biến đi, thì theo luật Newton, toa đạn càng lìa xa 
trái Đất cảng nhẹ đi, nhưng đồng-cảu của nó chẳng bao giờ mất 
hẳn được, vi hấp-lực của trái Đất dù xa tới đàu vẫn cẩm thấy. 

Nhưng ở vào «ca » này, thì sẽ có lúc mà toa đạn không 
phải chịu luật của trọng-lực, mặc-dầu chẳng tính đến các thiên- 
thể khác, coi như chẳng có tác-dụng gì. 

Thực đấy, quÿ-đạo của toa đạn bắt từ trái Đất lên mặt 
Trăng. Toa đạn càng lìa xa trái Đất, thì hấp-lực càng giảm đi 
theo t-lệ nghịch của chíinh-phương các khoảng cách, nhưng 
hấp-lực của mặt Trăng cũng bị giám theo tỉ-lệ đó. Thế là sẽ tới 
một điểm, mà bai hấp-lực làm trung-hòa nhau, thì toa-đạn sẽ 
không còn nặng nữa. Nếu khối cúa Đắt, Trăng mà băng nhau, 
thì điềm ấy ở giữa hai thiẻn-thể. Nhưng côn phải tỉnh cả sự 
khác nhau của hai khối thì điểm ấy ở vào 47/52 của hành-trình, 
tính ra số là 78.114 dặm cách mặt Đất. 

Đến điểm ấy, một vật chẳng có nguyên-chất gì về sức mau 
hay sự-dời, sẽ bị dừng lại mãi-mãi, vì cùng bị 2 thiên-thê hút, 
và hai sức hút chẳng bèn nào hơn bên nào, 
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Thế, nếu đã tính đúng sức bắn của thần công, thi toa đạn 
chẳng cần phải có tốc-độ eiing tới điềm ấy, vi chưng nỏ đã mất 
hết sức-năng, cũng như các đồ-vật nó mang theo. 

Vậy thì sẽ xây ra thể nào ? Có ba ức-thuyết. 

Một là toa đạu vẫn còn giữ được tốc-độ, thì khi đã vượt qua 
điểm « hấp-lực đồng-hành », nó sẽ tự rơi tọt xuống mặt Tràng 
vì cở hấp-lực mặt Trăng hơn hẳn hấp-lực trái Đất. 

Hai là nếu kbởng đủ tốc-độ đề tới điểm « tốc-lực đồng hành » 
thì nó rơi trở về Đất, vì hấp-lực của Đất hơn Trăng. 

Ba là nếu đủ tốc-độ đề tới điểm trung-hòa, chỉ tới đo mà 
thỏi, thi nỏ suốt đời treo ở đỏ, như mà thiên-táng của thánh 
Mahomet giữa Trời và Đất. 

Tình-thế như vậy, và Bạch giảng rõ tất cả những kết-quả 
cho hai bạn, họ lấy làm Iý-thú quá. Nhưng làm cách nào đề 
nhân rằng toa-đạn đã tới điềm trung-hòa, cách mặt Đất những 
78.111 đặm. 

Thì cứ đợi khi nào ba nhà du-lịch thấy chính mình và các 
đồ-vật trong viên-đạn không phẩi chịu luật của trọng-lực. Đến 
tận giờ, anh em vẫn nhận rằng sự tác-dụng ấy bớt dần, nhưng 
chưa bớt đần hẳn cả. Thì hôm đó, vào hồi 11 giờ sáng, l.ý cầm 
cải cốc lỡ tay, thì quái lạ! nó đã không rơi lại lơ-lửng giữa trời. 
Mai kêu lên: 

« À! Thế cũng là một bài Iý-học làm xiếc ». 

Rỡi lập tức họ tung nào khi-giới, chai lọ, cái nào cái nấy 
như có phép thần-thông, lơ-lửng giữa trời. Mai lại nhấc con 
Di-an lên, thì chẳng cần thuật riêng gì cả, nó cử lơ-lửng như 
bọn làm xiếc đại-tài. Lại xem thì ra ccn chó nó cũng chẳng biết 
nó lơ-lửng trên không ! 

Ba anh em kinh-ngạc tưng-hửng, dù có tài lý-luân về khoa- 
học cũng tưởng nhu lạc vào cổi thần tiên, mình nhẹ lâng-láng 
như muốn bay bồng vậy. Họ dang tay ra thì tay chẳng buồn hạ 
xuống. Đầu thấy choáng-váng giữa hai vai. Chân thì hết muốn 
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ăn xuống. Họ thấy quay cuồng như say, hết muốn đứng vững. 
Sự quải-gở có thể làm cho kể này mất ánh, kể kia mất bóng. 
Nhưng ở đây chính là thực, chỉ vì sự trung-hòa của hai hấp-lưc 
mà người ta mất cả sức nặng. Bắt thần thày Mai lấy đà nhảy lèn 
thì anh ta cứ lo-lửng trên không, chẳng khác gì đằng-vàn vậy. 
Hai ông bạn cũng nhảy lên, thành ra ba vị tiên cưỡi mây lên 
trời. Mai kêu lên: 

«Có thực không ? Đáng tin không? Dá có một nhà viết 
truyện thằần-tiên tới đây, hẳn cũng thảo được một thiên tuyệt 
bút. » 

— Bạch nói : « Viết một! thiên đó chẳng được dài mấy, vì 
mọt khi toa-đạn vượt qua điềm trung-hòa, là hấp-lực của mặt 
Trắng sẽ rút ta rơi tụt xuống cung Quảng. 

— Mai hồi : Thế hai chân ta sẽ đặt lên trên toa-đạn ư? 

— Không. Vì trọng-tâm của toa-đạn thấp lắm, thì lúc đó tự 
nó sẽ dần dân xoay thuận chiều. 

— Ö thế đồ-đạc của chúng-mình sẽ bị một phen thất điên 
bát đảo. 

Lý đáp: Không sợ đâu. Làm øì có chuyện thất điên bát 
đảo. Sợi tơ sợi tóe cũng chẳng bị suy-xuyên, bởi chưng toa-đạn 
sẽ soay chiều mà ta không biết tỉ gì. 

— Bạch tiếp theo: Thực đấy, khi mà nỏ vượt tới điềm 
« hấp-lực đồng-hành » thì phần tròn của nó nặng hơn, sẽ đưa 
no đi tới một con đường thẳng góc với mặt Trăng, Nhưng mọi 
hiện-tượng đỏ mà xây ra được thì chúng ta phải qua hẳn cải 
« vạch trung-hòa ». 

Mai kêu lên : « Qua vạch trung-hòa.thì anh em bắt-chước 
phong-tục của thủy-thủ khi họ qua đường xích-đạo. Đánh chén 
nào!» 

Một cái lắc nhẹ về bên, đầy Mai vào vách. Va lại đó, lấy 
một chai và ba cốc, đặt nó ở giữa Trời, trước mặt anh em rồi 
chuốc rượu vui-vẻ và reo tung-hô ba lần. 

Cái ảnh-hưởng của hai hấp-lực đài độ một tiếng đồng- 
hồ. Bất-giác, ba nhà du-lịch lại bị kéo tụt xuống, và Bạch 
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nghiệm rằng cải đầu chóp-nón của toa đạn lia hẳn phía thường 
vẫn xoay vào mặt Trăng. Lại một cái lắc ngược lại, phần trồn 
quay, thế là hấp-lực của Trăng lấn hẳn hấp-lực của Đất. Sự 
rơi xuống mặt Trăng đã bắt đầu, rất thong-thả, vào giây đầu 
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đường vũ-trụ Œ). Nhưng đần-dần, bấp-lực càng tăng, sự rơi 
càng mau, thì toa đạn bị lôi đẳng trôn, sẽ quay phần chỏp-nón 
vẻ Đất, và sẽ sa rất mau xuống giang-sơn chú Cuội. Thế là sẽ 
tới chốn. Cứ như thế thì chẳng còn gì ngăn-trở, công-cuộc sẽ 
hoàn-thành, Lý và Mai cùng chia nỗi vui với Bạch. 

Họ nỏi chuyện về các hiện-tượng mà cử kinh-ngạc hết hồi 
nọ đến hồi kia. Nhất là chuyện trung-hòa về trọng-lực, thì nói 
mãi chẳng chán. Mai lúc nào cững hăng-hái, bèn pngöi ức-đoán 
nhưng toàn là chuyện tản nhằm ráo. Va nói: « Này, các qui- 
hữu, nếu chúng-ta nghĩ được cách trừ-khử được cải trọng-lực 
này, nó như cải giày xiềng-xích chúng mình trong cõi bụi hồng. 
Lúc đó thật là tháo cũi số lồng. Không còn thấy chản mỗi tay 
mệt nữa. Mà người ta nói rằng muốn dùng sức mà bay được 
phải có một sức-lực gấp 150 lần sứe-lực của chúng-ta bây giờ, 
thì đá không có trọng-lực, cỏ phải lúc nào muốn, lúc nào hứng 
là chúng-ta bay tuyệt-vời trên mây xanh. 

Lý cười mà đáp: Thực đấy! Nếu giảm được trọng- lưc 
cũng như ta giảm sự đan bằng thuốc mê, thì có phải thay hẳn 
bộ mặt của bao-nhiêu xã-hội đời nay, 

Mai nói lớn: Phải, tháo bồ trọng-lực đi, tháo bỏ gánh nặng 
đi. Rồi thì bao nhiêu cần máy, truc máy, ma-ni-ven sẽ thành vô- 
dụng vứt đi hết. 

Bạch cãi: Hay lắm ! nếu vật gì cửng mất đồng cân, thì 
không còn vật gì đứng vững, cả đến cái mũ trên đầu anh, cả 
đến nhà của anh vì gạch khòng còn nặng nữa. Lại không còn 
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tàu bè đi trên mặt nước, vì nó sẽ mất cả sức nặng. Lại chẳng 
còn biên cả, vì nước xanh sở đï thu gọn là vì sức nặng. Bồi lại 
chẳng còn khòng-khi vì bao-nhiêu phản-tử sủa nó sẽ tẳn-mác 
trong vĩ-tru. 

Mai nói : Thế thì đảng tiếc quá. Những đân bác-học này, họ 
nói toạc móng heo làm cho mình chắn ngắt. 

Hạch lại nói: Này anh Mai, anh cứ tự yên lòng nếu chẳng 
có thiên-thể nảo là chẳng có trọng-lựe, thì rồi đày anh sẽ được 
du-lịch một nơi mà trong-lực kém ở đưới Đất nhiều lắm. 

— Mặt Trăng ư? 

— Phải trên mặt Trăng thì bao-nhiẻu đồ-vật đều cản nhẹ 
hơn 6 lần ở dưới Đất. Hiện-tượng đó rất đễ thí-nghiệm. 

~—= Nhưng có cẩm thấy không? — 

— Có chớ, vì 200 ki-lò, lên cũng Trăng chỉ còn 30. 

— Thể sức của mình La eó giảm di không? 

— Không, chỉ eó khác là đáng nhây cao 1 mét, thì anh sẽ 
nhảy cao tới 7 mét 20. 

Mai kêu lên: « Thể ra lên đó, chúng ta sẽ thành Hạng-Võ cử 
đỉnh bạt-sơn cả. » 

Lý tiếp: Thế còn nếu anh em chú Cuội có thàn-hình theo tỉ- 
lệ của khối Trăng, thì nó chï còn eao có bốn tí tây. 

Lỷ nói : « Vậy ra họ chim-chích mà tôi là không-lö. Đó, lìa 
Đất mà vân-du trong vữ-trụ Lhì có lợi như vậy, » 

Bạch đáp: « Này nói íL chứ ! Có muốn làn không-lö thì shỉ 
nên đu-iịch ở các « Hanh-tinh hang dưới » như Thẳy-tỉnh, lếim- 
tỉnh hay Hỏa-tinh vì khối của những thiên-thể đó còn kém trái 
Đất ta. Chớ đừng du-lich lên những hành-Hnh lớn như Mòc-tnh 
Thô-tinh, Sao Thiên-vương, Sao Hai-vương, vì ở đó thì sẽ thay 
bàc đồi ngôi, anh lại làm ehim-ebich. » 

— Còn ở trèn mặt Trời ? 

— Ở trên mặt Trời, vì mật-độ kém trái Đất những 4 lần, 
mà khối của nó thì lớn hơn 1321000 lần, hấp-lực mạnh hơn 27 
lần. Cử suy tỉ-lệ đó, thì dân trên ấy phải cao tới 80 mét, hay là 
300 thước ta. 


90 LÈN CUNG TRÀNG 


Mai kêu lên : «Ối chào! thì ra mình chỉ còn là con bọ. Và 
lên mặt Trời tưởng chẳng cần mang khầu thăn-công đề phòng 
thân. » 

Bạch đáp: Đạn có bắn ra cũng vô-vị, vì bắn thì nỏ chỉ đi 
dộ vài thước là rơi (ốm xuống. Ở trên mặt Trời hấp-lực mạnh 
đến nồi một vật nặng 70 ki-lô ở mặt Đất sẽ hóa ra nặng tới 1.930 
ki-lô. Mũ của anh, nặng hàng yến, điếu sì-gà, nửa cân tây. Rồi 
mà nêu anh cỏ rơi xuống giang-sơn mặt Trời, thì chỉ vì anh nặng 
tới 2.500 ki-lô cỏ lẻ, đến nỗi anh không có thê trồi dậy. 

Mai nói : Ối mẹ ơi ! Thế vậy thì phải dùng một cái trục máy. 
Thôi này, hai anh, ta đành làm công chuyện trèn cùng Trăng, 
vì còn được tai to mặt lớn. Sau nữa, lâu lâu hãy tính chuyện 
lên mặt Trời, vì ở đó dá có muốn nàng cái cốc cũng phải dùng 
đến «kích », đến trục, thì mới đưa được lên miệng. 
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HỒI THỨ CHÍN 
Kẽt-quả của một sự đi lệch 
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| ạch đã thấy vững lòng về sức đi của toa-đạn. Tốc-dò của 
lB nó đã đưa nó ra ngoài vạch trung-hòa, thế nghĩa là chẳng 

thẻ trở về Đất. Chỉ còn có một sự ức-đoán, là liệu hấp- 
lực của Trăng có thê giắttoa-đạn đến nơi khòng? 

Tính ra, thì sẽ là một sự rơi cao từ 8.296 dặm xuống một 
ngòi thiên-thề mà trọng-lực chí được một phần sáu trên mặt 
Đất. Thực là một sự rơi ghê-gớm, cần phải tính ngày mọi sự 
đề-phòng, không thì oan-gia. 

Đề-phòng cỏ hai thứ: tìm cách cho đổ chạm mạnh khi mà 
toa-đạn rơi xuống mặt Trăng, hoặc giả tìm cách cho nó rơi 
chậm hơn, tức là cho bớt chạm mạnh. Muốn làm đỡ cái đụng, 
thì ông Bạch bưec mình vì chẳng còn thể dung những cách đã 
đắc-dụng khi khởi hành, nghĩa là lấy nước và «vách gấp khúc » 
thay lò-so, Vách gấn khúc thì hãy còn, nhưng thiếu nước, vì 
còn ít nhiều thì phải đề mà ăn uống, nước là của tuyệt quí đề 
mà phòng thân mấy ngày đầu trên cũng Trăng, lỡ rơi xuống 
phải nơi khô cạn. 

Vả lại, có tỉ nước chẳng thấm đề thay lò-so. Cái tẳng nước 
đùng khi khởi-hành, nó cao những ba thước và điện-tích là 51 
thước vuông ta. Tính khối thì được 6 thước tày và nặng 5.750 ki- 
lò. Thế mà bày-giò nước trữ không còn được một phần năm số 
nước cần ấy. Thôi đảnh bỏ không dùng cách đó một khi mà 
bước chân lèên cung Trăng. 
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May sao, trước kia Bạch không ưng dùng nước làm « đệm », 
nên ở dưới trôn toa-đạn đã cho lắp những lò-so cực khỏe, cốt 
đề-phòng có vỡ ở đáy thì đã có nó thay vào. Những lò-so đó 
cũng nhẹ, dễ cầm, tưởng đem ra lắp vào không khó. 

Nói sao làm vậy. Bao-nhiêu miếng lắp vào rất dê, bất quá 
chỉ vặn bù-loong và ê-cu mà thôi. Khi-eu chẳng thiếu thứ gì. Họ 
lắp vành tròn lên những lò-so, như thể lắp chân vào bàn rất 
chóng-vánh, chỉ còn một điều bất mẩn là bít mất mảnh kinh 
dưới, thành ra nếu toa-đạn rơi đứng xuống mặt Trăng, thì chịu 
không còn ngó xuống giang-sơn chú Cuội được. Chỉ còn nhìn 
ở các vách, thấy mòng-mênh đất cát ở cung Quảng, y như đi 
ba-lỏng mà ngắm trái Đất vậy. 

Loay-hoay lắp mất hơn tiếng đồng-hồ, khi xong xuỏiï thì 
đã quá ngọ. Bạch lại quan-sát thêm về chiều nghiêng của toa 
đạn, nhưng thấy bực mình vì đã chẳng thấy nó xoay chiều để 
hòng rơi đứng, mà nó có ý đi theo một đường cong song-song 
với vòng rnặt Trăng. Gương Nạa vẫn vằng-vặc giữa vũ-tru, còn 
bên kia thì ác-vàng bắn tỉa lửa rực trời. Một tình-thế như vậy 
thêm mối lo-âu biết bao ! 

Lý hỏi : Liệu có tới nơi được không ? 

Bạch đáp: Thì cứ làm như sắp đến ấy. 

Mai cãi: Hai anh là bọn nhát gan. Chúng ta thế nào cũng 
đến, mà muốn mau hơn cũng được. 

Một cầu đó làm cho Bạch vững lòng, òng lai sắp đặt máy- 
móc đề phòng khi rơi xuống mặt Trăng. ˆ 

Ta nhắc lại cuộc mét-tinh họp tại thành Tam-pa ở xứ Hoa~ 
địa, lúc đó thì Lý hết sức phần đối Bạch và Mai, quyết rằng toa 
đạn mà rơi xuống thì thế nào cũng lan như thủy-tinh. Còn Mai 
thì quyết rằng nên đặt pháo mà bắn cho khéo, thì cản được sự 
rơi mau mà chẳng xây-xát chỉ cả. 

Thực đấy, nếu ta đặt những pháo thăng-thiên, cho nó bắn 
ra ngoài, thì nó bắt toa-đạn giật lùi, giảm được tốc-độ của toa 
đạn đi. Những pháo đó sẽ nỗ trong khoảng chàn-khòng, nhưng 
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chẳng lo thiếu dưỡng-khí vì có thê tự chế lấy, y như những núi 
lửa trên cung Trăng, cháy vẫn cháy mà chính trên đó không có 
khi Trời. 

Bởi thể nên Bạch đã sắp sẵn pháo thăng-thiên tọng vào 
họng mười lhầu thần-cong bằng thép đã khoan bắt chỉ ốe, rồi 
gắn chặt vào tròn toa-đạn. Tắt-cä có 20 khầu thần-còng trồi 
đầu ra ngoài chừng 2 tấc tây. Trong đặt sẵn cái lỗ đề tiếp mồi 
và đốt. Vào hồi 3 giờ chiều thì công-việc làm xong. Mọi sự sắp- 
đặt đâu đấy, chỉ còn ngồi chờ. 

hi đó, toa-đạn đần-dần tiến gần mặt Trăng. Nó có vẻ chịu 
ảnh-hưởng của Trăng, nhưng tốc-độ lại đưa nó đi theo con 
đường cheo. Vì bai lực giao nhau nên sợ nó đi theo một đường 
« tiếp tuyến », Nhưng có điều cbắc chắn là toa-đạn xem ra không 
thuận chiều, vì thấy đẳng tròn không quay xuống. 

bạch lại càng lo-âu khi thấy toa- đạn cưỡng với ảnh- 
hưởng của hấp-lực. Thực là cả một cõi « khỏng biết » mở 
rộng ra trước mắt, cối «không biết » trong khoảng tỉnh-gian. 
Ông là nhà bác-học, đã đám đặt ra ba ức-thuyết : một là trở về 
Đất, hai là rớt xuống Trăng, ba là đứng chết trên đường trung- 
hòa ! Thế mà ở đâu lại mọc ra ức-thuyết thứ tư, đầy những 
sự khủng-khiếp trong cõi vô cùng tận. Chỉ những nghỉ đến mà 
đã ngã lăn bất tỉnh nhân sự, nếu chẳng phải là một nhà bác- 
học quả-quyết như Bạch, một người trượng-phu điềm-tĩnh như 
Lý, hay một tav phiêu-lưu gan dạ nhữ Mai. 

Câu chuyện lại quay về đầu-đề ấy. Dá kẻ khác thì đã trông 
vào phương-diện thực-tế, tự hỏi toa-đạn ấy sẽ đưa mình đến 
đâu? Ba người này thì không thế. Họ chỉ tìm tại sao mà nên 
co-sự như vậy. 

Mai hỏi : Hay là xe tay « trật bánh » đi sai đường. Tại sao ? 

Lý đáp: Tôi chỉ sợ mặc-dầu đã đề-phòng mọi cách khầu 
thần-công Khả-lăng-thiên đã nhắm trệch. Chỉ tính sai mảy- 
may là đủ đầy chúng-ta ra ngoài vòng áp-lực của Trăng, 
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Bạch nói: Tôi khòng đồng-ý. Khẩu thần-công lúc đó 
cắm thật «thẳng góc »„ hướng đúng lên thiên-đỉnh. Còn chuyện 
bắn thật đúng giữa mặt Trăng, khi nó hiện qua thiên-đỉnh, thì 
khôòng thê được, Chắc còn một lẽ nữa, nhưng tỏi tính chẳng ra. 


Lý hỏi: Hình như chúng ta đến chậm quả, vì bắn cúa 
thien-văn-đài Kiếm-kiền tính hành-trình mất có 97 giờ 13 phút 
30 giày, Thế nghĩa là vẫn sớm hơn, thì mặt Trăng ehưa tỏi nơi 
hẹn; bắn chàm đi, thì mát Tràng đã qua mất rồi, 

Bạch đáp: Đồng-ý. Nhưng cbúng ta đi hôm in2ng 1 Décembre 
vẻ đêm là. T1 giờ kcnmi 13 phúi và Đð giày, và tới mỏng ð giờ LÍ, 
chính vào lứe giăng tròn thì đến noi. Thể mà bây-giờ là mòng 
5, ở giờ tnưỡi chicu, vậy chỉ còn ä tiếng rưỡi nữa là sẽ tới. Tại 
sao mà khòng tới, 

Lỷ nỏi: Hay tại đi mau quá ? Vì bày-giờ chúng tà biết rằng 
tốc-độ ban-đầu mau hơn sự tính trước. 

Bạch cãi: Không?! tòi quyết là không. Dù có đi mau quá, mà 
nếu toa-đạn đỉ đúng hướng, thì thể nào cũng tới được mặt 
Tráng. Không! Chỉ vì một sự đi lệch, chúng ta đi lệch đường 
một tỉ thôi. 

Lý hỏi: Tại ai? Tại đuyên-eớ gì ? 

Mai nói: Này anh Đạch, anh có muến biết tại sao có sự đi 
lệch ấy không ? 

— Đến mất nửa trinh tôi cũng chẳng muốn biết. Chúng ta 
đi lệch đường. Có thế thôi ! Muốn đến đâu thì đến. Khỉ quá! Có, 
gì mà lo, đã bắn lên mày xanh, thì thế nào cũng phải có một 
trong-tâtm hip-lực nó hút chúng mình xuống. 

Trong khi eãi-co, thì toa-đạn vấn eứ' tiến vào một bên mặt 
Trăng, giất theo sau những rúc-rưỏi đã vất ra ngeài. Nhờ 
những mục-tiêu đặt trên mặt Tràng, vì khi đỏ chỉ còn cách 
có 2.000 sặu, thì nghiệm ra tốc-độ của toa-đạn đã thấy đều. Đó 
là một chứng-cớ nỏ chưa bắt đầu rơi. Sức đi vần còn khỏe hơn 
bấp-lực của Trăng, nhưng quÿ-đạo của toa-đạn thấy cử tiến 
đần đến gương Nøa, và anh em mong rằng tiễn gần hơn nữa, 
thì tồi sẽ vì trọng-lực mà rơi xuống. 
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Ba người vô-liêu đành đứng ngắm nghia, nhưng vẫn chưa 
có thể tìm cách xếp-đặt mà đạc đất trên Trăng. Vì chưng ánh 
chói của Thái-đương làm cho bao-nhiêu ehỏ lồi lõm đều như 
san bằng nhau cả. 

Họ đứng ngây nhìn mãi đến 8 giờ tối. Lúc đó thì mặt Trăng 
phình to che nửa bầu trời. Một bên là Thái-đương, một bên là 
Thái-âm, ảnh sáng tràn-trẻ cả không-gian, toa-đạn như chói-lọi. 

Lúc đó Bạch ước chỉ còn cách Trăng cỏ 700 dặu, Tốc-độ 
của toa-đạn là 200 mét một giây, tức là mỗi giờ đi được 170 
dặm. Tõc-độ của toa-đạn, vì ẩnh-hưởng của sức hướng-tâm đã 
quay dần về phía mặt Trăng, nhưng cải sức hướởng-ngoại vẫn 
còn khỏe hơn, thì có thể con đường quỳ-đạo thẳng sẽ chuyền 
thành quỹ-đạo cong. 

Bạch vẫn cố tìm bài giải cho cái tính-đố biêm-hóc ấy. Một 
giờ thêm một giờ, mà chẳng có kết-quả. Toa-đạn thì rồ-rệt eứ 
tiến gần mặt Trăng, mà vẫn rổ-rệt là nỏ sẽ không đến tận nước 
non chú Cuội ! Còn nói tới một điểm gần nhất mà nó sẽ đến, thì 
điềm ấy là kết-thức của hai sức ; Sức hút và sức đầy đương ảnh 
hưởng vào toa-đan. : 

Mai lại nói: «Tôi chỉ eẦu xin cho được tới gần mặt 'Trăng 
đề khám-phá mọi điều bí-hiềm. » 

Lý hét: Cha đời cái diều ma quỷ nó làm cho toa-đạn này 
đi lệch đường. 

Bạch tiếp thêm, như có vẻ tỉnh-ngộ: «Cha đời cái ngòi 
sao-sa chúng-mình gặp giữa đường. » 

Mai bể : Nhưng nó có đi sượt toa-đạn đâu 2 » 

— Mặc dầu ! vì khối của nó to quá, chỉ một hấp-lực của nó 
cũng đủ làm sai đường. 

Lý cãi : Bất quá sai đi một li... 

— À dù sai một li, mà đường xa thăm-thẳm những 84000 
đặm, thì cũng đủ làm hồng công-cuộc lên cùng Trắng. 
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„ Sắp gần một thế-giới mới, bảo họ nhậm mắt làm sao 9 (t, 105) 


HỒI THỨ MƯỜI 
Ba nhà quan-sát mặt Trăng 





ình như Bạch đẩã tìm được cải lễ khả-thủ tại sao đi lệch 
l MXecj Dù lệch có ít mà chẳng đủ làm cho quỹ-đạo 
a toa-dạn sai lệch đi ư ? Âu cũng là số tiền-định. 
Một đôn: Suệt táo-bạo mà chỉ vì một trường-hợp ngẫu-nhiên 
thành ra hỏng bét, trừ phi có những biến-cố giúp sức, thi đành 
khòng tới cung Trăng được nữa. Nhưng vẫn cỏ thê xát lại gần 
đề giải-quyết vài vấn-đề về lý-học và địa-chất học mà từ xưa 
đến nay chưa ai giải-quyết. Ba nhà du-lịch chỉ còn bận tới vấn- 
đề ấy thôi, Còn về nghĩ tới số-phận mai sau thì họ chẳng muốn 
bàn trí nữa. Nhưng sống trong cồi vô-cùng tịch-mịch, lổ mà 
thiêu không-khí, thì sẽ ra sao. Thôi chỉ còn vài ngày nữa, rồi 
họ sẽ chết ngạt nằm trong toa-đạn lang-bạt không bờ bến. Mặc 
dầu, đối với ba người mạo-hiềm gan da, vài ngày cũng như là 
vài đời, họ cứ chăm-chú 1 quan- -sát mặt THỒNG: tuy rằng có tuyệt 
vọng đến thăm ả Hằng rồi. 

Lúc đó, thì toa-đạn chỉ còn cách mặt Trăng chững 200 đặm. 
Ó vào trường-hợp đó mà nói về sự ngắm rõ các tiêu-tiết của 
gương Nga, thì những người trên trải Đất, có những ống thiên- 
lý cực khỏe, lại còn được việc hơn ba người đỏ. 

Thực đấy, cái ống thiên-lý của ông John Ross dựng tại 
thành Parson mà số bội-giác những 6.500 lần, thì rút mặt 
Trăng lại gần 16 dặm. Lại cái ống cực khỏe dựng tại Long-Biích, 
có thể làm cho mặt Trằng lớn thêm 48.000 lần, rút mặt Trăng 
gần còn 2 dặm, nghĩa là những sự-vật trên đó mà cỏ từ 
đường bán kính 10 mét là đủ thấy rõ tường-tàn. 
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Theo những lý đó, thì dù lên cao cách mặt Trầng có 200 
đầm mà chỉ có đòi mắt phàm đề nhìn, tưởng cũng chẳng rõ 
mấy về địa-thế. Họ bao-quát cái vòng lớn rộng lỗm xuống mà 
xưa nay cần gọi lầm là biên, nhưng họ cũng chịu khỏng biết là 
gì. Còn về nủi-non lồi lên, thì ánh mặt Trời phát quans-huy 
chỏi-lọi, nên tuy cao cổng coi như bằng. Thành ra chói quả. 
như ngó vào chậu bạc lỏng, bất-giác phải quay mắt đi. 

Khi đó thì hình bầu-dục của Trăng đã rồ-rệt. Ñó như quả 
trứng không-lồ, đầu nhỏ hướng về Đất. Nèn nhở rằng thuở khai 
thiên lập địa, mặt Trăng còn chất lỏng vẫn giữ hình tròn, nhưng 
sau bị lôi kéo vào trung-tâm hấp-lực của trái Đất thì vì trọng- 
lực mà cử thuôn dài ra. Vị thành ra hộ-tỉnh, làm tôi-tớ nhà 
người, nên mất hẳn hinh-đáng trong-trẻo, cái trọng-tâm cứ xê- 
xich đần ra ngoài, bởi thể mà có vài nhà bác-học kết-luận rằng 
khí và nước có thê đồn vào phía bên kia của Trăng, về bên mật 
mà người trần-gian chẳng thấy bao giờ. 

Tuy rằng tốc-độ của toa-đạn đã giảm kém: lúc ban-đầu 
nhiều lắm, nhưng nó cững còn đi nhanh gấp mười những 
chuyến xe-hỏa tốc-hành, nên cách mặt Trăng chẳng còn mấy, 
Toa-đạn vẫn-theo đường xiên-góc mà đi, Mai vẫn còn ẳn mối 
hy-vọong đến một nơi nào trên non sông chú Cuội. Va không 
thẻ tin rằng va thất-bai. Va cứ lắp đi lắp lại mãi câu đó, nhưng 
Bạch lên mặt quan-tòa vỏ-tư, vẫn đở lý ra mà nói : 

— « Không đâu ! Này Mai ! Có muốn đến mặt Trăng thì phải 
rơi xuống, thế mà chủúng-mình chưa thấy rơi. Nhờ sửc hướng- 
tảm nên ta còn ở trong vòng áp-lực của Trăng, nhưng tại sức 
hưởog ngoại mà nó cử bắt ta phải xa lia đ Hằng.» 

Ông nói bằng một giọng làm cho Mai còn (tia hy-vọng nào 
cũng tắt hết, 


Toa-đạn tiến đến phía bắc-bán-cầu của Trăng, phía mà các 
« nguyệt-đồ » vẫn đề xuống dưới, vì những « đồ » đều phác-họa 
theo thiên-lý kinh, mà ai cũng rõ rằng soi vào kinh thì hình-vật 
đảo ngược. Cứ xem như bản nguyệt-đồ của Bar và Mœdler mà 
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ông Bạch đương cầm xem gọi là Mappa Selenographica. Bắc- 
bản-cầu có những đồng rộng rải-rác, vài chòm cô-sơn sừng- 
sững. 

Đúng nửa đêm thì Trăng rằm. Chính vào giờ đó thì ba nhà 
đu-lịch phải đồ-bộ, nếu chẳng vì ngôi Sao-sa «súi quầy» nỏ 
làm sai mất hướng. Tính ra, thì Trăng đương ở vào điềm càn- 
địa ở thiên-đỉnh 28 vĩ-độ. Một nhà quan-sát ngồi ở đưởi đáy 
lòng khầu Khả-lăng-thiên chiếu đứng thẳng vào chân trời, thì: 
đã có thề «lồng khung» cả mặt Trăng vào miệng súng thần- 
công, Một eon đường thẳng vạch theo trục của khâu súng thì sẽ 
đi xuyên qua giữa gương Nga. 

Suốt đêm mồng ð rang ngày mồng 6 tháng-cbiqp, ba nhà du- 
lịch đều tráo-trưng không nhắm mắt. Sắp gần một thế-giới mới 
bảo họ nhắm mắt làm sao ? Bao nhiêu tình-tử đều qui vào tư- 
tưởng này: « Nhìn!» Tự nhàn mình là đại-biều của địa-cầu từ 
cổ chí kim, mắt họ thay mắt của cả loài người đề ngắm núi non 
chị Hằng, và khám-phá những điều bí-hiểm của nỏ! Trong cối 
lòng thấy cảm-động, thành ra họ ắng-lặng bước thong-thả từ 
cửa kinh này sang cửa kính kia. 

Họ quan-sát nơi nào thì đã định vị-trí đúng-mực, rồi lại do 
Bạch họa lại. Người nào cũng có kinh thiên-lý, xem xong thì 
lấy nguyệt-đồ kiềm lại. 

Người quan-sát mặt Trăng đầu-tiên là òng Galilée. Ống kính 
của òng kém, chỉ phóng-đại được có 30 lần. Nhưng trong 
những chấm điềm lỗ-chỗ trên vòng Trăng, y như mắt lông-công 
thì cũng ông là người đầu-tiên nhàn đó là núi non, rồi ông tính 
bề-cao thì ướe độ một phần 20 đường bản-kinh của vòng Trăng. 
Như vậy thìi-qguả lắm, vi tính ra thì núi cao những 8.800 mét. 
Galilée có quan-sát nhưng chẳng có về họa-đồ. 

Vài năm sau, ông Hévẻlius, là một nhà thiên-văn ở thành 
Dantzig, dùng những phương-pháp riêng đã thử lại thì giảm 
bớt con tỉ-số của Galilée xuống có một phần 26 (1/26) đường 
bản-kính, Thế vẫn không đúng, một bên ước già quá, một 
bèn ước non quá. Nhưng nhờ ông Hévelius mà ta có bức 
nguyệt-đồ trước-tiên. Những chấm nhọt và tròn là núi tròn, 
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và những chấm sẵm là biển cả, nhưng thực ra chỉ là những 
đồng-bằng. Núi và biền đó, đều có đặt theo tên dưới trần- 
gian này. Ta cũng thấy cỏ cả nủi Sinaï giữa một xử Ả-rập, 
núi lửa Etna giữa đảo Sieile, những giấy núi Apennins, Alpes, 
Karpathes, rồi tới Địa-trung-hải, biền Caspienne v. v... 
Những tèn đặt đều vô-lối, vì chẳng có núi nào,.biền nào mà 
hình-thù giống như địa-cầu. Ghỉ có đúng chăng là cải chấm 
trằng to ròng, buộc vào phương nam với những lực-địa lớn, lại 
thon dài nhọn ra ở cuối, là hình-dáng giếng với vịnh Bengale 
và xử Nam-kỳ. Bởi lề đó, nên không mấy ai chịn theo những 
tên ấy, Một nhà về địa-đồ khác, hiều thấu nhân-tâm, bèn đặt 
một bảng tên khác thì ai ai cfng theo ngay. 


Đó là cha Ricciolo, người đồng-thời với Hevélius. Ông ta 
đã họa một bản nguyệt-đồ thô-vụng và sai lầm. Nhưng chỉ khéo 
ở như lấy lên các danh-nhân thời cỗ và bác-sĩ thời kim, cho 
nèẻn nhiều người toa-rập theo. 


Đến thể-kỷ XVII, ông Dominique Cassini họa bức nguyệt- 
đồ thứ ba, đối với bản của Riceioli thì khéo hơn về về, nhưng 
vụng hơn về đo-lường. Có mấy bản thu nhỏ đem bán ra ngoài, 
còn bản chính thì đề tại Hoàng-gia thư-viện, sau người ta cho 
nó là đồ-vật eồng-kềnh, bèn lấy đồng đem bán cân. 


La Hire, nhà toán-học đại-danh kiêm họa-sĩ, có một bản 
nguyệt-đồ, cao 4 mét, nhưng chưa hề khắc. 


Nối gót ông, có nhà thiên-văn Đức là Tobie Mayer, vào 
khoảng giữa thế-kỷ XVII, bắt đầu phát-hành một hức nguyệt- 
đồ rất đẹp, theo những kieh-thước thử thách kỹ-càng, nhưng 
ðm mất vào năm 1762, nên công việc bỗ lỡ, 


Sau nữa thì có Sehrœter, de Lilienthal có phác nhiều bức 
nguyệt-đồ, rồi đến một ông đâu lên là Lorhmann ở thành I)resde 
dã họa được một bức nguyẻt-đồ, chia làm 25 bức, nhưng mới 
khắc được có 4 bức. 
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Mãi tới năm 1830, mới thấy hai ông Beer và Mœdler họa 
bức nguyệt-đồ nồi tiếng, tên là Mappa Selenographiea. 

Bức này theo đúng vành mặt nguyệt, y như thực. Nhưng 
hình-thế của núi-non và đồng-bằng chỉ đúng ở phần giữa, còn 
ở về mạn nam, bắc, đông, tảy, thì lại vẽ thu nhỏ, không thê ví 
với phần ở doan giữa. Bức nguyệt-đồ ấy, cao 95 phản tây; chia 
làm +4, thực là một công-trình kiệt-tác về khoa đó. 

Sau các nhà bác-sĩ ấy, lại còn bức nguyệt-đồ lồi lõm của 
nhà thiên-văn Đức julius Schmidt, những công-cuộc về đo đất 
trên mặt Trăng của cha Seccbi, những bản in của một người 
Anh mộ-học tên là Waren de la Rue, sau nữa có bức nguyệt-đồ 
vẽ bằng phép chiếu trực-họa của hai ng ILecouturier và Chapuis, 
là một bản rất mỹ-thuật, họa năm 1860, nét rất tinh-tường và 
cách xếp-đặt rất rõ-ràng. 

Đó là mục-lụe kẻ tắt-cä những nguyệt-dö. Bạch chỉ có 2 bức, 
tức là bản của Beer và M@dler, của Chapuis và Leeouturier. 
Hai bản đỏ đã giúp cho sự quan-sát nhiều lắm. Còn đến những 
kính dùng ở tay, thì đỏ là những kinh thiên-lý của hãi-quản 
vào hạng tốt, đặt riêng đề dùng vào cuộc du-ljcbh này, nó có thê 
phóng-đại đồ-vật 100 lân, nghĩa là rút mặt Trăng lại gần non 
trăm đặm. Lúe đó vào hồi 3 giờ sáng mà cách chỉ có 130 cây-số, 
ở giữa bầu không-khi chẳng có gợn mắy-may, nên nhờ những 
ống-kính ấy mà mặt Trăng thu gần lại 1.500 mét. 


` 
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HÔI THỨ MƯỜI MỘT 
Hư và thực 
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Ñ ột ông giáo hỏi họe-trò bằng một giọng riễu-cợt: « Các 
anh đã từng thấy mặt Trăng chưa?» 


Có anh học-trò lại riễun-cợt hơn, thưa rằng: « Chưa ạ, 
nhưng con phải thú rằng con cũng đã được nghe thấy. » 

Kề ra, câu nói đùa của anh học-trò có phần rất đúng cho số 
đông những bà-con trên trần-gian này. Có hằng-hà sa-số người 
nghe nói Trăng mà đã được ngỏ thấy đâu, nghĩa là ngó qua ống 
kinh thiên-lý bay ống kính thiên-văn. Lại biết bao-nhiêu chưa 
từng thấy bức nguyệt-đồ. 

Khi nhìn một bức toàn-thê nguyệt-đồ, thì ta chú-ÿ nhất 
đến đặc-điềm này. Không như điịa-thế trèn trái Đất và Hỏa- 
tỉnh trên giang-sơn chủ Cuội thì bao-nhiêu đất, biền đều đồn cả 
vào nam-bán-cầu. Mà đất liền cũng chẳng có giới-hạn phản- 
mỉnh như Nam-Mỹ, Phi-châu hay bán-đảo Ấn-độ. Bờ biển thì 
khúc-khuỷu, gay-go, ăn gậm xâu vào nên thành lắm vịnh cùng 
bán-đảo. Trông nó thì phẳng-phất như Nam-dương quần-đảo, 
mà ở đó đất bị chia xẻ nát quá. Ví dù trên cung Trăng mà có sự 
đi biển thì chắc là khó-khăn nguy-hiềm, có phần phải thương- 
hại cho bọn thủy-thủ và các nhà thủy-lộ kỹ-sư, khi mà làm việc 
ở bờ biên hay khi phải về về hình thế sông ngòi. 

Ta lại nhận rằng trên mặt Trăng thì Nam-cực nhiều đất 
hơn Bắc-cực, ở Bắc-cực chỉ có một cái chóp con là đất, còn thì 
biển cả mông-mênh cách biệt hẳn với các giải đất khác. Lui 
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xuống nam, thì đất-liền trùm kín cả bán-eầu. Vày thì biết đâu 
anh em chú Cuội đã có những nhà thám-hiểm cắm cờ ở một 
«nguyệt cực » rồi, trước khi những họ Eranklin Ross, Kane, 
Dumont đUrville, Lambert bước chàn tới Nam Bắc-cực là 
những điềm loài người chưa từng biết. 

Còn tời cù-lao, thì rất nhiều trên mặt Trăng. Cái nào trên 
đó cũng bầu-dục hay tròn, tưởng như kẻ bằng com-pa nó hình- 
như tụ thành một,quần-đảo to rộng, ví như đám cù-lao nên 
thơ tụ giữa nước Hi-lạp và Tiêu-Á-tế-á, mà chuyện thần-tiên 
đã tạo ra bao nhiêu mỹ-đàm. 

Đề kết-thúc câu chuyện về đất-đai trên cung Trăng, ta hãy 
nói đến hình-thế núi-nop. Ta nhận xét rất rõ những dãy núi, 
những cô-sơn, những khe rãnh và thung tròn. Tất cả chỗ lồi 
của mặt Trăng đều thu vào khu đó, một khu hiềm trở dị-thường, 
một nước Thuy-sĩ phóng-đại, một nước Ña-uy kéo dài. Một 
mặt Đất như bị bào nát xâu đến thể, là đo sự co-rút của lớp vỗ 
qua bao-nhiêu lần biến-thiên, vào thuở mặt Trăng chưa thành 
hình. Vậy thì gương Nga là nơi rất thuận-tiện đề khảo-cứu 
những hiện-tượng lớn về địa-chất. Theo như điều nhận-xét của 
vài nhà thiên-văn, thì mặt đất của Trăng tuy cô hơn mặt địa- 
cảu nhưng vẫn giữ vẻ mới hơn. Vì rằng trên đó, không bị 
nước phá hủy cải hình-thế cñ và đâu đàu cững ăn gâm san bằng 
cả. Lại cũng chẳng bị không-khi thay đồi hàng lối của núi non, 
Tóm lại, mặt Trăng ví như trái Đất còn hồn-nhiên trước khi 
bị đóng cáu bởi những tầng « đắt lắng ». 

Sau khi nhìn các giải lục-địa, tầm con mắt lại đưa đến 
những biên cả mông-mênh. Phần này giống ở dưới trái Đất cả 
về hình-thế, vị-trí, và cũng chiếm một phần lớn của cả diện-tích 
mặt Trăng. Nhưng thực ra chẳng phải là khoảng đầy nước. 
mà chính là đồng-bằng, hiện ba nhà du-lich đương cố tìm xem 
nó thuộc chất gì. 

Các nhà thiên-văn đã đặt cho những biên « giả hiệu » này 
đủ thứ tên kỳ-quặc, đến nỗi khoa-họe cũng chẳng dám động 
đến. Mái lại gọi nó là « Tình-quốc đồ-bản » có lễ cũng chẳng 
ngoa. 
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Rồi va thêm rằng: « Nhưng chẳng phải là bức «tình-đồ » 
của cô-nhân, mà là một bức sinh-đồ, phân-chia rành-mạch làm 
hai, bèn nam bên nữ. Đàn-bà thì bán-cầu bên hữu, đàn-ông thì 
bán-cäu bên tả. 

Trong khi lấy điệu tình-tứ mà diễn-thuyết, thì hai ông bạn 
« dùi đục chấm mắm cáy » rún vai như chiều không hiểu và có 
vẻ muốn quan-sát mặt Trăng theo phương-diện khác. Nhưng 
đáo-lý thì Mai chẳng nhầm đâu. Này nhé: bản-cầu bên tả, có 
«‹ Biển Mây » là nơi mà trí-khôn bị đắm đuối. Gần đó, có « Biền 
Mưa », tuòn thêm vào những nỗi phong-trần khỗ-não của đời, 
Cạnh nữa, lại khơi thêm « Biền Bão » là nơi người phải vật lòn 
luôn-luôn với những cuồng-tình mà vẫn bị thua. Sau rồi, chán- 
chường với thất-vọng, phẳn-bội, bất-nghĩa và cả một chuỗi bần 
bách khốn-đốn, đến cuối đường thì còn thấy gì? Một khoảng 
« dịch hải » mông-mênh, may nhờ dịu-mát ở mấy giọt của 
« Vịnh sương». Mày, mưa; bão, dịch, đời người dễ chỉ ở trong 
bốn tiếng đó, mà ngoài ra không còn gì nữa. 

Bán-cầu bên hữu, kính-tặng nữ-giới nên chứa những biền 
nhỏ hơn, có những tên khêu-gợi tất-cả mọi sự rắc-rối trong đời 
đàn-bà. Này là « Biền Thanh » có cô-gái củi nhìn, « Hồ Mộng » 
chiến cả một ngày mai vui tươi. Này là « Biền Nhụy » với những 
sóng tình và gió yêu. Rồi lại có « Biền Phong », « Biền Cơn », 
« Biền Hơi » mà chu-vi có phần rút lại, rồi tới « Biền Lặng » là 
nơi thu-hút tất cả nhiệt-tính cuồng-tình giả-dối, những mộng- 
ảo hư-khòng, những ước-vọng không thành, rồi sóng lặng-lẽ 
tuôn vào « Hồ Chết ». 

Bao-nhiêu tên hiệu kỳ-quặc nối tiếp nhau. Sao lại có 
chuyện chia kỷ-lạ làm hai báản-cầu, hợp vào nhau như âm 
dương, nam nữ hợp thành một « Sinh Cầu » bị lôi cuốn trong 
vũ-trụ. 

Trong khi Mai thả sức tưởng-tượng đi lùng các « biển » thì 
hai ông bạn trang-nghiêm lấy con mắt « địa-lý » (1) mà nhìn sự 

(1) Địa-lý chính là Géographie, mà ta vẫn gọi nhầm là địa-dư. Bịa- 
dư là bản-đồ, Còn khoa địa-lý về đất cát, mồ-mả, thì gọi là thuật phong- 
thủy. 
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vật, Họ cổ học thuộc lòng cả bầu Vũ-trụ đó. Họ cố do các 
dường-góc và đường bán-kinh ở trên ấy. 

Đối với Bạch và Lý, « Biền Mảy » chỉ là một chỗ đất löm 
mòng-mênh, rải-rác có răm tòa núi tròn, và che một phần lớn 
của phia tây nam bán-cầu, diện-tích của nó là 184.500 dặm 
vuông, còn trung-tâm của nó thì ở 1ã vĩ-độ và 20 kinh-độ Tây. 
« Biền Bão » là cánh đồng bằng lớn nhất của mặt Trăng, chiếm 
một diện-tích tính lä.328.30U dặm vuông, trung-tâm của nỏ ở 10 
vĩ-đỏ Bắc và 4õ kinh-độ Đông. Ở giữa khoảng đỏ, thấy trồi lên 
những ngọn núi sảng quắc gọi là núi Képler và núi Aristarque. 

Lên mãi trên bắc, và có những dãy núi cao cách với « Biền 
Mây » là « Biên Mưa » vươn dài ra... 

Thỏi thì nhất nhất dưới tầm mắt của Lý và Bạch hiện ra cả 
một giải mặt Trăng rõ-rệt. Họ bèn cộng diện-tich của các địa- 
điềm kể trên thì thấy nam bán-cầu rộng là 4.738.160 đặm vuông 
phần hồa-sơn rẫy núi, thung tròn, cù-lao chiếm mất 3.317.600 
dặm vuông. tóm lại tất-cä những phần đặc của mặt Trăng, còn 
về biên, ao, đầm, hồ, tất cả những phần nước thì đo được 
1 410 40U0-dặm vuông. Bấy nhiêu con số, tính toán kỳ-khu mìả 
Mai vẫn trối thây. 

Bán-cầu này, so với bán-cầu trái Đất thì nhỏ hơn 13 lần 
ruỡi, ấy vây mà các nhà nguyệt-học tính có tới ñ vạn miệng lỗ. 
Thât là một mặt sần sùi nứt nề, một cái thìa hớt bọt, đúng như 
người Anh đặt cho một cái tên xấu-xí này : miếng « phó-mát 
xanh ». 

Mai thấy Bạch thả một cái tẻn xấu như vậy thì nhầy chồm 
lên: « Đấy, đẹp chưa, vào thế-kỶ XIX mà còn thấy dân Anh %lỹ 
bôi nhọ bao nhiêu danh-nhân mỹ-nữ của pho chuyện Thần- 
tiên!» 





Gương Nga lúc đó chỉ phò ra một nứa chói ngời, 
còn nửa kia thì chìm trong bóng lồi, (L 119) 


HỒI THỨ MƯỜI HAI 
Phong-cảnh mặt Trăng 





ủng 2 giờ rưỡi sáng, thì toa-đạn tới dọc đường vĩ- độ 
l 30 của mặt Trăng, cách có 1.000 cây-số, nhưng nhờ kính 
thiên-lý thì rút được xuống 10 lần. Xem ra vẫn không 
thê tới mặt Trăng vào một nơi nào. Về tốc-độ tịnh-tiến của uó, 
tuy rằng chẳng mấy, nhưng ông Bạch vẫn không sao hiểu 
thấu, vì nếu gần Trăng thì tốc-độ phải tăng lên nhiều mới có 
thê chống nồi với hấp-lực. Đó là một hiện-tượng chưa thể tìm 
ra nhẽ, và thì-giờ gấp-rút chẳng còn làm kịp. Hình-Lthế núi non 
của Trăng đương diễn trước mắt ba người, nên ai cũng muốn 
xem cho tỏ rõ. 

Lúc đó, do kính ra thì Trăng chỉ cách độ 2 dăm rưỡi. Một 
người đi tầu-bay lên cao như vậy, thì sẽ thấy gì ở mặt Đất, khó 
lòng trả lời vì từ xưa đến nay, lên cao nhất mới được có 8.000 
mét, 

Thì đây là bài tả cảnh đúng mực những điều mà Bạch và 
hai bạn trỡng thấy. 

Trên mặt Trăng, thấy hiện lên những tẳng rộng lớn, đủ ngũ 
sắc. Các nhà nguyệt-học vẫn phàn-vân về những sắc ấy. Cái 
phần đồng-bằng là sắc sám đậm pha với lục và nâu. Có vài 
miệng lỗ nhuộm sắc đó. Xa nữa, thấy sắc đỏ lợt, trông đủ rõ. 
Khi đó, Mai đứng quan-sát gần Bạch, nhận thấy những đường 
trắng rất dài, nhờ tia sáng mặt Trời làm nồi bật. Mai vẫn quen 
tỉnh nói dựng đứng, kêu : 
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— Ô! này ruộng nương. 

Lý rún vai, đáp: Làm gì có ruộng với nương Í 

— Ruộng có cày bừa hẳn-hoi. Mà đân Trăng có làm dàn 
cày và đào được những luống không-lồ như vậy, tấ: phải dùng 
những bò không-lồ. 

Bạch cãi : « Nào có phải luống cày, đó là những khe rãnh. » 

Mai chịu phục, đáp: «Ù thì khe rãnh, nhưng trong làng 
khoa-học, thì khe-ränh là chỉ sự gì? 

Bạch bèn giảng cho bạn nghe về những khe rãnh trên mặt 
Trăng. Ông ta đã biết những khe rãnh đó thì thấy ở các chỗ 
không có nủi-non; mỗi cái dài chừng 1.000 tới 1.500 mét, hai 
bèn mép chạy song-hàng rất đăng-đối. Còn khe rãnh đó thuộc 
về chất gì, ông không hiều. 

Bạch bèn chiếu ống thiên-lý xem-xét rất cần-thận, thì thấy 
hai bên mép dốc tuột. Có lẽ là những tường thành chạy song 
hàng, ai mà có ít nhiều tưởng-tượng sẽ đồ là các tay kỹ-sư trên 
cung Trăng đã xây những vạn-lý trường-thành đó. 

Có lắm cái khe rãnh rất thẳng, như kéo bằng giây đạc điền. 
Cái khác thì hơi cong vành-cung, lại có chỗ giao nhau, hay cắt 
qua miệng lỗ. Chỗ này thì kéo vằn qua những hốc, chỗ nọ đi 
băng qua biên. 

Hình-thế thiên-nhiên đó, tất đã làm cho các nhà thiên-văn 
phải suy-nghĩ lung. Họ đã tính thì được tất-cả 70. Nhưng suy ra 
thì chẳng phải là thành-quách chỉ cả, cũng không phải là lòng 
sông khỏ cạn, bởi chưng nước trên mặt Trăng rất lỏng, chẳng 
đào nồi những khe rãnh lớn vậy, vả những khe rẵnh ấy thường 
đi qua những miệng lô cao vót. 

Mai bèn xuất ra một ý-tưởng, nói : 

«Những bình-tượng khó hiểu ấy, biết đàu chỉ vẻn-vẹn là 
cày cối?» 

— Bạch hỏi gắt: €Vì sao anh nói vậy ?» 

— Xin quan hội-trưởng chớ giận. Thử hồi xem những 
đường sẵm ở mép rìa, thế chẳng là những hàng cày đặt đều ư? 
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— Anh nhất-dịnh cử cho là cây-eði chú ? 

~ Phải, tôi có giảng một điều mà các nhà bác-học chẳng 
thề giảng được. Ít ra, điều ức-đoáản lợi ở chỗ giảng được tại sao 
những khe rãnh ấy cứ đúng kỳ thì ần-ần hiện-hbiện. 

—- Thế tại vì lẽ øì ? 

— Vì rằng những cày ấy khi mất lá thì än đi, Khi mọc lá lại 
hiện lèn. 

— Lý của anh thì khẻo đấy, thưa qui-hữu, những chẳng thể 
đứng được. 

—- Tại sao? 

— Tại ở trên Trăng chẳng làm gì có mùa, thể là những 
chuyện lá mọc lá rung không thê có được. 

Thực đấy, vì chưng trục Tráng không nghiêng mấy, nên dù 
ở vì-độ nào mặt Trời cững cao như thế. Trên những miền xich- 
đạo, thái-dương cứ yên ở trên thiên-đỉnh, còn ở nam bắc-cực 
thì chẳng quá hẳn giới-han chân trời. Vì thế nẻn tùy theo từng 
xử, chỗ này là đông, chỗ kia là xuân, hạ hay thu, cứ thế thiên- 
nièn bất dịch, như ở trên Mộc-tinh, trục cũng ít nghiêng như 
thể. 

Lúc đó toa-đạn đã vượt lên vĩ-độ 40 của Trăng, cách không 
hơn 800 cây-số. Nhìn qua kính thiên-lý thì sự-vật như cách 
chừng 2 đặm đường. Họ nhìn rõ xuống dưởi chân, thấy đỉnh 
Ilélieon, cao 500 mét, và quả bèn tả là những chòm núi thoai- 
thoải bao vòng một khoảnh Biền Mưa mà vẫn gọi là Vịnh Noũ- 
Sắc. : 

Ớ dưởi trần-gian các nhà thiên-văn muốn được quan-sát 
tường-Làn mặt Trăng thì không-khí phải trong-trẻo gấp 179 lần 
thường ngày. Nhưng trong khoảng chân-không này, chẳng còn 
thê khi nào xen giữa tìm mắt của người quan-sát với sự-vật, 
lại Bạch được xê địch tới gần đến nỗi ống thiên-lý khóe bao- 
nhiêu cững chẳng bằng, nên ở vào một tình-thế có thể giải- 
quyết vấn-đề mặt Trăng có người ở hay không. Nhưng thực ra 
thì vẫn chưa tìm được càu trả lời. Ông chỉ thấy cải lòng sông 
hiu-quanh của các đồng-bằng mông-mènh, và: lên phía bắc, 
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những núi non cằn-cöi. Chẳng hề thấy một công-trình gì tỏ là 
có tay người xây dựng. Chẳng cỏ di-tich gì tổ rằng người đã đi 
qua. Chẳng thấy loài-vật tụ-họp quày-quần. Không thấy có hoạt 
động, không thấy có cây-cối. Trong ba loài ở trên trái Đất, thì 
chỉ có loài khoáng-vật là ở trên cung Trăng. 

Mai kêu lên có về tưng-hửng: « Chết chưa ! Vậy thì không 
cỏ một ma nào cả ư?» 

— Lý đáp: « Không! Chẳng có người, vật, cày cối gì cả. 
Nhưng suy lại, thì đã bảo rằng khòng-khí ngừng-tụ trong các 
hang cùng và các lững tròn, hay có khi ở mặt bên. kia của Trăng 
thì chúng-ta chớ vội xét-đoán. » 

— Bạch tiếp thêm: Người cỏ con mắt tỉnh đến đâu cũng 
chẳng nhìn được tới 7 cây số. Vậy có anh-em chú Cuội, thì họ 
có thể thấy toa-đạn, chúng ta không thê thấy họ. 

` 4 giờ sáng. Đứng trên vĩ-độ 50, khoảng-cách chỉ còn rút 
lại 600 cây số. Bên tả, một giãy núi ngoằn-ngoèo vươn dài 
ra, ánh sáng bèn nổi bật lên như vẽ. Bên hữu có một lỗ đen 
ngòm như cải giếng, xuyên xảu trong lòng Trăng, tối đen và 
xâu hoắm. 

Lỗ đỏ, tức là Hồ Đen, nhưng đúng ra là một cải thung tròn, 
từ mặt Đất có thể nhìn nhận kỹ càng, vào khoảng bạ tuần và 
thượng tuần mỗi tháng, khi mà bóng-tối chiếu từ tày sang đông. 
Hồ Đen là một cái thung, chiều dài đo được 92 cây-số, chiều 
rộng 61. Bạch chỉ hiềm không bay thẳng được trên miệng lỗ, 
vì một khi đò cải vực thẳm đó, biết đâu chẳng chộp được vài 
hiện-tượng bi-hiềm. Thôi số-phản đành chịu. Một khi đã giam 
mình ở trong, thì chớ có mong khiến được ba-lông hay toa-đạn. 

5ð giờ sáng, lúc đó cảnh-vật hiện ra trước mắt, tròng ra đối 
với trên Đất, thì rất khác và rất kém. 

Mặt Trăng chẳng có tầng khòng-khi bao-boe, cho nên mới 
gày ra hai kết-quả kể trên đó, không có lúc hoàng -hòn, 
đêm kế ngày, ngày kế đêm bất tận như ngọn đèn đương sáng 
mà tắt phụt. Lại cïng không có sự bắc-cầu giữa nóng và lạnh, 
nhiệt-độ đôi sậu từ cái nóng nước sỏi vào đến cái rét kỳ lạ của 
vũ-tru. 
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Một cái kết-quả khác của sự thiếu không-khí là thế này : 
chỗ nào không cỏ tỉa sảng mặt Trời chiếu đến thì tối lăm mù- 
mịt. Cái thứ ảnh-sáng tỏa trên trái Đất mà ta gọi là tam-quang, 
đựng ở trong tầng không-khí và sinh ra hoàng-hôn và rạng- 
đòng, bóng tối và bán-ảnh, lại cả cái ma-thuật về « sáng-tối », 
tbì chẳng làm gì thấy trên mặt Trăng. Bởi thế nên chỉ gây mọi 
sự phẳn-trái đối-tượng giữa hai sắc: đen và trắng. Một người 
dàn mặt Trăng mà che mắt khỏng nhìn tỉa-sảng thải-dương, 
thì sẽ thấy bầu-trời đen như mực và các sao sáng-vặc như 
trong đèm tối. 

Ta thử tướng-tượng Bạch và hai òng bạn thấy một cảnh-sắc 
như vậy, thì nghĩ ra sao? Thôi thì 6 mắt cử hoa lên, chẳng 
còn nhận được đảu là gần, đâu là xa. Dá một họa-sĩ vẽ phong- 
cảnh ở dưởi Đất mà lên đảy, thì đến bó tay xin chịu vì mất cả 
hiện-tượng «sáng tối». Chỉ vẻn vẹn thấy có những vết mực 
đen trèn tò giấy trắng. 

Mãi tới khi toa-đạn lên cao tới 80 độ, nghĩa là chỉ còn cách 
mặt Trăng có 100 cảy-số, mà cảnh-tượng đó cũng không thay- 
đôi. Lại mãi tới quá ã giờ, khi đi qua núi Gioja mà còn cách 
có 50 cảy-số, nghĩa là nhìn qua ống thiên-lý thì chỉ còn là phần 
tảm một dặm bay là 500 mét. 

Tưởng như rờ thấy mặt Trăng, và hình-như toa-đạn sắp 
va vào đầu bắc-cực ở đó, thì thấy eó một chỏm núi sáng ngời 
nồi bật trên nền trời đen ngòm. Mai muốn mở một lô húp-lỏ 
và nhảy vào cung Quảng, dường như và chẳng lưu-ý tới sự 
rơi cao từ 12 đặm. Vả mưu-sự đó cững vỏ-ich, vì nếu toa-đạn 
không hạ xuống một điềm nào trên Trăng, thì Mai bị sự chuyên- 
động lôi đi, cũng chẳng hơn gì toa-dạn, sẽ bị « lỡ tầu » mà thôi. 

6 giờ sáng, nguyệt-cực đã hiện lên, Gương Nga lúc đó chỉ 
phò ra một nửa chỏi ngời, còn nửa kia thì chìm tròng bóng 
tối. Bỗng-nhiên, toa-đạn đã vượt qua đường phản-giới giữa 
«sảng chói » và «tối mịt » và chính nó lại chìm trong khoảng 
đêm mù. 





thì bằng mặt 'Prane trấi lên lù-Hũ nh ấm mặn sen, fL. TỒN; 


HỘI THỨ MƯỜI BA 
Đêm đài 354 giờ rưỡi 


iữa lúc mà sự sáng tối thay đồi sảu như thể, thì toa-đạn 

( lướt qua bắc-cựe mặt Trăng cách có 50 cày-số. Thế là 

chỉ có vài giây đồng-hồ đủ làm cho nó phải chìm trong 

khoảng tối mịt của vĩ-trụ. Sự thay đồi mau quả, chẳng hề cỏ 

thấy giảm màu, bót sáng, thành ra mặt Trăng như bị một con 
giỏ lớn thôi tắt phụt. 

Mai tưng-hửng, kèu lớn : 

— « Gương Nga tan rồi, mất rồi.» 

Thực thế, chẳng thấy có ánh, có bỏng. Gương Nga vừa rồi 
vằng-vặc thì giờ chẳng còn thấy chi nữa. Tối lại càng tối thêm 
vì cỏ các sao tỏa sáng. Đó là cái tối đem nhuộm màu đêm trên 
mặt Trăng nó dài những 354 giờ rưỡi, dài như vậy vì hai sự 
chuyên-động « tịnh-tiến » và «tự-qguay » đều nhau, 

Toa-đạn, chìm đắm trong ảnh-chùy của mặt Trăng, không 
còn chịu ảnh-hưởng của tia-sáng mắt Trời, 

Ở trong toa, thật là tối-tăm mù mịt. Nhìn không thấy nhau 
nữa. Đành phải tìm cách thấp đèn hơi vậy, nhưng cái ánh-sáng 
le-lói này ví sao bằng cái sảng sống người của Thái-dương. Mai 
kẻu lớn: 

«Mặt Trời phải gió! Bắt chủng-mình thấp tốn hơi, chẳng 
cho mình được hưởng không tia-sảng. » 

Lý bể: Ta chở cỏ đồ oan cho mặt Trời. Đó là mặt Trăng 
đứng chắn giữa đó mà. 
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— Tại mặt Trời ! 

— Tại mặt Trăng ! 

Hai người cãi vã, Bạch phải ean mới thôi. Ông nói : 

— «Hai anh, chẳng tại Nhật, tại Nguyệt chỉ cả. Chỉ lỗi tại 
toa-đạn không chịu noi theo đường quŸ-đạo mà đi chệch ra. 
Mà suy cho đúng, thì tại cái sao-sa « súi quầy » nó làm cho lạc 
đường ›. 

Mai đáp : « Được ! Việc kiện đã thu-xếp, thì anh em ta di 
đánh chén nào. Đứng nhìn xuốt đêm, ta phải bồi bỗ sức khỏe. » 

Cả bọn tán thành, Mai chỉ loay-hoay một chốc là xong 
bữa án. Nhưng ăn là ăn, uống mà chẳng mừng nhau, chẳng reo 
hò. Ba nhà du-lịch to-gan bị lôi-kéo vào bầu trời tối-tăm, không 
được thấy ánh-sáng thường-ngày, thì cẩm thấy một nỗiï lo eanh- 
cảnh bên lòng. Cái bóng dậm-dọa như đè bóp lên mình. 

Họ nỏi tới cái đêm đài 354 giờ, nghĩa là gần nửa tháng, mù 
luật về lý-học đã bắt đân Trăng phải theo. Bạch giảng qua cho 
hai bạn về nhân quả của hiện-tượng lạ đỏ. 

« Lạ thì lạ thực, nhưng bên bán-cầu mà lỗ ngày mất ánh- 
sáng tức là bèn mà chúng ta đương vượt qua, thì cũng chẳng 
được hưởng ban đêm cái cảnh nhìn Đất sáng. Tóm lại, ta nói 
Trăng là chỉ một mặt của gương Nga, còn mặt kia thì không bao 
giờ người trần thấy cả. Cho nên nói đến dân ở cung Trăng, thì 
bên mặt sáng được sung-sướng đủ đường. Họ được thái-dương 
sơi sảng nửa tháng, rồi khi lặn thì làp-tức bèn kia chân trời 
hiện lên một thiên-thể sáng-vặc, đó là trái Đất, lớn hơn mặt 
Trăng 13 lần, trải Đất mà đường bản-kinh vươn dài 2 độ (1), 
chiếu xuống một ánh-sáng mạnh gấp 13 lần vì chẳng bị tầng 
không-khí nào che-mờ. Thế là trái Đất lại soi xuốt nửa tháng 
đợi khi mặt Trời biện lại. Còn bên kia mặt Trăng đã tối thì bị 
hẳn nửa tháng tối am. Cho nên ở bên sáng thì sống rất đễ chịu. 


(U Mỗi độ tỉnh là 1/360 của chu-vi trái Đất, dài 40 000 cây số, tức là 
111 km 1t, 
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Lỷ cãi : « Nhưng có lợi lại.bị cái hại là ánh sáng sinh ra 
nóng dữ. » 

— Nói tới cái hại đấy, hai mặt cùng bị như nhau, vì khi 
trải Đất chiếu sáng thì làm gì mà póng ? Nhưng anh nên suy ra 
mặt tối của Trăng còn bị nóng hơn mặt sáng. Đấy là tôi nói 
riêng với anh, vì tôi chắc Mai chẳng hiều đâu, 

Mai nói mát: «Xin đa tạ l» 

— Này nhéI Khi mà mặt tối được sáng, thì chính là tuần 
Trăng non, nghĩa là Trăng quay giữa mặt Trời và trái Đất. Thể 
nghĩa là, mặt đó đối với tuần Trăng tròn, ở gần mặt Trời hơn, 
tính là gấp đòi khoảng-cách từ Trăng xuống Đất. Khoảng-cách 
đó là 1/200 khoảng-cách từ Thái-dương xuống Đất, tính chẵn là 
200.000. Vậy thì bên tối gần Thái-dương thêm 200.000, khi mà 
được soi-sáng. 

Mai nói: «Còn như... 2. 

Hai người dịnh ngắt càu, thì va nằn-nì xin để nói nốt. Và 
bắt chước đáng-điệu đạo-mao của Bạch, tiếp : 

— Còn như, khi bên sáng của Trăng mà được Thái-dương 
chiếu thế là vào tuần Trăng tròn, nghĩa là mặt đó ở bẻn đối 
ngược với trái Đất, tức là bên xa hơn, tính là 200.000 dặm và 
sức nóng của nó nhận được phải kém đi. 

— Bạch đáp: « Hay lắm ! Nếu kề là nghệ-sĩ thì anh đảng 
:à một người thông-minh. » 

— Mai đáp tự-nhiên : « Chính chốc ! Ấy anh em chúng tôi, 
sinh-sống ở phố Ý-đại-lợi (1) thành Ba-lè thì đều na-nả như 
thế cả, 

Bạch bèn trịnh-trọng bắt tay bạn, và kề thêm những điều 
lợi bên mặt lộ (2) của Trăng, nào là chỉ riêng họ là được thấy 
nhật thực, v. v... 





(1) Tức là Boulevard des Italiens, nơi có tiếng là tài-hoa vàn-vật, 
vó lắm phong lưu tài-tử tới hội-họp vui chơi. 

(3) Người chỉ thấy có một mặt của Trảng, ta gọi là « mặt lộ », còn 
mặt Đến kia là « mặt đấu », 
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Lý nói: « Thế ra bên mặt dấu thực là một bán-cầu xấu số, 
Tạo-hóa ghét bỏ. » 

Bạch đáp : Phải, nhưng chưa tất là khô cả. Bởi tại một sức 
bình-động, vì trung-tâm đánh-đồng-đưa mặt Trăng dơ ra trái 
Đất hơn nửa phần. Ấy nó như thể đồng-hồ quả-lắc mà trọng- 
tâm hướng về trái Đất, và cứ lắc-lư đều-đặn. Sự quay tròn trên 
mình nó thì tốc-độ có đều, đến như sức tịnh-tiến đi theo một 
quÿ-đạo bầu-dục xung-quanh trải Đất thì không đều, thế cho 
nên chia ra nghìn phần, thì mặt Trăng phô ra 569 phần. 

Mai nói: « Mặc dầu, nếu chúng ta có làm dân chú Cuội, thì 
cứ ở bên mặt lộ. Tôi thích ánh-sáng. » 

Lý cãi : « Thế ngộ theo như mấy nhà thiên-văn không-khí 
chung-tụ cả ở bên kia, thì anh nói làm sao ? » 

- — Thi tôi mới ức-đoán thôi mà ! 

Bữa cơm trưa dùng xong, ba người lại ra đứng ngắm. Họ 
tắt đèn trong toa đạn đề cố ngỏ ra ngoài lỗ húp-lô đen ngòm. 
Than ôi ! Chẳng có một phân-tử ánh sáng nào qua cối tối-tăm 
mù-mịt đó. 

Bạch vẫn băn-khoăn về một điều khó hiều. Làm sao, đã 
gần mặt Trăng như vậy, chỉ còn cách có 50 cây-số, mà toa-đạn 
chẳng rơi ngay xuống đó cho rồi ? Dá mà tốc-độ của nó có mau 
hết sức ư, thì đành nhẽ nỏ không rơi được, nhưng cử sự thực 
thì nó đi nhanh chẳng mấy thành ra thât chẳng hiểu tại sao nó 
lại chống nồi hấp-lực của Trăng. Hay là toa-đạn lại chịu một 
ảnh-hưởng khác ? Có một thiên-thể nào lại giữ nó trong tầng 
khi e-the ? Bây-giờ đã hai năm rổ mười là toa-đạn không thể 
tới cung Trăng nữa. Vậy thì nó đi đâu ? Nó đi xa hay tiến xát 
gương Nga ? Hay là nó bị lồi cuốn trong đêm mù mịt của vũ- 
trụ ? Tối như bưng thế này thì biết làm sao, tính làm.sao ? Bấy 
nhiêu câu hỏi làm não lòng Bạch, nhưng ông ta đành không 
giải nồi. 

Thực đấy, tuy chẳng thấy Trăng nhưng có lẽ nó cách toa- 
đạn chỉ có vài dặm, vài anh-lý, mà đều cả ba người chẳng thấy 
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gì sốt. Dá trên Trăng có tiếng động gì, họ cũng không thể nghe 
được. Không-khi vốn là « cái xe » chuyên-chở mọi thứ âm, ở 
đày chẳng có đề truyền mọi điều rền-rï của chú Cuội ả Hằng. 

Thực người bình-tâm đến đàu cũng phải sốt tiết. Phần bản- 
cầu họ vẫn quan-sát, vừa thấy rực-rỡ ánh thái-dương thì bây- 
giờ ân đi, đợi tởi 15 ngày nữa mới quay lại. Trong lỗ ngày 
nữa thì toa-đạn sẽ đi tới đâu ? Những sự tình-cờ của các hấ|›- 
lực sẽ lôi nó đi đâu ? Đố ai trã lời nôi ! 

Theo như mọi điều quan-sát trên nguyệt-cầu, thì người ta 
công-nhận rằng bằn-thể và tinh-chất của mặt ần cũng mường- 
tượng như mặt hiện. Nhờ cái sức bình-động mà họ đã khám- 
phá được 1/7 (một phần bẩy) của mặt Trời đó, thì ở những 
« múi » lộ ra ấy, chỉ thấy có đồng-bằng, núi non, thung tròn 
và miệng lỗ, y như đã thấy trên các nguyệt-đồ. Vậy thì có thể 
phỏng-đoán cũng là một thế-giởi cằn-cỗi khô-khan, nhưng 
chẳng hiểu không-khí có tụ bên đó không ? 

Thế nếu đã có không-khi, lại thêm có nước đẻ hồi-sinh cho 
các miền đất liền ấy? Nếu lại vẫn còn cỏ cây. Nếu có loài vật 
trên đặt và dưới biển. Lại, đã sống được, mà thêm có người 
nữa. Bao nhiêu vấn-đề mà giải-quyết được thì ích lợi xiết-bao. 
Con mắt trần chưa hề được thấy một cảnh-tượng như vậy, thì 
hỏi cái nhỡn-phúc đó to biết mấy. 

Bởi vậy nẻn hãm mình trong đêm tối-tắm mù-mjt, thì ba 
nhà du-lịch thấy mất thú vô cùng. Vi không thể quan sát được 
gương Nga. Nhưng kể cũng còn vạn-hạnh hơn các nhà thiên-văn 
đại-tài, vì được ngắm nhìn những tỉnh-tú một cách rổ-rệt. 

Thực đấy, trong tầng khi e-the trong vắt, thì sông Ngàn-hà 
sáng-quắc vô-song. Ñó như những hạt kim-cương lóng-lánh đẹp 
lạ đẹp lùng, Con mắt thu nhìn bầu trời từ sao Nam-tào đến sao 
Bắc-đầu. Sức tưởng-tượng như bị bạt trong cối vò-cùng vĩ-đại, 
mà toa-đạn quay-vòng thì như một ngôi-sao nhân-tạo. Ảnh sáng 
của những tinh-tú rất êm dịu, nó không nhấp-nháy vì chẳng 
có không-khi. Sự nhấp-nháy là tại tầng không-khi có nhiều lớp 
khác nhau: dày, mồng, khô, ầm. Các ngôi sao đó là những con 
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mắt hiền-từ nhìn trong đêm thẳm, giữa cõi tịch-mịch vô-cùng 
của không-gian. 

Ba nhà du-lịch lặng thỉnh mà ngắm bầu trời sao sáng thì 
bỗng mặt Trăng trồi lên lù-lù như tấm màn đen. Họ thấy một 
cảm-giác nặng-nề khó chịu. Đỏ là một cái lạnh buốt, dần-dần 
phủ kín các kính húp-lô một lớp nước đá dày. Thực ra thì mặt 
Trời không còn sưởi cho toa-đạn, mà bao-nhiêu hơi ấm của toa- 
đạn cũng dần dần lạnh đi, thành ra cảm thấy một cái rét dị-kỳ. 
Hơi ầm ở trong cũng đóng đòng lại, thành ra không nhìn ra 
ngoài được. 

Lý nhìn vào ống hàn-thủ-biều, thì thấy xuống 17 dưới 0. 
'Thành-thử Bạch đành phải dùng « đèn khí » đề vừa được sáng 
vừa được ấm. Lạnh quá thành ra khó chịu, có dễ mấy người 
chết cóng mắt. 

Mai nói : « Thôi đừng có phàn-nàn rằng cuộc du-lịch buồn 
tế nữa. Thì này được hưởng bao nhiêu sự ấm-lạnh, lúe thi bị 
chói lòa nóng nực như người ở châu Phi, lúc thì bị rét cóng tối 
ầm như dân miền Bắc-cực. Thôi, anh em ta chẳng có quyền 
phàn-nàn, vì chưng con Tạo đã an-bài nhiều chuyện rất hay. » 

Lý hỏi : « Nhiệt-độ ở ngoài bao-nhiên ? » 

— Bạch đáp: « Chẳng rõ bao-nhiêu, nhưng chỉ là cái lạnh 
thường trong vĩ-'rụ. Hay là ta nhân dịp này thử xem những 
con số của Fourier và Pouillet có đúng không? 

Mai tiếp: Dù sao, cũng phải nhận là lạnh quá. Còn nếu 
lạnh nữa thì hơi thở của anh em chắc sẽ rơi thành tuyết xung 
quanh mình. 

— Thì ta làm lấy một chiếc hàn-thủ-biêu. 

Nghĩ cho kỹ, thì một ống hàn-thử-biều hang thường chẳng 
được việc gì trong lúc này. Vì đá có dùng thủy-ngàn thì cũng 
đến đòng đặc, hễ dưới 42 dưới 0 độ, là nó không còn giữ thể 
lỏng nữa. Nhưng Bạch lại dùng một hàn-thủ-biều có « ống chảy 
xối » theo lối Walferdin, eó thê chỉ những độ rất lạnh. 


" 


— LÝ hỏi: Làm thế nào mà đo được 3 
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Mai đáp: Dễ lắm. Cứ mổ mau cửa húp-lô, quăng ống hàn- 
thử-biểu ra ngoài, thế nào nó cũng chạy theo toa-đạn, rồi 15 
phút sau ta lại kéo nó lên. 

Bạch hỏi: « Kéo bằng tay à ? » 

— Ừ, bằng tay chứ sao ? 

Bạch đáp : Thôi, chớ có thò tay ra ngoài, vì một khi mà rút 
ra thì chỉ còn là một ống tay cụt. sẽ bị cái rét kỳ lạ nó cắt đứt 
rồi I 

— Thật ư ? 

— Thật, anh cảm-giác thấy như bị bồng rát, như miếng 
sắt đổ hồng di vào thịt, vì nhiệt-độ rút mạnh từ thịt ra hay 
tuôn mạnh vào, hai sự cững là một. Và lại bây-giờ mà vứt đồ- 
vật ra ngoài, tôi chưa chắc nó còn theo ta nữa không 2 

Lý hỏi: Tại sao? 

— Vì rằng khi vượt qua một tầng không-khi, dù loãng hay 
đặc, thì đồ-vạt ấy sẽ bị rơi chàm. Lại thêm, tối tăm mù-mịt, 
không thể xét xem nó có còn nồi xung-quanh mình chúng-ta 
nữa chăng. Vậy nếu muốn khỏi mất ống hản-thử-biều, ta buộc 
nó lại, tất lúc rút về còn đễ. : 

Hai người theo ý Bạch. Ông hàn-thủ-biểu buộc vào một 
thứ giây ngắn đề rút về được mau hơn. Cửa húp-lô chỉ hé có 
trong một giây đồng-hồ, thế mà cũng đủ cho cái rét kỳ-lạ thấm 
buốt vào trong toa-đạn. 

Mai kêu inh: « Rét thế này, thì đến gấu trắng cũng chết 
cóng mất ! » 

Bạch đợi nửa tiếng dồng-hồ, cho ống hàn-thủ-biêu đủ thì- 
giờ chỉ đúng hàn-độ của vũ-tru, xong rồi rút thật man vào. 

Bạch tính nhầm phần rượu chảy vào bầu thủy-tỉnh cắm ở 
dưới ống, và đọc : 

« 140 độ dưới 0T» 

Đó, cái rét vũ-trụ dị-kỳ như vày ! Có lẽ đất đai trên mặt 
Trăng cũng rét như thế, một khi mà Thái-dương chẳng còn 
chiếu tia-sáng nóng-ăm nữa. 





„ 1mMỆt bị ảnh-sắng chiếu rọi, tròng có về trắng sợi, 
lòi iuếi nhức mặt quí... (U 138) 


HỘI THỨ MƯỜI BỔN 
Hình hy~pe-bol hay pa-ra~bol 2 


— 


(j ó lẽ ta lấy làm lạ sao Bạch và hai bạn không có vẻ lo-lắng 
về bước đường ngày-mai giữa khi bị giam-bẩm trong 
cải nhà-tù bằng gang thép, bị lôi cuốn trong cõi vô-tận 

của khí e-the. Đáng lẽ phải băn-khoăn tự hỏi cứ thế này thì đi 
tới đàu, trải lại chỉ chăm-chủ thí-nghiệm, làm như ta chêm-chệ 
ngồi trong buồng-giấy. 

Có thê đáp rằng những người can-trường lọc-lổi như vậy, 
nghiễm-nhiên dám đặt mình lên trên mọi sự lo-ân thường tình, 
chẳng cho thế làm bận lòng, và còn tính đại-sự hơn là lo cho số 
phận. 

Thực ra thì họ chẳng được làm chủ toa-đạn, chẳng có thể 
hầm nó hay lái nó đi đường khác. Một người thủy-thủ có thể 
tùy ý lái con tầu; một nhà phi-hành có thê hạ ba- lông rơi thẳng 
xuống mặt đất. Còn ba người này, thì dành bỏ tay ; chẳng thẻ 
hành-động gi đối với toa-đạn, mà lại còn bị cấm-đoản là khac 
nữa. Vi thế, mới đảnh nhắm mắt đưa chân, như truyện Kiều 
nói : « Đề xem con Tạo xoay vần đến đâu. » 

Hôm nay trên địa-cầu là mồng B6 tháng chạp Tây, thế thì 8 
giờ sáng họ ở vào chỗ nào? chắc là ở gần mát Trăng, mà rất gần, 
nên mặt Trăng lù lù như tấm màn đen phủ cả bầu trời. Nhưng 
cách la bao nhiêu thì chịu khỏng thề ước nồi. Nhờ cỏ những 
sức bi-mật mà toa-đạn vẫn đứng trong vũ-trụ và đã đi sượt qua 
bắc-cực mặt Trăng cách có 50 cáy-số. Nhưng đã trải hai tiếng 
đồng-hồ nó đi trong vòng ảnh-chùy, thì liệu tiến xát gần hay lui 
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xa hơn? Không có mục-tiêu nào đề lượng tốc-đệ hay xem 
phương-hướng. Có lẽ còn lìa xa ngày một mau, để thoát khỏi 
bỏng tối. Có lẽ tiến xát gần rồi có thể đụng vào một chồm núi 
cao của Trăng, thì ối thôi! còn gì là mộng du-lịch, và còn thiệt 
hai là khác nữa. 

Vấn-đề ấy gây ra điều cãi-co. Mai bao-giờ cũng sẵn một 
bồ lý-sự, đoán rằng toa-đạn sẽ bị hấp-lực của Trăng húi, rồi 
rơi độp xuống đỏ như sao bằng. - 

Bạch đáp: « Này quí-bữu, trước hết hãy nhở rằng không 
phải sao băng nào cũng rơi xuống Đất, họa là có một số rất it 
mà thôi. Thế cho nên, dù toa-đạn này có làm sao-băng cũng 
chưa chắc là rơi xuống Trăng. » 

— Thế nếu chúng ta rơi gần đỏ? 

— Sai lắm! Anh không nhở có lắm hồi, sao-băng rơi hàng 
nghìn ư? 

— Phải? 

— Thế lè khi mà cọ nóng với các tầng không-khí thì 
những sao đó chỉ sáng rực. Thế là, đã đi qua tầng không-khi, 
tất chỉ còn cách mặt Đất có 16 dặm, vậy mà rất ít khi rơi 
xuống. Toa-đạn của ta cững vậy, nó có thể tởi gần mặt Trăng, 
mà vẫn không tới được. 

— Tôi muốn biết, thì toa-đạn này sẽ đi trong vữ-trụ như 
thế nào? 

Bạch trầm-ngâm một lúc, rồi đáp: « Tỏi chỉ còn có hai ức- 
thuyết. Toa-đạn chỉ còn theo một trong äai đường cong tùy 
theo sức-nhanh của nó. 

Lý nối lời: «Chính phái, nó sẽ đi theo đường cong, pa-ra- 
bol hay hy-pe-bol. » 

— Đúng lắm ! Mau vừa thì theo đường pa-ra-bol, mau hơn 
tất theo đường hy-pe-bol. 

Mai nói to: « Tôi rất ưa những tiếng dại-cà-sa này. Chỉ 
thấy nó vang-vang mà chẳng hiểu gì cả, Thế pa-ra-bol là gì, hử 
đại-huynh ? 
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— Ấy nó na-nả như đường-cong của một viẻn-đạn khi bị 
bắn ở miệng súng thần-công ra. 

Còn về giảng nghĩa thế nào là đường cong hy-pe-bol thì 
Mai vải mà xin chịu là chẳng thế nào hiều nồi. Lý và Bạch mải 
lo bàn tán về khoa-học giả điếc đối với những câu chế-riễu của 
Mai. Hai người chỉ mê mệt về chuyện toa-đạn sẽ theo đường 
cong nào, ông này nói là hy-pe-bol, ông kia là pa-ra-bol, đở 
những lý-sự lỏm-chởm những ít-xì (x) làm cho Mai chỉ nghe 
dã bắt nhẩy dựng lên. Cãi cọ rất hăng, mà chẳng tay nào chịu 
đuối lý xin hàng. Câu chuyện đấu khẩu thông-thái ấy làm cho 
Àlai phát cảu, nói : 

« Thôi xin hai ngài đừng choảng nhau bằng hy-pe-bol và 
pa-ra-bol nữa. Có một chuyện rất thủ tôi muốn biết là, dù theo 
đường-cong nào nữa, rút cục thì nó sẽ giắt anh em ta về đâu. » 

Lý đáp : Chẳng về đâu cả! 

— Sao? Chẳng về đàu là thế nào ? 

Bạch tiếp : Bởi vì toa-đạn không theo con đường khép, thì 
cử tiến lên mãi mãi, vô cùng tận. 

Mai lại rú : Tôi xin lạy tất-eä các ông bác-sĩ. Thì toa-đạn nó 
muốn theo đường-cong nào cũng lôi chúng-ta vào cối vô-tận, 
thử hỏi, cãi-lý như thế có ích chi? 

Bạch và Lý chẳng thể nin cười. Hai người đó vừa thực- 
hành câu : « nghệ-thuật vì nghệ-thuật », cho nên một vấn-đề 
phiếm mà đem ra bàn-cãi rất hăng, lại vừa không phải hủc nên 
ngồi cãi. Cái sự thực ghê người, là dù toa-đạn theo đường cong 
nào cũng chẳng gặp Đất, gặp Trăng nữa. 

Thế tì, trong vài bữa nữa, số-phận của 3 phà thám-hiềm 
gan đạ ấy sẽ ra sao? Dù chẳng chết đói, chết khát, thì chỉ trong 
ít lâu nữa, khi nào cạn hơi thắp đèn, họ sẽ chết ngạt vi hết 
không-khi, mà có lẽ lại chết về rét trước-tiên. 

Nhưng mà, tuy đã biết cần phải tẵn-tiện hơi thắp đèn, bất 
đắc dĩ họ cũng đem ra dùng mất it nhiều bởi vì rét quả. Nói 
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cho đúng, chịu tối thì được, chịu lạnh không thể. May là bộ 
máy Reiset và Regnaut còn tỏa đủ sức nóng, làm cho nhiệt-độ 
trong toa-đạn cũng được vài phần dễ chịu. 

Lúc đỏ, muốn nhìn qua lỗ húp-lô mà quan-sát ở ngoài thì 
thấy khó. Trong toa-đạn có bao nhiêu khí ầm đều tụ cả vào 
kính và đỏng đặc ngay. Muốn cho kính khỏi bị mờ thì cứ phải 
1au chùi luôn tay, nhưng cững may là còn có thể xét một vài 
hiện-tượng lý-thủ. 

Nghĩ ra, nếu mặt Trăng mà cỏ tầng khóng-khí bao-bọc thì 
tất thấy hiện ra muôn ngàn sao băng, huy nghe thấy dư-âm tử 
cung Quảng đưa lại, như cơn dòng chẳng hạn, hay núi lở, hay 
hỏa-sơn bốc cháy. Dá mà nhận xét những hbiện-tượng đó thì 
đã có thể khám-phá ¡L nhiều vấn-đề bi-hiễm về thê-chất của 
Trăng. Bởi vậy nên Bạch và Lý đứng chực ở lồ húp-lô nhìn xét 
rất tỉ-mÏi công-phu như hai nhà thiên-văn. 

Nhưng đến tận giờ, gương Nga vẫn tối sầm và lặng ngất, 
tịnh vô chẳng trả lời muòn nghìn cảu hỏi của hai nhà thám- 
hiềm. 

Làm cho Mai thốt ra một điều suy-nghÏ mà xét bề ngoài 
thì có phần đúng! «Ví dù có làm lại cuộc du-lịch này, thì ta 
nên khới-hành vào tuần trăng non ». 

Lý đáp: «Thực đấy: Cảnh-huống đỏ có dễ tiện lợi hơn. 
Tôi đồng ý rằng mặt Trăng bị chìm trong tia-sảng mặt Trời 
thì dọc đường ta không thể thấy được, nhưng được cái lợi 
được thấy Đất tròn. Lại thêm, nếu chúng ta phải quay tron 
xung-quanh Trăng như bây giờ, thì được ngắm gương Nga lộng- 
lẫy vô-song !» 

Mai đáp : Anh Lý biện-bác hay lắm. Anh Bạch nghŸ sao ? » 

— Tòi. thì nghĩ rằng nếu có phải đi lần thứ-nhì, thì cũng 
cứ chọn đúng độ này, vào trường-hợp này. Dá thử lên được 
tới cung Quảng, thì hỏi muốn được thấy nủi sòng rạng rỡ bay 
muốn bị chìm-đắm trong bỏng-tối. Được sáng sủa, thì bước-đầu 
mới có thề thu-đọn nơi ăn chốn ở. Tóm lại, chọn tuần trăng- 
tròn là chí-lý rồi... Nhưng còn phải đến nơi, mà muốn đến thì 
đừng có đi chệch đường. 
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Mai đáp : « Đúng vậy. Thòi đành lỡ co-hội tốt đẹp đề quan- 
sát « mặt dấu » của Trăng Ï » 

Trong cõi tối thăm-thẳm, toa-đạn cứ đi theo một quỹ-đạo 
mà không có tài nào tính ra, vì thiếu mục-tiêu. Hỏi có phải tại 
hấp-lực của Trăng, hay của một ngôi-sao khác mà nó đồi hướng 
khóng? Bạch chẳng biết nồi, nhưng dến 4 giờ sáng thì ông la 
nghiệm thấy toa-đạn có thay-đồi chiều quay it nhiều. 

Thay-đồi là thế này: Trên toa-đạn quay về mặt Trăng và 
cứ giữ thế theo một đường thẳng-góc bắt qua trục của nó. 
Hấp-lực, tức là trọng-lực, đã sui nên sự thay-đồi ấy. Phần nặng 
nhất của toa-đạn quay về Trăng, y như thể nó sắp rớt xuống 
đỏ vậy. 

Thi nó có rớt không ? Thì ba nhà du-lịch có thể tới nơi 
mong-mỏi không ? Không. Vì sự xem-xét một cái mục-tiêu -- 
mà không thể giảng được — đã chứng-tỏ cho Bạch biết rằng 
toa-đạn không tiến gần Trăng, mà lại quay theo một đường- 
cong gần « đồng tâm ». 

Mục-tiêu đó là một điềm sáng mà thình-lình Lý vạch ra ở 
biẻn-giới chân trời của mặt Trăng tối ầm. Điềm đó chẳng thê 
lẫn với một ngôi-sao. Đó là một sự cháy đổ màu nhạt cứ to dần 
lèn, đó là chứng-cứ xác đáng chỉ rằng toa-đạn tiến lại nó, nhưng 
cố-nhiên chẳng rởt lên mặt Trăng được. 

Lý hét lờn: « Núi lửa ! Núi lửa đương phun! Lửa trong 
lòng Trăng thoát ra ngoài. Vậy cái thế-giới dỏ vẫn còn chưa 
tắt.» á 

Bạch đáp: « Phải ! Đó là một sự phun lửa. Chẳng là núi 
lửa thì là gì?» Đoạu ông bắc ống-kinh quan-sát hiện-tượng đó 
rất cần-thận, 

Mai hỏi: Nhưng có chảy tất phải có Rhòng- khi. Vậy 
Trăng phải có một tầng khòng-khí bao phủ chờ? 

Bạch đáp: Có thể có, nhưng không cần lắm. Vi theo sự 
phân-tich vài chất, thì núi-lửa có thể tự cấp lấy dưỡng-khíi và 
tung ngọn lửa trong khoảng chân-không. Theo sức mạnh của 


138 LẺN GUNG THÀNG F 


sự nỗ ấy và những minh bắn tung ra thì có về cháy trong 
dưỡng-khi thực. Anh em chớ vội cho là trên Trắng có mội 
tầng không-khi. 

Núi lửa xem ra thì ở vào khoảng 4ã vĩ-độ nam của Trăng. 
Nhưng sau thì Bạch có vẻ thất ý, vì toa-đạn đi theo một đường- 
cong lôi họ đi xa điềm đó. Thành ra ông chẳng có thê xét tỉnh- 
chất núi-lứa đó cho rõ hơn. Sau khi xem ngắm được nửa giờ, 
thì điểm sáng ấy chìm lỉm trong chản--trời den tối. Nhưng 
được thấy một hiện-tượng ấy cũng kề là một đại-sự trong công- 
cuộc khảo-cứu mặt Trăng. Nó chứng rằng trên Trắng vẫn còn 
sứửc-nóng, mà chỗ nào có sức-nóng tất phải còn thực-vật, mã 
tới động-vật cũng chưa bị tiêu-diệt. Có núi-lửa đương phnn — 
diều đỏ thì các nhà bác-học trên Địa-cla đều công-nhận — tít 
là có thể dựng những !ý-thuyết nói về vấn-đề trên Trăng có thẻ 
sống được. 

Bạch cứ nghĩ-ngợi liên-miên mãi. Mói mình trầm-ngâm về 
sõ-phận bi-hiểm của thế-giới mặt Trăng, thành ra quên hẳn 
mình. Ông cố tìm cách ràng-buộc những điều xem-xét từ trước 
tới nay, thì lại có một sự xảy ra, làm cho ông phải bỏ «Àlộng » 
mà về « Thực ›. 

Sự xây ra ấy, nỏ quan-trọng hơn cả bất-kỳ hiện-tượng 
nào trong vũữ-trụ, đó là một sự nguy-hiềm đương đàm dọa, nö 
sẽ mang theo những kết-quả tai-hại. 

Bất-thình-linh, giữa khoing e†he, trong vòng tẽi m;ịt có 
mệt khối lù-lù hiện ra. Trỏng nÌị:t là T› 





#uIẠt Hai Trăng 
cháy, sáng rực cbỏi nạ ;¡, nói bật lin otiet khcẳng (:¡u0n¡t của 
khòng - gian. Đó ¡ä mi Lối tron, sàn: đểu Đôi toa ủy Irong 
toa-đạn. Mặt của Danh, lý và Mini BÌ dnhegame, chịcu sọi, trông 
có về trắng nhọt, tái mét như mặt gui. vsnhứr thứ ấnii<cšng bìa 
các nhà lý-bọc đốt lên bằng cön tim nhiốt, 

Mai bét lên: Trời ơi ! Trong chúủng-mình ghẻ xấu quả, Đó 
là mặt Trăng quái-sở nào thế ?» 

Bạch đáp : « Hay là sao-băng ? » 
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— Sao-băng cỏ thề chảy trong khoảng chản-không tr? 

— Được chứ l 

Thực ra thì hỏa-cầu đó là một sao-băng, ông Bạch chẳng 
lầm. Nhưng đứng ở mặt Đất mà thấy sao-băng thì nó chỉ có một 
ánh-sáng tương-tự như ánh Trăng, trái lại trong khoảng e-the 
tối sầm thì nó sáng rực. Những vật lênh-đênh ấy tự nó phát ra 
lửa, cho nên chẳng cần phải có không-khi. Có lắm sao băng 
xuyên qua tầng không-khi, cách mặt Đất chỉ có 2, 3 dặm, lại 
còn lắm ngôi khác thì lại cách tầng không - khí xa lắm lắm. 
Như ngày 27 Octobre năm 1844 thấy hiện một ngôi sao cao 
128 dặm, ngày 18 Aoủt 1841, lại có ngôi khác biến mất vào 
khoảng cao 182 dặm. Những ngôi đó, có khi bề dài 3, 4 ngàn 
mét, sức-nhanh tởi 7õ cây-số mỗi giây đồng-hồ (1), ngược với 
chiều quay của trái Đất. 

Còn ngôi sao-băng này ở trong bóng tối hiện ra ít nhất cũng 
cách xa 100 dặm, mà theo sự ước của Bạch thì đường trực-kinh 
của nỏ cũng tới 2 cây-số. Sức-nhanh của nỏ là hai cây-số mỗi 
giây, tức là mỗi phút đi được 30 dặm. Nỏ đi xuyên qua con 
đường của toa-đạn và chỉ vài phút nữa sẽ gặp. Mỗi lúc tiến gần 
thì nó to sù mãi lên. 

Vậy ta hãy tưởng-tượng tình-cảnh của ba nhà du-lịch đó ra 
sao. Thực khỏ mà tả xiết. Dù là can-đảm, bình-tâm, khinh-xuất 
đối với hiềm-nghèo, họ cũng hóa câm, đờ, tử-chi co-quắp như 
sắp bị một cơn mất vía dữ-dội. Toa-đạn — chẳng có thê lái 
tránh được — thì cứ tiến thẳng vào khối lửa đó, chấy dữ hơn là 
miệng lò lửa-quặt. Toa-đạn hình như đâm nhào xuống một cái 
vực lửa. 

Bạch nắm chặt tay của hai bạn, rồi ba người lim-lim mắt 
ngó ngôi sao nung đỏ ấy. Ví dù khối óc họ còn chút tư-tưởng, 
cối lòng còn biết cảm-súc trong cơn sợ-hãi này, tất họ đã cho là 
van tử nhất sinh. 


(1) Sức-nhanh trung-binh của quả Đất, theo đường hoàng-đạo, chỉ 
có 30 cây-số một giây. 
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Chỉ có hai phút thấy sao-băng đột hiện mà dài ghê như hai 
đời người. Toa-dạn dường như sắp xượt phải nó, thì hỏa-cầu 
ấy nỗ ra như trái-bom, nhưng không thấy tiếng ầm-ầm vì trona 
khoảng chân-không chẳng có âm, bởi chưng chẳng có sự chuyên- 
động các lớp khi-trời. 

Lý hét lên một tiếng. Hai bạn và ông ta đều đồ sô lại miếng 
kinh húp-lô. Cáänh-tượng kỳ thay! Bút nào tả xiết, thuốc nào 
họa đủ hết màu sắc lộng-lẫy đến như vậy? 

Nó như miệng núi-lửa mở rộng, như một đám-chảy tản xa. 
Muôn nghìn mảnh sáng cháy đỏ, tia-lửa rạch ngang quãng 
không. Lớn nhỏ, muỏn màu, bấy-nhiêu thứ pha trộn lân nhau: 
Ấy là những quang-huy vàng, đỏ, lục, sám, những vòng hoa ngũ 
sắc. Từ cái hỏa-cầu đồ-sộ và ghẻ-góm, giờ chỉ còn những mảnh 
vụn tung-tỏe ra bốn phương, rồi lại thành những hình sao, có 
chiếc sáng ngời như lưỡi gươm, có chiếc bao-phủ lần mày trắng, 
lại có chiếc kéo theo một vệt dài như cát bụi Ñgàn-hà. 

Những tảng cháy đỏ ấy chạm nhau, đụng nhau, tản thành 
những mảnh nhỏ hơn, cỏ khi xượt qua toa-đạn. Một lần va 
mạnh quá làm nứt miếng kính bèn trái. Toa-đạn như nồi giữa 
đám mưa đạn trái-phá, tưởng chừng chỉ một viên nhỏ đủ làm 
cho ta ra cám. Trong nhảy mắt ảnh sáng tâm đượm tầng e-the 
nhờ những mảnh sao đó sàng thêm tỏa rực. Có khi chói quả, 
nên Mai giắt hai bạn tới cửa kinh, nỏi : 

« À Hằng ần bỏng, giờ mới hiện ra !» 

Thế là ba người, nhờ những làn sóng qua0g-minh, mà được 
trộm ngó bóng Trăng huyền-bí. 

Cách xa như vậy, thì nhận thấy gi? Trên gương Nơa hiện 
ra iuấy giải vươn dài,những đám mây tụ trong một tầng khỏng- 
khí rất mỏng, lại nào núi non trồi lên, nào chỗ lồi lõm, nào 
thung tròn, nào miệng núi lửa mở toang, xếp-đặt rất kỳ-quặc. 
öi tới những khoáng cằn-cọi mênh mỏng, trông chẳng phải là 
đồng-bằng trơ trụi, mà là biển thực, lại có đại-dương phản 
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chiếu tất cả vẻ quang-quái lục-li của ánh lửa vũ-trụ. Cuối cùng 
trên mặt các lục-địa, có lắm khối đen lù-lù, như thề những khu 
rừng rậm hiện trong cơn sấm chớp ban đêm. 

Phải chăng ảo-tượng, hay mắt quáng đèn mờ ? 

Một điều quan-sát so-sài như vậy, liệu có thê viện khoa- 
học mà giảng? Được ngó qua « mặt än » của Trăng, liệu đã dáun 
quyết rằng trên Trăng có thể sống không? 

Lúc đó thì ánh-lửa vữ-trụ đã tàn dần, vẻ sáng ngời chốc lát 
địu đi, các hình sao chạy tấn ra khắp ngả rồi tắt mãi ở phương 
xa. Tầng e-the lại tối sầm như cũ; các ngòi sao bị lu-mờ chốc 
lát lại tổ rạng trong bầu trời, còn gương Nga vừa hiện ra thì lại 
ần vào đêm thẳm. 








¿ ñ0 u98. 
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HỘI THỨ MƯỜI LẮM 


Nam bán-cầu 
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oa-dan vừa mời thoát được một cái nguy ghế-góm, một 

| | cái nguy bất-ngờ. Ài còn có nghĩ đến chuyện sao-băng 

đâm nhau ! Các vì sao làng-thang đơ có thể gây nên tai 
to nạn lớn cho các nhà du-lịch. Ay nhà đi biển sợ dã ngìm bao 
nhiều, thì người « lên tròi » sợ sao-băng bấy nhiều. Nhưng hỏi 
họ có phản-nàn không ? Không! Vì họ dã hưởng nhữn-phúc 
nưắm một thiên-tượng nỗ bung, tỏa ra một ngọn pháo thàng- 
thiên mà bút người khòng sao tì nói, Trong giày phút súng 
quảng phù -dũ ấy, bao-nhieu đất liền, biển cả, rừng rảm: đều 
hiện lên. 

Trời đã về chiều, 3 giờ rười, Toa-dạn vẫn theo chiều cong 
xung-quanh Tráng. Đường di của nó bồi nấy liệu có bị saa- 
băng đánh lạc đi không ? Đăng lo quá đổi! Thế mà cả ba 
người, chúng tủ lo nghĩ cả, chỉ chăm-chấm đợi xem, có šự bất- 
ngờ, giúp cho họ ít ánh-sáng để khảo-cứu thêm về sao Thiên- 
vương. Đến 5õ giờ chiều, gọi là bữa cơm tốt, Xai phân-phát vài 
miếng bảnh mì và thịt ướp, ai nấy vẫn cứ đứng nguyên ở cửa 
húp-ló mà nhai nghiến nhai ngấu, trong khi đó thì hơi nước cứ 
trát đặc thêm vào các miếng kinh. 

ñ giờ 46 phút chiều. Lý soi ống thiên-lý, ngó thấy ở mép nam 
của Trăng, chính giữa đường toa-dạn đi có vài điểm sáng nỗi 
bật hẳn lên trên màn Trời đen. Gần thì như thẻ bao-nhiêu ngọn 
ceao-phone nối đuôi nhau, xa thì như những cái vết rung-rung, 
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Nếu là sao băng thì cạnh sáng của nó phải có chuyền-động, 
có màu sắc. Đây thì không thế, vậy quyết chẳng có thê nhầm là 
sao-băng được. Mà cho là hỏa-sơn đương phun lửa thì cũng lại 
không đúng. 

Nhưng Bạch chẳng ngần-ngại mà tuyên-bố lớn : 

« Mặt Trời! Đỏ là mặt Trời l » 

Hai ông-bạn đều đồ sô hồi : « Mặt Trời thật ứ? » 

— Đúng vậy, đó là vừng thái-dương đương soi-sáng những 
chỏm núi trên bờ nam của Trăng. Rõ ràng chúng ta tiến vẻ 
phía nam-cực Í 

Mai nối lời: «... Sau khi đi qua bắc-cực, thế là chủng ta 
đã đi vòng quanh mặt Trăng w? » 

— Đúng thế, anh Mai ạ! 

— Vậy thì ta hết phải sợ hy-pe-bok, pa-ra-bol, « đường-cong- 
mở » nữa nhỉ! 

— Không! Nhưng giờ lại là « đường-cong-khép ». 

— Gọi nó là? ' 

— Đường bầu-dục. Toa-đạn không phải đi xa lạc vào những 
khoảng vô-cùng của vữ-tru, mà sẽ noi theo đường bầu-due 
xungø-quanh mặt Trăng. 

— Thực thế à? 

— Rồi nó lại thành ra một hộ-tỉnh của Trăng. 

Mai kêu to: « Lại thành Trăng của Trăng ». 

3ạch tiếp: « Nhưng Lôi cho anh biết rằng, có lâm Trăng 
của Trăng, làm hộ-vệ cho ả Hằng thì chúng-mình cũng đến 
chết ráo !» 

Người Pháp vui tính vò-lo, vần mỉm cười mà nói: &Ù, 
làm anh hộ-vệ cách khác, và thú-vị cũng khác nữa.» Thế mà 
hội-trướng Bạch nói đúng. Toa-đaạn đã quay theo đường bầu- 
đue, thì có chiên quay mãi-mẩi xung-quanh Trăng, như lên 
lính quên vậy, Nó sẽ là một thiên-thể mới thêm vào thái-dương 
hệ, một bầu « thế-giới tí-hon » vền-vẹn có 3 tên đỉnh, rồi đến 
chết ngạt vì thiếu khi-trời, Vày thì Bạch chẳng có thê vui lòng 


LÊN CUNG TRANG 147 


vì một tình-cảnh gây nên bởi hai ẳnh-hưởng của sức hướng-tâm 
và li-tâm. Các bạn sẽ được nhìn phần mặt Trăng sáng, mà rồi 
có lẽ đời của họ được sống thêm tới lúc thấy Đất-tròn có tia 
sáng Thái-dương soi rạng. Rồi lại được ngỏ lời vĩnh biệt cõi 
trần-gian, khòng bao giờ gặp nhau nữa. Cuối-cùng, thì toa-dan 
sẽ là một khối lửa tắt tro tàn, tựa như các « sao trơ » chuyên 
vần trong khí e-the. Họ chỉ được có một điều bả dạ, là được 
thoát khỏi cõi tối-tăm thăm-thẳm, trở về ánh-sáng và lại được 
ở trong những khoảng sáng-sủa có mặt Trời. : ' 

Trong lúc đó, thì những ngọn núi mà lạch nhận ra, càng 
bật hẳn ra ngoài cõi tối sầm. Đó là hai ngọn-núi Dœrlel và 
Leibnit⁄ mọc xung-quanh miền nam-cực của Trăng. 


đề nhất cas-phong của mại Trang 
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HỒI THỨ MUƯỜI SÁU 
Núi Ty-cö 


ƒ// giờ chiều, Toa-đạn lưới qua nam-ee, cách có 60 eây-số. 
)) Khi nó qua bắc-ee thì cững cách như vậy, dủ tỏ rằng 


? 


` ` ^“ L 
nỏ theo một con đường bầu-dục rất thing mực, 


Lúc đỏ, thì ba nhà du-lịch lại trổ sáo khoảng tần-quang của 
tia-sáng thái-dương. Họ lại được ngắm những ngôi-sao chuyển- 
động từ-từ dông sang tây. Khi họ thấy mặt Trời thì cất tiếng 
tung-hỏ ba lần. Nhờ ánh-sáng nên khi nóng thấu qua thành 
Rim-khi, làm cho các miếng kính lại trong như trước, lần nước 
đóng bằng tàn như nhờ có phép tiên.Lập-tức, họ tắt đèn-khí để 
đành dụm, chỉ còn cho bộ-raáy không-khi chạy như cũ. 

Lý nói: «Ánh trời ấm-áp biết bao. Thử hỏi sau một đêm 
dài đăng-đẳng, anh em chủ Cuội nóng lòng sốt ruột chờ- đợi 
vừùng-đông như thế nào ? » 


Mai thổ hít hơi e-the trong rạng đáp: «Phải, sáng-sủa và 
ấm-áp, cả đời sống là ở hai sự này. » 

Trong lúc đó, thì trôn toa-đạn lia đần mạt Trăng, đề noi 
the một vòng bän-dục khá đài. Từ điềm này, nếu « Đất tròn » 
thì ba nguời tất phải nhìn được rổ. Nhưng nếu Đất lại chìm 
trong ánh quang-hnyv của Thải-dương, thì nó sẽ ân hẳn. Lại còn 
phải chú-ÿ đến một thiên-tượng khác, là cảnh-sắc của miền 
nam tmuặi Trăng, nhờ có kính thiên-lÝ mà thụ gần tới 500 mét, 
Họ cứ đứng yên tại lỗ húp-lỏ đề ghi chép mọi điều tiều-tiết của 
lục-địa kỳ đị trẻn cung Trăng. 
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Hat núi Dœrfel và Leibnitz họp thành 2 dấy cách nhan, 
vươn đài gần nam-cực. Dấy thứ-nhất đi từ «cực» tới kinh- 
tuyến 81, trên phía đỏng nguyệt-cầu; dẩy thú-nhì cũng hiện ở 
mép đồng, đi từ vĩ-tuyến 65 tới cực. 

Trên sườn kỳ-khu khúe-khuỷu cửa hai dẩy núi dó, ta thấy 
hiện những tẳng chói ngời, mà Bạch có thê đoán rõ nó là gì, 
Ông kêu to: « Tuyết đấy! » 

Lý lắp lại: « Thực tuyết ?›» 

— Phải, đó là tuyêt mà mặt nó thì rất lạnh. Anh thử xem 
nó phẳn-chiếu tỉa sáng rõ đến thế nào! Dù có đá: chảy đông lại 
cũng không phẳn-chiếu lộng-lầy đến vày. Vậy thì trên Trăng có 
nước và không-kbí, Dù ít dù nhiều, chẳng ai cãi nồi là không có 
nữa, 

Thể là mai san mà Đạcb trở về địa-cäu, những diều nhận- 
xét này sẽ giúp rất nhiều về khoa khẩo-cứu mặt Trăng. 

Toa-đạn vượt lên cả toàn-eänh, eho nên vì nguyệt-cầu 
chói loi quá mà không thẻ nhàn-xét hết chỗ cao thấp. Trong 
tầm con mắt của ba nhà du-lịch, lại hiện ra hình ảnh cö-lỗ các 
phong-cảnh trên Trăng những màu sống-sượng, cbẳng có sự 
phai nhạt về màu sắc, thưa đậm về bóng tối, chỉ có Trăng sáng 
hay đen cực sâảu, vì làm gì có tán-quang. Nhưng một thế-giới 
tuy đìu-hiu đến vày cũng làm cho họ mê-thích vì nó kỳ-ão. Họ 
đi lại trên miền âm-cực ấy, như bị một cơn cuồng phong thôi, 
thấy những đỉnh núi diều dưới chân, đưa mắt dò xét các 
hang hốc, tụt xuống các rãnh nút, trèo lẻn những sườn dốc. Dù 
Rkhám-phá tỉ-mÏ bao-nhiêu, cũng chẳng thấy dấu vết cây có, đi- 
tich thành-phố, chỉ nhân có đá đất xếp thành tầng, đá chẩy 
đóng thành tặng, có chỗ nhắn Ìì như mấy tắm gương vĩ-đại 
phản-chiến ebói lới tỉa sáng thải-dương. Chẳng có gì là thế-giới 
sống, chỉ là một thế-giới chết mà cảnh núi lô từ :rên đỉnh cao, 
lặng lẽ rơi xuống đáy vực-thẳn Núi cé chuyền, nhưng tiếng 
động thì không. 

Sau nhiều lần quan-sat thì Bạch nhân răng những chỗ nồi 
ở xung quanh Trắng có hình-thê tương-tựr.tuy rằng dã phải chịn 
những ảnh-hưỡng Khác hơn ớ miền trung-tàm. 








LÊN CUNG TRĂNG 153 


Mai chỉ cho Bạch xem một nơi tụ di-tích thành-trì, theo 
như ÿ riêng của va. Nơi đó ở và» kinh-tuyến 80 và vĩ-tuyến 30. 
Thấy có đá tảng chồng-chất đều nhau, thành ra một bức lũy rất 
rộng, đứng trên những rãnh dài tưởng chừng là lòng sông từ 
đời tiền-sử. Gần đấy, hiện lên tòa núi tròn Short cao tới 5.646 
mét, bằng ngọn Caucase bên Á-châu. Vẫn tính hăng-hái cũ, Mai 
cứ bảo là một bức-lữy hiển-nhiên. Dưới đó, va nhận thấy 
những đường nát của một thành-phố, ở đây công tò-vò một cửa 
ải y-nguyên, chỗ nọ hai ba cột nằm ngả trên đế, xa nữa thấy liên 
tiếp chân cầu của một máng nước, rồi những nhịp đồ nát của 
chiếc cầu không-lồ. Va nhận rõ tất cả, qua ống-kinh tưởng- 
tượng, đến nỗi chẳng nên tin sự quan-sát của va ! Nhưng một 
khi con người vui tính đáng yêu đó đã dám cả quyết thì ai nỡ 
cãi nào ! 

Lúc đó, thì-giờ qui vô-ngần nên chẳng thê ngồi cãi phiếm. 
Thành-trì nguyệt-điện, có hay không, thực hay mộng, đã chìm 
đấm trong cõi xa-xăm, toa-đạn càng thấy xa lia gương Nga, rồi 
hình khe thế núi bắt đầu .mo-hồ, hỗn độn. Chỉ còn núi cao, 
thung tròn, miệng hỏa-sơn và giải đồng-bằng là rõ-rệt. Lúc đỏ 
thì về bên tả hiện một kỳ-quan của lục-địa nguyệt-cầu, ấy là 
thung tròn Newton, ở vĩ-độ nam 77 và kinh-độ đông 16. Ñó có 
một miệng tròn, mà vách đứng cao những 7.624 mét, tưởng 
chừng không sao lén được. 

Bạch giảng eho hai bạn hiểu rằng tuy núi cao như vậy, 
nhưng vẫn chưa tầy bề xâu của lỗ miệng nó. Cái lỗ đỏ không 
sao đo thấu, nó là một vực thẳm mà tia sáng thải-đương chẳng 
bao-giờ chiếu tới đáy. Đó là nơi bị bóng tối tuyệt-đích, mà 
những tay viết chuyện thần-thoại đã gọi là cửa âm-ti. 

Bash nói: Newlon là một kiền-nầu hoàn-toàn về núi tròn 
mà trên địa-cầu chẳng thấy bao-giờ. Nó chứng tỏ rằng mặt 
Trăng thành hình là do sự nguội-lạnh rất sậu, vì những nguyên- 
nhân mãnh-liệt, cho nên lửa trong lòng Trăng hãy còn, nỏ phụt 
ta những chỗ cao đột, mà đáy thì co rút xuống, kém bề mặt 
của Tràng lắm lim. 
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Sau khi vượt qna nủi Newton vài phút thì toa-dạn đi trên 
rầy núi tròn Murel., Cho tới 7 giờ rưỡi chiều, thì tới thung-tròn 
Clavius. Thung này là một trong những thung đẹp trên cũng 
Trăng ở vào vĩ-độ năm 58 và kinh-độ động 1ã. Ba nhà du-lịch, 
cỏn cách 400 cày-số, nhưng nhờ kinh nén rút ngắn vào 4 cảy- số, 
được ngắm toàn-cảnh của lỗ miệng không-lồ ấy. 

Bạch giảng: Đem so với những núi-lửa trên Trăng thì núi 
lửa dưởi trần ta chỉ là những hang chuột. Sau những trân đong 
đất đầu tiên của Vésuve và ELna, người tà có do vniệng lỗ ớ đỏ 
thị bãt-quả chỉ rộng có 6.000 mét, Bên Pháp, thung-tròn € anial 
tộng 10 eây-số ; tại đảo Tich-lan (Ẩn- đỏ) được 70 mươi eày-số. 
cho là rông nhất thế-giớj. Những đường trực-kinh như vậy, mà 
đem so với lỗ miệng Clavius này thì thế nào ® 

Lỷ hỏi: « Vậy nó rộng tới bao nhiêu 2» 

— Rộng tới 227 cây-số. Đành rằng thung tròn nảy vào hắc 
nhất trên Trăng, nhưng còn nhiều cái khác rộng tới 200, 150 và 
trăm cây-sỐ. 

Mai nói to: « Này hai anh, ta thử tưởng-tượng trên cũng 
Quảng đương èm-đềm mà phững miệng-lỗ này ấm lầm sấm-sét 
phun ra đá chẩy như thác như suối, raưa đá liên-miền, kbỏi 
đen mây tỏa và ngọn lửa rùm trời. Xưa sao cảnh oai-hùng như 
vậy, mà ngày nay sao sa-sút đìu-hín, Trăng này giờ chỉ là cái 
xác đét của mọt cây pháo thăng-thiên. Ai còn tìm rõ nguyên- 
nhân những sự hưng suy đó? 

Bạch chẳng buồn để ý tới lòi nói của Mai. Ông mẩi nhìn 
những, sườn núi đứng sững của dãy Clavius kéo đài mấy mưej 
dặm. Ở giữa có một vực xâu to rộng, lỗm-nhồm hàng trăm 
miệng-lỗ nhỏ, trong khoảnh đất như tổ ong, lại đột-ngọt một 
đỉnh cao 5.000 mét, 

Nung-quanh thì döng-bằng hiện một vẻ tiêu-diêu. Rhong 
còn cảnh nào buồn-thẩm, khỏ-cằn bằng những núi non đồ nát 
nảy mà La có thẻ gọi là « di-tích núi nơn ›. 
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Toa-đan vẫn tiến, nhưng vẫn thấy cảnh hỏn-mang. Thung- 
tròn, miệng lô, nủi bàng liên-tiếp mãi. Hết đồng bằng, biên cả. 
Phong-cảnh Thuy-sĩ và Ña-uy bên châu Âu. Cuði-cùng, chính 
giữa miền nút nể ấy, tại chỗ cao nhất, đột-ngột đệ nhất cao- 
phong của mặt Trăng, núi Ty-cỏ (1) lộng-lẫy, mà đời sau đã ghi 
tên đề nhớ công nhà thiên-văn đại danh xứ Đan-mạch. 

Vào tối Trăng tròn, trời quang-dãng, từ mặt Đất mà ngó 
lén cung Quảng, thì ai cũng thấy cái điềm sáng ấy ở Nam bán- 
cầu. Núi Ty-eỏ tụ nhiều ánh-sáng đến nồi, mắt Trần ta cách 
những 10 vạn đặm mà còn thấy rõ. Thế thì đối với ba nhà du- 
lịch cách có 150 dặm tất sáng vặc biết bao. Qua tầng e-the trong 
vắt, vé chói ngời mạnh quá đến nỗi ba người phải hơ kinh lèn 
muội đèn cho nó đen thì mới nhìn được. Hồi thì ngây như 
tượng gỏ, thỉnh-thoảng thỏ dài khen phục, họ ngắm họ nghia* 
Bao nhiêu cảm-tình, bao nhiêu ấn-tượng đều thu vào hai mắt, 
cũng như bao nhiêu sinh-lực — khi bị cảm-súc quá mạnh — 
đều thu vào trải tim. 

Núi Ty-cô ở vào vĩ-độ nam 13, kinh-độ đông 12. Ở giữa có 
một miệng-lỗ rộng 87 cày-số hình bầu-dục và thu vào một vòng 
thành xây tròn, từ đông sang tày cao hon đồng-bằng những 
5.000 mét. Một cảnh-tượng hùng-vĩ, kỳ-quải như vậy, dá mà 
thu được vào ống-ảnh, chắc sẽ được một bức tuyệt đẹp. Thực 
vậy, có vào buôi Trăng tròn thì mới thấy hết vẻ lộng-lẫy của 
núi Ty-cò. Nhưng ác nỗi, lúc đó thì thiếu bóng tối, mất cả cách 
thu-gần viễn cảnh, thành ra chụp mà kinh-ảnh chỉ có trắng 
nhòa. Đó là một trường-hợp đáng Liếc, vì cái miền kỳ-dị ấy mà 
được chụp đúng thì hay biết mấy ! 

Lúc đỏ, ba nhà du-lịch cũng không cách đỉnh núi Ty-cô là 
bao, nên cỏ thể nhìn-nhận các đại-cương của nó. Họ thấy hình-- 
thể như vậy, nên bảo rằng dá xảy một thành trong đó, không 

(1) Núi Ty-cö có tiếng ở trên mại Trang cùng ví như núi Phú-s? bên 
Nhật-bản. Đặt theo tên nhà thiên-van TY có (Pycho-Brahẻ) sinh nam 1546, 
mất nắm 1601. 
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bao-giờ quân dịch có mong hạ nồi. Rồi theo đà tưởng-tượng, 
họ bàn chỗ nào nên dựng đền, cất chợ, đào nền xày móng một 
tòa làn-đài, một bức thành lũy. 

Mai lấy làm khoái trí, nói lớn: «Có núi-non bao tròn, thì 
xây được một thành-thị to rộng xiết bao. Một phố tịch-mịch, 
một nơi ần thái-bình, đặt ra ngoài muôn sự khổ-não của 
loài người. Đến đó mà được sống yên, những kẻ chán đời, 
những kẻ ghét người, những kẻ hiềm thù xã-hội sẽ được bao 
nhiều vui-sưởng. » ' 


Bạch đáp: « Nhét tất-cả vào thì đủ làm sao được?» 





..utrên Trang, loài-vdt dã oi vùi lấp trong hang-hoc (L 101) 


HỒI THỨ ÄIƯỜI BẢY 
fâiấy vấn~-đề nghiêm~t"ọng 


_— mỶm 


l[Prong khi đó, toa-đạn đã lìa xa núi Ty-eô. Bạch và hai bạn 
lJ vẫn nhìn cần-thận tỉ-mỉ những vệt sáng quắc mà ngọn 
nủi lừng danh còn tỏa khắp chân trời. 

Vậy cái hào-quang sáng rọi đó là gì ? Trên nớ lại còn hiện- 
tượng địa-chất nào đã tạo nên một chòm đỏ tóe như lửa vậy ? 
Hai vấn-đề ấy thực đã bàn lòng Bạch. 

la nhà du-lịch ngắm mãi không chán, cảng nhìn càng trầm- 
trồ mọi vẻ lộng-lẫy của núi Tv-cô. Toa-đạn được thấm-nhuần 
ảnh tần-quang của Thái-dương và Thái-ảm, thành ra chói ngời 
như một quả cầu đỏ lửa, Họ đương ở chỗ lạnh ngất vào nơi 
nóng sôi. Hầu như Tạo-hóa đương sửa chỗ cho họ làm dân 
Nguyệt-cầu. : 

Dân Nguyệt-cầu ! Một ý-tướng đó lại khêu vấn-đề có thể 
sống trên cung Tràng không? Bằng ở như bấy-nhiên điều mắt 
thấy, hồi có thề giải-quyết không? Mai khích cho hai ông bạn bày 
tỏ ý-kiến, hỏi trắng ngay trên Trăng có người vật sống không ? 

Hạch đáp: Tỏi tưởng có thể trả lời được, nhưng trôm 
nghĩ, chẳng trinh-bày vấn-đề theo lối ấy. Tòi thì có lối khác. 

Mai trả lời: Vậy xin mời đại-huynh. 

— Tinh-đố này phải tách làm hai, và cần hrủ bài giải: Mặt 
Trăng có thề ở được không”? Trước kín, đã có người vật ở trên 
đó khòng ? 


160 LÊN CUNG TRAĂNG 


— Tỏi thì cho rằng không. Cứ theo hiện-tình, tầng không- 
khí của nỏ rất mỏng, biền phần nhiều khỏ cạn, nước chẳng đủ, 
cày-cối it-oi, nóng lạnh rất xậu, ngày đêm dài những 351 giờ, 
thì trên Trăng khó ¡nà ở được, vì theo như sự hiểu của chúng- 
ta không lợi cho loài vật sinh-tụ, không đủ cung sự nhu-yếu 
sinh-hoạt. 

Lý bé: «Đông ý. Nhưng đối với những sinh-vật mà cách tô- 
chức khác chúng-ta, thì có sống dược không?» 

Bạch cäi : « Văn-đề ấy khó mà trả lời, nhưng tôi cứ cố. Tòi 
hỏi Lý rằng, nêu có thấy «củ-động » thì có cho đo là kết-quả của 
sự sống không? » 

Lỷ đáp: còn nghỉ-ngờ gì nữa.» 

— Vày thì, thưa quí-hữu, tòi nói cho nà biết rằng tòi dã 
quan-sát những lục-dịa cũng Trăng cách có 200 mét, thì chưa 
thấy có củ-động gì. Nếu có một loài người, thì phải có xảây- 
dựng, hay di-tích đồ nát, Thì ta thấy những gì? Chỉ thấy công- 
cuộc phá dựng của sức tự-nhiên. chẳng thấy dấu vết xày-đấp 
của loài người. Nếu có loài-vật trên Trăng, thì hắn chủng đã 
bị vùi lấp trong những hang cùng hõc thắm, mắt người khòng 
xét thấu. Chỉ eó một điều lạ nhất, là dù tầng không-khí có mông 
bao nhiều nữa, sao chẳng thấy vết chân lốt cẳng những loài vạt 
qua lại trên các đồng-bằng? Chỉ còn có thể ức-đoáản một thứ 
sinh-vật mà không biết « eứ-động ». 

Mai cãi: « Nói vày, chả hóa là một thứ sinh-vật không có 
sống !» 

— Đúng vày, nhưng cố-nhiên nói thế là vô-nghĩa. 

— Vậy chúng-ta chỉ còn lập biên-bản, nói rằng: Hội-đồng 
khoa-hoe, họp trong toa-đạn của Câu-lạc-bộ Thần-công, sau khi 
đã quan-sát, bàn cãi, đều đồng-thanh quyết rằng trên Trăng 
chẳng thề sống được. 

Điều quyết-nghị này có hội-trưởng Bạch ký áp vào cuốn 
nhàt-ký, đề ngày 6 Décembre. 

Lỷ lên tiếng: « Bày giò ta giải đến vấn-đề thứ nhì, nó phụ 
vào cái thứ-nhất. Tôi xin hỏi quí hội-đồng: Nếu trên Trăng 
không ở được, thì xưa kia đã có ai ở chưa?» 
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— Đạch dáp: Thưa các bạn. tòi chẳng cần phải du-lịch 
lần này mới có ý-kiển về trên Trăng có thể ở được không? Tôi 
tin, tòi quyết rằng xưa kia trên Trăng đã có một loài người 
hình-dang cũng y-hệt như chúng ta, loài vật cững giống về phủ- 
tạng như các loài vật trên Đất, nhưng nay đã chết hết rồi. 

Mai hồi: « Vậy Trăng là một thế-giới già hơn Đất?» 

— Bạch đáp: Không, đó chỉ là một thế-giới chóng già hơn, 
thời thành-hình, thời tan-hình cũng mau hơn. Vào lúc nguyên- 
hủy, Trăng và Đất chỉ là hai khối thể hơi. Rồi chịu các ảnh- 
hưởng khác, thể hơi biến thẻ lỏng, mãi sau mới thành khối đặc. 
Tôi tin rằng vào thời Đất này còn ở thê'hơi hay thể lỏng. thì 
Trăng đã đặc và nguội dần, nên ở được. Sau mới có tầng không- 
khi bao bọc. Vì cái «vỏ hơi» đó mà nước chẳng thể bốc hơi. 
Nhờ ảnh-hưởng của không-khí, nướe, ánh sáng, sức nóng Thái- 
dương, sức nóng ở trunu-tâm, cây cối bèn ăn lấn vào lục-địa, 
tồi sự sống cũng do đó mà phát sinh, vì Tao-hóa chẳng bao 
giờ phung phí vô-iích, và một bầu thế-giới của ä Hằng dược ở 
sung-sướng nhì tiên, cố-nhièn phải có người, vàt ở sống trước 
kia rồi. 

Lý cãi: Nhưng còn nhiều hiện-tượng về sự vận-chuyền của 
Trăng có thề ngăn-trổ sự sinh-sản thực-vật và động-vật. Thí- 
dụ, những ngày và những đêm dài 351 giờ. 

Mai nói: Thì ở hai cực của Đất, ngày đèm cũng dài đẳng- 
đẳng 6 tháng. 

— Lý-sự đó chẳng được mấy giả-trị. vì nam bắc-eực không 
có ai ở. 

Bạch nối lời: Các anh nèn nhàn rằng cứ hiện-tình của 
Trăng, đêm và ngày quá dài, nhiệt-độ rất khé chịu cho cơ-thề, 
nhưng thuở xưa —- về thời tiền-sử — thì chẳng có vậy. Tầng 
không-khí bọc nguyệt-cầu bằng một chiếc áo trùm «lông ». 
Hơi nước thì tụ thành mày. Gái tấm bình-phong thiên-nhiên 
này làm dịu bớt tỉa nóng mặt Tròi và chứa-đựng sự bức-xạ về 
đêm tối. Ánh-sáng cũng như sức nóng có thể trùm tỏa không- 
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khí. Có vậy mới giữ thăng-bằng cho các ẳnh-hưởng đó ; nhưng 
ngày nay tầng không-khi đã mất, thì mất cả thăng-bằng. Lại 
còn chuyện này, chắc các anh nghe mà phải kinh-ngạc, là thuở 
xưa, ngày và đêm trên Trảng chẳng có dài tới 351 giờ. Thuở 
đó, thời-hạn « tự quay » của nó chẳng có bằng thòi-bạn quay 
xung-quanh. 

Lý hỏi: «Tại sao trước kia chênh nhau, mà bây giờ thì lại 
bằng nhau?» 

— Vì sự bằng nhau là tại hấp-lực của Đất. Thuở xưa, khi 
Đất chưa thành hình còn là một khối lông thì đã làm gì đủ sức 
đẻ hút Trăng? 

Mai muốn ngắt câu chuyện khỏ-khan, nhắc: «Vậy thì ở 
mặt Trăng loài người đã tiêu-diệt ? » 

— Phải, sau khi đã sinh-tụ hàng mấy ngàn đời! Rồi dần- 
dần, không-khí thưa hiếm chẳng thề ở mặt Trăng được nữa, 
cũng như mặt Đất sau này, vì sự nguội lạnh. 

— Vì sự nguội lạnh? 

— Chinh thế. Lửa trong nội-tàm đã tất, chất cháy đổ đã 
đậm-đặc, thì vỏ Trăng nguội hắn. Dân-dần, những kết-quả sau 
này phát-hiện ra: các sinh-vật bị tiêu diệt, rồi đến thực-vật. 
Rồi đến không-khí thưa-hiếm, cỏ lẽ bị hấp-lực của Đất hút đi ; 
mất khí trời đề thở hít, cạn nước vì bốc hơi tiệt. Về thời ấy, 
trên Trăng không còn khi trời nên không thề sống, mà cũng 
chẳng còn người vật nào ở nữa. Ấy là một thế-giới chết, như 
ta trông thấy bây giờ. 

— Anh nói số-phận của Đất röi cũng thế 

— Chắc lắm! 

— Tớời ngày nào? 

— Rhi nào mặt Đất -- cái vỏ của nó — khòng dung chúng 
ta sống nữa, vì nó sẽ nguội lạnh đi. Người ta tính sau 400,(100 
năm, nó sẽ lạnh xuống 0 đò. 
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Mai thỏ dài, nói một vẻ chế-nhạo: «Hú vía! Rõ hút chết, 
làm tòi cứ tưởng chúng mình chỉ còn sống có ã vạn năm nữa 
thôi Ï » 

Rồi Lý bàn cách bế-mạc phiên hội-đồng, nêu vấn-đề này : 
Trước kia, trên Trăng có người vật ở khòng?» Củ-tọa đều 
đồng-thanh trả lời « có ». 

Trong khi đó, toa-đạn tiến nhanh tới đường bạch-đạo, rồi 
lại lia xa mãi, núi non biến dần đi, các hình ảnh đều xóa nhòa 
trong tầm mắt, thế là lặn hết toàn-cảnh kỳ lạ trên'cung Quảng, 
chỉ còn đề lại mối kỷ-niệm không phai. 
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HỒI THỨ MƯỜI TẮM 


Đường về của toa-đạn 


cỶýỶ————mmT— TS 


X iờ lâu, Bạch củng hai bạn đứng lặng nghĩ ngợi, tròng theo 
l| bầu thế-giới xa-xàm. Toa-đạn đầu-dần xoay chiều, bảy- 
giờ thì tròn lại quay về trái Đất. 

Chính Bạch nghiệm thế, nhưng ông ciing chẳng cho là lạ. 
Quan -sát lối về của toa-dạn thí nghiệm rằng trong khi lia xã 
Trăng thì nó theo một đường cong giống như con dường ma 
nỏ di, y là một con đường bầu-dục rất đài có lẽ kéo xa mãi 
tới điểm «hấp-lực bình quân », tức là điềm mà hai sức hút của 
Trang và Đất mất hẳn ảnh-hưởng. 

Câu kết-luận của Bạch như thế, được hai ông đồng-ý. 

Vào khoảng 2 giờ đêm thì ăn cơm sáng. Mai vẫn dọn những 
món thường, nhưng không quên một chai bồ-đào mỹ-tửu lấy 
đưởi hầm bí-mật. Rượu ngon sinh hứng, bao nhiêu ý-tưỡng 
tốt-đẹp nầy-nở trong öc. Ăn xong, lại bắt đầu quan-sát. 

Xungø-quanh toa-đạn, những đö-vàt rác-rưởi ném ra ngoài 
vân cứ bám theo và cách xa như cũ. Chứng tỏ rằng trong khi 
toa-đạn quav xung-quanh mắt Tráng, nó không vượt qua tầng 
không-khi nào, bởi nếu có, thì theo trọng lượng riêng của mỗi 
vật, nó đã đồi tốc-đỏ của nó rồi. 

Về phần mặt Đất thì chẳng tròng thấy gì. Trải Đất mới tỉnh 
được có một ngày, vì nửa đêm qua. nó còn ở vào «độ non », 
và còn đợi hai ngày nữa thì tới tuần «lưởi liềm », và mới có 
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thể chỉ giờ cho những đàn ở cung Trăng, bởi chưng trong khi 
Đất tự-quay, thì cứ 21 giờ môi điềm của nó lại qua gần kinh- 
tuyến của Trăng. 

Về phần mặt Trăng, thì cảnh-tượng khác hẳn. Gương Nga 
vũng-vặc dị-thường, giữa muôn nghìn tỉnh-tú tỏa tia-sảng trong 
vắt. Trên mặt, lại hiện màu sầm của đồng-bằng như khi từ Đất 
trông lên. Rồi lại giữa màu đó, đính Ty-cò bật sáng hắn như 
mặt Trời. 

Bạch vẫn không thề lượng sức nhanh của toa-đạn, nhưng 
theo lý-luận và dịnh-tắc của khoa coơ-học lý-tưởng thì sức 
nhanh đỏ phẩi giảm đều. 

Thực đấy, toa-đạn đã theo một quỹ-đạo xung quanh Trăng, 
thì cð-nhiên nó là hình bầu-dục. Khoa-lọc đã chứng-minh rằng 
phải đi như thế và chẳng có một động-tứ nào quay xuns-quanh 
một vật nào mà không phải theo định-tắc ấy. Tắt cả những quỹ- 
đạo trong không-gian đều theo hìnb bầu-dụe, như hộ-tinh xung 
quanh hành-tinh, như hành-tỉnh xung-quanh mặt Trời, như mặt 
Trời xung quanh một thiên-thể mà nguời chưa biết tên. Thế thì 
toa-đạn của câu-lạc-bộ Thần-công có lẽ øì mà thoát khỏi một sự 
xếp-đặt tụ-nhiên ấy ? 

Lại trong những quỹ-đạo bẩu-dục, thì vật hút bao giờ cũng 
ở trung-tâm hình bần-dục. Cho nên có lúc hộ-tỉnh ở vào điểm 
xa nhất, có lúc gần nhất. Khi mà Đất ở gần mặt Trời, thế gọi là 
nó ở điểm cận-nhật. Còn Trăng đối với Dất thì tùy theo xa gần 
mà nói là nó ở độ viễn-địa hay cản-địa. 

"Trường hợp cuối-cùng, là nói về toa-dan đối với Trăng, thì 
gần ư, sức nhanh của nó mau lắm: xa ư, thì sửo-nhanh của nó 
bớt nhiều. Bởi vậy, bảy-giờ toa-dan đời xa Đất, Bạch có thể 
đoán rằng sức-nhaình của nó giảm đi lắm. Sức nhanh đó sẽ 
không còn gì, nếu nó tới điể¡n « hấp-lựe bình-quàn ›. 

Bạch đương đắn-do tính đến các kết-quả của mấy trường- 
bợp ấy, thì bỏng ngừng bát lại vì Mai kêu rú lên một tiếng. Va 
nỎI: 

« Hỗ khí. Chúng-mình chỉ là một lũ ngốc P» 

— Tòi cũng nghĩ thế, nhưng mà vì cỏ gì ? 
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—- Vị chủng-ta có một cách rất đề để hãm chậm sức-nhanh 
trên đường-về, mà chúng-t không dùng! 

— Cách gì vày ? 

— Là dùng sức bắn lùi của hỏa-tiễn. 

Lỷ gặt đầu : « Chính chốc ! » 

Bạch tiếp: Chúng-ta chưa dùng sức ấy, nhưng rồi cũng 
phải dùng tới. 

Mai hồi: Thì còn đợi tới bao giờ ? 

— Nhi nào tới lúc hãng bay. Này nhé, toa-đan vẫn còn 
nằm nghiêng, nghièng là đối với mặt Trăng, thế cho nên dùng 
hỏa-tiễn thì nó lại lia xa Trăng cbở chẳng làm cho nó nhích 
lởi gần. Mà bây giờ là anh em cần lêu cung Quảng cơ mà ! 

Mai đáp : Thì ai chẳng nóng lòng muốn gặp chị Hằng. 

— Thì hãy ráng đợi. Vì không hiền tại ảnh-hưởng nào mà 
cứ thấy toa-đạn xoay tròn đần-dần về Đất. May ra thì tới điềm 
chấp-lực bình-quản », đầu của nó sẽ chiếu thẳng lên Trăng. 
Tới lúc đó, thì mong rằng sức nhanh của nó sẽ hết, ta sẽ ra tay, 
lại nhờ sức hỏa-tiễn thì biết đâu chẳng rơi thẳng xuống gương 
Nga. 

Mai reo: Vạn tuế ! 

— Thế cho nên ta chưa ra tay, vì toa-đạn hãy còn sức di 
mau quá. Thôi cử vững lòng, chúc cho bên ta mọi điều may- 
mắn, rồi thì sau khi đã nắu chi thất vọng, biết đàu chúng-ta lại 
chẳng thấy mục-dích sắp đạt được. 

Càu kết-luận này lại làm cho Mai túng-hò vạn-tnể inh-öi., 
Rồi cả ba anh điên lớn mặt này quên phứt rằng mặt Trang 
chẳng thể ở được, mà vẫn cứ cứng cô nhất mực thử thách núi, 

Chỉ còn một vấn-đề cần phải giải: « Đừng tôi lúc nào thì 
toa-đạn sẽ tới điềm « hấp-lực bình-gpảu » để cho bà nhà du-lịch 
đánh nước bạc sài lắng » Ì 

Muốn tính « cái lúc đỏ » mà chỉ sai độ vài giày đồng-hồ thì 
Bạch cứ việc xoát lại những hành-trinb nhàt-RÝ và ghi những 
dọ cao lấy ở các vĩ-tuyến mặt Trang. Thời-giờ dì mất báo 
nhiều đền ghỉ cần-thận, cho nèn tính ra cũng dễ lắm. 
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Bạch tinh ra thì toa-đạn tới điềm ấy vào hồi một giỏ đêm 
mông 7 rạng mồng 8. Thế mà lúc đó đã là ba giò đêm mông 6 
rạng mồng 7. Vậy trong 22 tiếng đồng-bồ nữa nếu chẳng có 
“điều gì ngăn-trở thì toa-đạn sẽ tới đích. Trước kia họ đã đặt 
sẵn những hỏa-tiễn đề hãm chậm sức rót của {oa-đạn xuống 
mặt Trắng, thế mà bảy giờ lại đem nó ra dùng vào việc khác. 
Hỏa-tiền chỉ còn chờ lúc đốt, còn mặc con Tạo xoay vần. 

Lý lên tiếng: « Giờ không còn gì mà làm nữa, thì tôi bàn 
thế này. » 

— Bạch hỏi: Bàn thể nào? 

— Bàn là bàn chúng-ta đi ngủ. 

Mai ngắt: Rõ khéo chuyện ! 

— Chúng ta thức suốt 40 tiếng dồng-höỗ, phải nạủ lấy vài 
tiếng đề phụe sức chớ. 

Mai cãi: Tỏi không chịu † 

— Ử được, thì mặc ai nấy tự-do. Tói thì cứ đi nưủ. 

Rồi Lý nằm đài trên chiếc di-văng, ngáy như kéo gỗ. Bạch 
thấy thể, nói: Kế ra Lý là một người làm việc đâu vào đấy lắm. 
Tỏi cũng theo anh ta đi ngủ. 

Vài phút sau, tiếng kèn ngáy của ngài lại hòa điệu với nhịp 
«ngáy » thồ của Lý. 

Rồi Mai cũng ruỗi đôi cẳng sếu ra, gập đôi cánh tay làm 
gối, bắt-chước ngủ khì như hai ông bạn. 

Nhưng giấc-ngủ này chẳng được vên, được dài, Trong trí 
họ bực-bội ngồn-ngang nhiều điều lo sợ, cho nên chợp mắt 
được vài giờ, thì cả ba đều löm-chồm trồi giậy vào hồi 7 siờ 
sảng. 

Toa-đạn la xa cung Quảng mà phần chóp vẫn nghiêng đần 
về đấy, Đó là một hiện-tượng khó hiểu, nhưng kề ra thì có lợi 
cho đö-mưu kế-hoạch của Bạch. 

Còn 17 tiếng đồng-hồ, là sẽ tới lúc ra tay. 

Ngày đó dài đẳng-đẳng. Dù họ lo gan lớn mật đến đảu. 
thấy tới phút «nghìn cân treo sợi tóc», một là rơi xuông 
Trăng, hai là bị trói buộc mãi-mãi trong vòng quỹ-đạo bất di 
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bất dịch, Họ ngồi tỉnh từng giờ, thấy chậm quả, Bạch và Lự 
thì cứ khư-khư tỉnh những con số, Mai thì đếm bước đi đi lại 
lại trong gian buồng chật-hẹp, đưa con mắt thòm-thèm ngó lên ả 
Hắn + lãnh-đạm Êô-tình. 

Thỉnh-thoảng, những ký-niệm dưới trần-gian lại thoảng 
qua trí-nhớ, nghỉ lại các bạn trong câu-lạc-bộ Thần-công, 
thân-thiết nhất có ông J. T. Ma-s-tôn. Trong lúc này, chắc ông 
chánh thư-ký đương đứng quan-sát trên dẩy núi Thạch-son. 
Ông mà nhận thấy toa-đạn qua ống kính thiên-lý không-lồ, thì 
ông sẽ nghĩ ra sao ? Sau khi thấy nó biến mất từ nam-cực cung 
Trăng thì nỏ lại biện ở bắc-cực. Thì ra nó đã thành ra hộ tinh 
của một hộ-tỉnh. Ông J. T. Ma-sï-tỏn đã bảo tin bất-ngờ đỏ 
cho thể-giởi, vậy hỏi đó có phải là kết-ceuce của một công-cuộc 
to lớn này? 

Vậy mà suốt hỏm đỏ chẳng có chuyện gì xây ra. Giờ tí 
dưởi lrần-gian đã đến. Hạng mồng 8 sắp bắt-đầu. Còn một 
tiếng đồng-hö nữa, là tới điềm «hắp-lực bình quân ». Toa-đạn 
sẽ đến tốc-độ nào ? Không thê lượng nồi ! Chỉ biết rằng những 
con tính của Bạch chẳng thể sai được. Vậy thì đến một giờ 
sáng, tốc-độ ấy sẽ chẳng còn gì. 

Vả lại, còn một hiện-tượng khác sẽ đánh dấu tận cùng cho 
toa-đan trên con đường trung-hòa. Ở chỗ đó, thì hai hấp-lực 
của Đất, Trăng sẽ giằng-co nhau. Ðồ-vật sẽ không có sức-nặng. 
Cái điều đị-kỳ ấy, lần trước đã làm cho Bạch và hai bạn kinh- 
ngạc, sẽ tái hiện trên đường về, cũng trong những trường-hợp 
ấy. Đến lúc đó là lúc phải ra tay. 

Đầu chóp của toa-đạn đã quay đần về gương Nga. Nó xoay 
chiều như thế thì giúp họ có thể lợi-dụng hết sức dạt lùi của 
hỏa-tiên. Thành ra ba nhà du-lịch nắm được phần may. Nếu 
thực tốc-độ của toa-dạn Lới lúc đỏ chẳng còn gi, thì hơi có một 
sức gì làm chuyền-động ắt có thể làm cho rơi xuống. 

Lý hô: Một giờ kém 5 phút. 

— Mai dí một mồi lửa vào đèn khi, đáp : Sẵn-sàng rồi. 

— Bạch cầm đồng-hồ trên tay, nói: « Khoan đã ». 

I 
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Chính lúc đó, không còn cảm thấy trọng-lực nữa. Ba nhà 
du-lịch thấy thàn-thề nhẹ lảng-lâng, tổ rằng họ đã tới điểm 
trung-hòa. 

Bạch hô: Một giò! 

Mai bèn di mồi lửa vào giày ngòi, làm cho hồa-tiền bất 
ngay. Vì ở ngoài Không có khi trời nên chẳng nghe thấy nỏ chỉ 
cả. Nhưng ngỏ qua lô húp-lô thì Bạch thấy lửa lóe dài. 


A 


Toa-dạn bị xô mạnh, ở trong cảm thấy rõ lắm. 

Ba anh em lặng thỉnh mà nghe ngó nín thổ. Trong bầu 
không-kbi tịch-rajch, nghe rõ tiếng đập của trái tim. 

Mãi sau; Mai mới hỏi: «Ta có rót không?» 

Lý đáp: «Không, vì trôn đạn chẳng thấy quay về mặt 
Trắng. » 

Giữa lúc đỏ, Bạch lìa xa mặt kính, ngoảnh về bai bạn. Vẻ 
mặt ông nhợt-nhạt phát sợ, trần nhắn, môi mim. Ông nói : «Ta 
rớt rồi đó!» 

— Mai hỏi to : « Òï! Rớt xuống Trăng ư9» 

— Nuống mặt Đàt ! 

Mai kêu: « Trời hối! » Rồi va tiếp theo, có vẻ triết-lý: «Thöi 
được ! Đã chui vào toa-đạn này, chúng ta vẫn đoán trước có 
muồn thoát ra cũng còn xây vây.» 

Thực vậy, sự rớt kinh-khủng đã bắt đầu. Sức nhanh còn 
lại của toa-đạn đã đưa nó đi xa quá tủ-điềm, mà có sức bấm 
của hỏa-tiễn nỗ cững chẳng hãm bớt nồi. Ấy là sức nhanh mà 
lúc đi, đã đưa toa-đan qua khôi vạch trung-hòa, mà lúc về cũng 
lại nhì thể. Pheo như vàt-lý, thì trong quỹ-đạo hình bản-dục 
ấy, trước đi qua đâu, giờ phải trở lại dấy. 

Ấy là một sự rơi ghẻ hồn, từ cao 78.000 đặm, mà chẳng còn 
lò-xo nào đỡ nói! Theo như: định-lệ của xạ-thuật, thì toa-đạn 
SẼ rơi xuông đắt với một tốe-độ ngang với khi nó bị bắn ở 
miệng súng thần-cong Khả-láng-thiên vào giày đồng-hồ cuối 
cùng thì mau là 16.000 


Thử dẫn con-số để so-sánh . người ta đã tính rằng một vật 
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ném từ trên lầu nhà thờ Notre Dame (1) bề-cao chỉ có 200 thước 
ta, thì vật đó sẽ rơi xuống thêm gạch với một sức-nhanh là 20U 
dặm mỗi giờ. Còn về toa-đạn, thì nó sẽ rớt xuống mặt Đất với 
một sức nhanh là 57.600 dặm mỗi giờ. 

Lý nói một cách lạnh-lùng : « Chúng ta chết mất ! » 

— Bạch trả lời, đầy một lòng tin-sùng của người tử-đạo : 
«Này! anh em mà cỏ chết ư, thi kết-quả của cuộc du-lịch đây 
sẽ được mỏ rộng rực-rỡõ. Nhưng cũng còn lắm điều bí-mật, cỏ 
Trời hiểu thấu. Bên kia thế-giới, trong cõi ảm, hồn dù muốn 
biết muốn hiểu ắt chẳng cần tới máy-móc, khi-eu. Hồn sẽ nhập 
vào sự khôn-ngoan thiêng-liêng của Hóa-còng, 

— Mai bào chữa: Kề ra thì một bầu thế-giới bèn kia cũng 
đủ an-ủy lòng ta về câu chuyện Hằng-nga, chú Cuội. 

Bạch đành nhẫn-nhục, khoanh tay na than : 


«,..Phử xem con ao xoay-vần đến đầu Lo 


(1) Nhà thờ Đức Bà xây tại Rinh-thành Paris, cổ hơn SÚU năm 


— `^ 


' === 


— 


Chiếc hải-phòng-hạm Súc-vân, của đội hải-quàn Hoa-kỳ 





HỒI THỨ MƯỜI CHÍN 
Công-euộc dò thắr: 





hế nào, trung-úy dò thăm có thấy gì không ? 

Ì — Trung-úy Bá-luàn-Phin đấp: Thưa òng, tôi cho là 
công-cuộc dò thăm đến thế là hết. Gần đất như thế ai có 
dè xâu đến vậy. Mà cách bờ biền Mỹ-chàu có hơn 100 dặm thôi. 

Đại-úy Ba-lâm Ban-di nói : Thực ra thì đó là một chỗ lõm 
xàu, chỉ rằng có là một «thung-lững ngầm» do dòng nước 
Humboldt đào ra, dòng này chẩy ven bờ biển Mỹ-chảu cho tới 
eo-biên Magellan. 

— Trung-ủy nói tiếp: Những nơi xâu quá, không lợi cho 
việc dặt giây thủy-điện. Cho nên tốt nhất được một cao-nguyên 
bằng-phẳng, như nơi đặt đường thủy-điện nối Valentia vào xử 
'Terre-Neuve. 

— Tôi cũng đồng-ý với trung-ủy. Nhưng bày-giờ thì công- 
việc tiến đến đâu rồi? 

— Thưa ngài, giây tuôn đã ra mất 31.500 thước-ta, mà hòn- 
chì vẫn chưa cham đáy, vì nếu có chạm thì tự nó đã bật nồi lèn 
mặt nước. 

Đại-ủy Ba-lâm nói : « Kề ra thì cái-máy Broek tài-tình thực, 
có nó thì đi thăm-dò mới làm dũng được. 

Một người hoa-tiêu đằng mũi đương coi việc, bổng hỏ lớn: 
« Chạm đáy rồi!» 

Đại-ủy và trung-úy cùng bước lên khoang. 

Đại-ủy hỏi : « Xâu được bao-nhiẻu ?» 
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Trung-úy vừa ghỉ con số vào số, vừa xưởng: «21,762 
thước ta. » 

— Đai-úy đáp: Hay lắm. Tôi sẽ ghỉ con số này lên địa-đồ. 
Giờ ta hàng cắt bộ mày vào tầu, cũng phải mất vài tiếng đồng- 
hồ, Trong khi đợi, thì ông cai-máy cho đốt lò, bèn kia xong thì 
bên này sắp-sửa khỏi-hành, Bảy giờ đã 10 giờ tỏi, tôi xin phép 
đi nghỉ. 

— Trung-ủy vön-vã trả lời: Xin ngài cứ tự-nhiên. 

Đại-úy kiêm chúa tầu Súc-vân bèn trở vào eca-bin, trống một 
chén trà pha rượu, khen nức-nở anh đầu-bếp, tới khi ngả lưng 
lại khen anh bồi khéo dọn giường, rồi nằm ngủ một giấc ngon 


lành. : 


Lúc đó vào 10 giờ dêm., Ngày 11 thắng chạp tày đánh dấu 
«tận cùng » bằng một đèm sảng đẹp. 

Chiếc Súc-vân, một « häi-phòng-hạm » có 500 tnÑ-lực, thuộc 
về đội hải-quân Hoa-kỲ, đương việc dò thăm ở Thái-bình- 
dương, cách bờ biền Mỹ có trăm dặm. 

Gió dịu dần. Các tầng không-khí lặng yên. lá cờ hiệu nằm 
rũ trên cột buồm cái. 

Chúa tầu họ Ba-làm, tên Dung-Tân chính là anh em chú 
bác với đại-tá Ba-làm, một tay cù-khôi nhiệt-liệt trong đám hội- 
viên câu-lạc-bộ Thän-còng. Còng-cuộc dò thăm mà được thời- 
tiết như vày thì chẳng còn gì bằng? Lại thêm chiếc bạm của 
ông chưa phẩi nếm mùi dòng-tố, thường vẫn dâm dọa khắp 
miền này, Công việc được « tòng tảm sở nguyện » nên ông cảm 
ơn Trời đã phù-hộ một kể ngoan đạo, 

Sở-dĩ chiếc hải-phòng-hạm này mà đi đò thăm, là muc-đích 
xét những nơi thuận-tiện đề đặt một đường thủy-diện từ Dân- 
hương-sơn tới bò biền A1$-châu. 

Đó là một đồ-mưu lớn của một còng-ti có thế-lực, Ông 
Giám-đốc tên Phỉ-độ là một người thòng-minh rất mực, chỉ 
muốn bao trùm «hằng-ha sa số » những đảo Úc-châu bằng một 
mạng giấy điện, Thực là công cnộc vĩ đại xứng với tỉnh-thần 
dân AIÿ, 
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.Hồi chiếc hải-phòng hạm Súc-vàn được giao-phó cỏöng-cuôc 
dò-thấun đầu-tiên, Trong đêm 11 rạng ngày 12 tháng chạp tây 
thì nó ở vào vĩ-dộ bắc 27% và kinh-độ tày thành Hoa-thinh-dòn 
41937. 

Trăng vào tuần hạ-huyền, đã lộ ở chân trời, 

Chúa tàu lui vào yên giấc, thì trung-úy Bá-luân-Phin và viên 
thủy-guan khác họp nhau trên boong. Thấy gương Nga, thì bao 
nhiêu ý-nghĩ của họ đều đỗ dồn vào đó. Dù có ống kính vọng- 
viên tốt đến dàu căng chẳng thấy nồi toa-dan đương lạc đường 
xung quanh gương Nga, nhưng chính gương Nga vằng-vặc lai 
dược hàng triệu eon mắt đồ dồn vào khoảng đó. 

Trung-úy Bá-luân-Pbin nhắc tới ba nhà du-lịch cuũng 
Trắng: cỞHọ đi chốc đã mười ngày, vày bày-giờ thì ra sao?» 

— Một vị quan tầu trẻ tuổi đáp: « Thưa trung-úy, chắc họ 
tới rồi; và họ đương làm công-chuyện của những kế mới đặt 
chàn đến phương xa, là họ đi chơi thắm thủ. 

— Trung-úy mỉm cười nói : Ông đã nỏi, thì tòi vui lòng tín 

vậy. 
Một viên quan khác nối lòi: Cố-nhiên là họ dèn nơi, 
Toa-dan phải tới mặt Trăng vào tuần rằm, nghĩa là 5 Décembre, 
12 giờ đêm. Hòm nay đã là 11 l)¿cembre, thể là quả ö ngày 
rồi. Tinh ra 6 lần 24 giờ, nếu chẳng bị ngău trở vì tối-tăm mù- 
mịt, tất đủ thời-giờ đề sửa-soạn nơi ăn chốn ở. Tỏi tưởng- 
tượng như ba ông bạn gan dạ dương cắm trại trong một thung- 
lũng, trên bờ suối, bên cạnh là toa-đạn cắm ngập nửa thản 
vào giữa những đá hỏa-sơn, đại-úy Lý-Côn đương coi việc 
san phẳng chỗ đất ở, hội-trướng Bạch đương kiềm lại cuốn 
nhàt-ký, Mai thì phìi-phào sì-gà hảo-hạng làm thơm nức giang- 
sơn chú Cuội. 

Thấy quan trên tả cảnh nên thơ, nên mộng, viên quan trẻ 
đáp lớn: « Vâng, chắc hẳn là vậy, » 

Trung - ủy vốn người điềm - tĩnh, nói: « Tỏi cũng tỉn như 
vậy, nhưng chỉ khô chẳng nhận được tin tức gì từ trên Trăng 
cả, 
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Viên quan trẻ hỏi: « Xin lỗi trung-úy, thế hòi-trưởng Bạch 
không biết viết chữ ư? » 

Mấy người nghe đều phá lên cười. 

Viên quan trẻ thấy thế phải chữa lại ngay: «Không phải 
là viết thư. Chẳng can gì tới sở giày-thép cả. » 

Một viên quan khác lại xen vào một câu nhạo khác : 

«Hay là can tởi một hãng thông-tỉn ? » 

Viên quan trẻ vẫn cứng như thường. « Cũng chẳng phải. 
Tôi nói rằng sao không dưa tin từ Frăng xuống Đất bằng cách 
viết chữ?» 

— Thì làm thế nào ? 

— Bằng ống Lhiên-lý ở đài ILong-bich. Các òng đã biều rằng 
nhờ ống này mà rút mặt Trăng xuống gần có 2 dặm, lại ta có 
thê nhìn-nhận những đồ-vật trên Trăng có íL ra 9 thước-ta trực- 
kinh. Vậy thì ba ông-bạn ta cử việc biến-báo mà viết một bộ 
a bc vĩ-đại, chắp thành những tiếng-một dài hàng cày-số, 
những câu dài hàng đặm, thì chúng-ta làm gì chẳng biết tin- 
tức. 

Mọi người đều khen phục viên quan trẻ có tài biến-báo, vỏ 
tay ầm-ầm. Cả trung-ủy cũng nhận là một việc làm được. Ông 
tiếp thêm rắng nếu dùng gương pa-ra-bol mà chiếu những 
«chùm tỉa sáng », thì có thể giao-thông trực tiếp được ; thực ra 
những tia sáng có thể trông thấy cả ở mặt Kim-tinh hay Hỏa- 
tỉnh. Ông kết-luận răng những điểm sáng nhận thấy trên các 
hành-tinh gần, cỏ lẽ là những dấu-hiệu gửi tới địa-cầu. Ñhưng 
ông còn nhận rằng, dùng cách đó, có thề lấy tin-tức của thế- 
giới cung Trăng, thì chưa cbắc ở địa-cầu có làm được không, 
vì chẳng rõ anh em chú Cuội có những máy móc để nhận tin 
xa hay không? 

Có một ông thủy-quan lẻn tiếng: « Đảnh rằng có lý, nhưng 
ba nhà du-lịch đó đã làm những gì, tròng thấy gì, đó là càu 
chuyện giờ ta cần biết nhất. Nếu ma sự thi-nphiệm của họ 
thành công thì có ngày ta làm lại, vì cỗ súng Khẩ-lăng-thiên 
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vần còn căm đất. Ta chỉ eần có toa-đạn và thuốc súng, rồi mỗi 
khi Trăng lên tới thiên-đỉnh là ta bắn lẻn cung Quảng một 
chuyến hành-khách.» 

— Trung-úy nói: «€Cố-nhiên là có ngày ông J. T. Ma-sï- 
“Tôn sẽ lên đó tìm chúng bạn ». 

— Một viên thủy-quan trẻ-tuổi nối lời: Nếu ông ta cần 
người, tôi xin tình-pguyện. ` 

— Kê ra tình-nguyện thì chẳng thiếu chỉ người. Ví dù mà 
hỏi tới, có dễ nửa phần dân địa-cầu sẽ nô-nức lên cung Trăng. 

Các thủy-quan chiếc tiều-hạm Súc-vân kéo dài câu chuyện 
mãi tới 1 giờ khuya. Bấy-nhiêu tríkhôn mạo-hiểm đỏ đã tạo ra 
bao nhiêu là hệ-thống kinh người, những lý-thuyết cải-cách. Từ 
khi ông Bạch làm nên công-chuyện thì đàn Mỹ tưởng rằng có 
thể luyện đá vá trời nồi. Họ dự-định gửi lên cung Quảng một 
phải-bộ bác-sĩ, nhiều thực-dân, và cả một đại-quân có đủ bộ 
binh, phảo-binh và ky-binh đề đị chinh-phục mặt Trăng... 

Tới một giờ, vẫn chưa kéo viên chì lên và quấn hết giây, 
Hãy còn ở dưới nước những một vạn thước-ta. Theo lệnh hạm- 
trưởng, thì bao nhiêu lửa lò đã cháy đỏ, sức hơi ép tăng lên. 
Chiếc hạm nhỏ có thể kbổi-hành ngay. 

Lúc đó là 1 giờ 17 phút sáng, thiến-úy sắp hết phiên canh 
để trở về ca-bin, thì bỗng nghe có tiếng huýt ở đằng xa đưa lại. 

Ông ta và các bạn đều ngờ là hơi nước sì ra, nhưng khi 
ngầng đầu lên thì nhận rằng tiếng động ấy phát từ ở tầng trên 
không-khi. 

Họ chưa kịp hỏi nhau, thì tiếng huýt đó lại to lên đữ-đội, 
rồi bỗng chốc, trong khi mắt họ còn chói lòa, hiện ra một sao- 
sa to sù, đi nhanh quá thanh ra bốc lửa vì đã phải cọ-xát với 
các lớp khòng-khi. 

Cái khối lửa đỏ ấy phình mãi ra, rơi độp vào boong thượng 
của chiếc hạm nhỏ làm gãy tan và chìm nghỉm trong sóng cả, 
tiếng động ầm-ầm tựa sắm-sét. 
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Hủ vía, chỉ cách có vài thước là chiếc bạm nhỏ mất cả 
người lần của. 

Lúc đó thì đại-úy Ba-lâm còn cởi trần, trèo lên gác buồm 
đẳng trước, vì các thủy-quan đều dồn cả về phía đó. 

Ông hỏi : « Chuyện gì xây ra vậy?» 

Rồi viên thủy-quan trẻ tuổi, thay mặt anh em, đáp : 

— Trình hạm-Irưởng, «họ » đã trổ về ! 
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ä tầu, ai ai cũng thấy cảm-động ghẻ. Thủy-quan và thủy- 

thủ đều quên mối hiểm nghèo, suýt nữa bị đè tan xương 

và chìm nghỉm. Họ chỉ nghĩ đến cái đại-biến nó kết-cue 

cuộc du-lịch này. Vậy thì, công-cuộc táo bạo nhất cỗ kim đã 

làm thiệt mạng ba người gan dạ. Viên thủy-quan trẻ đã nỏi: 

««Ho » đã trổ về » thì mọi người đều hiểu. Không còn ai ngờ 

đó chẳng phải là toa-đạn của câu-lac-bộ Thần-công. Còn về số- 
mạng của ba người, thì mỗi kẻ bàn tắn một phách. 

Người thứ nhất nói : « Họ chết cả rồi ». 

Người khác cãi: « Họ còn sống sót. Nước xâu, nên có rót 
cũng được đồ nhẹ. » : 

— Nhưng thiếu không-khi tất phải chết ngạt chở! 

— Chết cháy thì đúng hơn. Khi toa-đạn lướt qua các tầng 
không-khí, thì nó thành một khối cháy đỏ. 

Mọi người đều đồng-thanh đáp: « Mặc dầu, sống hay chết, 
ta cửng phải vớt họ lên. » 

Lúc đó thì hạm-trưởng Ba-làm đã họp các thủy- quan và 
mở một phiên hội-dồng. Giờ này cần phải quyết-định một bề. 
Thượng khần là việc vớt toa-dạn, tuy rằng đó là một việc khó- 
khăn, nhưng sức người còn đương nồi. Ác nồi trên chiến-hạm 
thiếu hẳn khi-eu thật khỏe thật đúng. Họ đành chịu giắt nó tới 
bến gần nhất và báo tin cho câu-lạc-bộ Thần-công. 
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Mọi người đồng-thanh thuàn theo. Nhưng chọn bến nào ? 
TDoe bờ biên gần nhất, thì xuống mãi vĩ-độ 27 chẳng có chỗ nào 
cặp bến. Lên ngược nữa, thì có một bán-đảo, có một thành-phố 
đỏng-đúc, nhưng lại ở mãi trong cùng một giải sa-mac, khỏng 
có giảy-thép nối vào nội-địa. Mà chỉ có điện mới có thể truyền- 
bá một tỉn quan-trọng ấy. 

Ngược lên vài độ nữa, là vững Cựu Kim-sơn. Từ kinh-đô 
«xứ vàng», mới tiện đường giao-thông vào Iruug-tâm nước 
lloa-kỳ. Nếu cbiến-hạm Súc-vân mở hết máy thì chưa đây hai 
ngày sẽ tới đó. Vậy phải khởi-hành mau. 

Lửa lò đã vượng. Tầu có thể quay máy. Giây chỉ còn chìm 
dưới nước những 2.000 sắi. lạm-trưởng không muốn đề mất 
thời-giờ vàng be, bên định cho cất giấy, Ông nồi: 

— Ta thả đảy một cái phao rồi buộc đầu giấy chỉ vào cọt 
để đánh đấu đúng chỗ 1oa-dạn chìm nghỉm, 

Trung-úy đáp : c Những chúng tá đã biết rõ vị-rí đúng, tức 
là 27°7 vĩ-đỏ bắc và 11937' Rinh-độ tây, » 

Ham-trưởng đáp: «Cảm ơn trang-úy, Vậy ta cứ cho cắt 
siây» Họ ném một cải pháo lớn, kèm thêm đòi thối gỗ văn lên 
mạt nước, Đầu giày buộc thật chặt, thành ra chỉ có thê bị sóng 
đánh lác-lư, chứ không tài nào trôi rạt được, 

Lúc đỏ viên Rÿ-sư báo với hạm-Lrưởng rằng máy đã nóng, 
có thể khởi-hành. Hạm-trưởng cẩm ơn, cho lệnh tâu nhằm 
hướng đông-bắc. Ghièn-him lượn rót raở hết máy tiến về vững 
Cựu Kim-sơn. Đã 3 giờ sảng. 

Rề ra thì vượt 200 đậm, đối với máy tối của hạng này chẳng 
là mấy. Chỉ trong 36 tiếng 3ồng-hồ Ứị nộ vượt vong, cho nên 
giữa trưa hòm LÍ Décetinbre nó da tỏi aối, Công-chúng thấy 
chiến-hạm của thúy-quần nước nhà mổ hết máy chạy, cột cái 
gãy đôi, cột mũi ngà vẹo, thì ai nấy muốa biết đầu-đuồi câu 
chuyện. Họ xúm đông xúm đỏ cbảt bến, để dợi nhàn-viên trong 
tâu lên bộ. 

Tầu thả neo xong, hạm-trưởng và thiểu-ủy đều xuống một 
chiếc ca-nỏ chèo tám mái dễ mau cặp bến. 
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Hai người nhảy lên bò. 

Công-chủng rồn-rập hỏi, thôi thì nghìn miệng nghìn câu, 
nhưng hai người chỉ nỏi : « Nhà giày-thép ở đâu ?» 

Viên chức coi bến giắt họ tới sở, đân tò-mò bao-vây như 
kiến cỏ, Hải người tiến vào trong, công-chúủng thì chen bẹp 
nhau ngoài cửa. 

Vài phút sau, một bức điện-tín đánh làm 4 bản, gửi đi cho: 
1°) Quan Tông-trưởng bộ Thủy-quản ở: Hoa-thinh-đốn. 2°) Ông 
phó hội Thần-công câu-lạc-bộ ở Ban-thi-mô. 39) J. T. Ma-sĩ-tôn 
đại-nhân ở đài Long-bích, núi Tbạch-sơn. 19) Ông phó giảm-đốc 
thiên văn-đài Kiếm-kiều, ở Mach-chi-sát. 

Bức điện-tín đánh như sau này : 

« Tại vi-tuyến bắc 27:7 và kinh-tuyến tảy 11937, ngày 12 
Décembre, hồi 1 giờ 17 phút đêm, toa-đạn của khẩu thần-còng 
Kbả-lăng-thiên đã rớt xuống Thái-bình-dương. Xin gửi huấn- 
lệnh cho Ba-lâm ban-di, hạm-trướng chiếc Sủec-vân. » 

5 phút sau, khấp thành Cựu Kim-sơn đều hay tín, Chưa tới 6 
giờ chiều, thì cả 48 tiều-quốc Hoa-kỲ đều biết rõ về chuyện đại- 
biến ấy. Sau nửa đêm, nhờ có thủy-điện đánh đi, toàn cối Ảu- 
chàu đã biết rõ kết-quả về đồ-mưu vĩ-đại này của đản Mỹ, 

Sự kết-eue bất-ngờ ấy, làm cho cả thế-giới kinh-ngạc, không 
bút nào tả xiết, 

Khi nhận được điện-tín, thì quan tổng-trưởng bộ Hải-quàn 
Hoa-k trả lời chiến-hạm Súe-vàn không được tắt máy và cử đợi 
ở vũng Cựn Kim-sơn, ngày đêm chờ lệnh kẻo neo ra khơi. 

Tại thiên-văn-đài Kiếm-kiều có họp phiên bất-thường, các 
nhà bác-học vẫn thẳn-nhiên hình-tĩnh mà bản về phương- điện 
khoa-học của vấn-đề ãy. 

Tại câu-lạc-bộ Thần-công, thì tin đến như sét đánh giữa 
trưa, Bao-nhiêu nhà chuyèr-khảo về thần-eông, đại-bác đều có 
mặt, Chính lúc đó thì ông phó-hội Vĩnh-còn đại-nhân, đọc bức 
điện-tin mà 2 ông J. T. Ma-sĩ-tôn và Ban-phát vì quá vội gửi đã 
báo tin rằng toa-đạn vừa được nhận thấy qua ống kinh đài 
Long-bich. Bức đó lại chua thêm rằng vì toa-đạn bị mặt Trăng 
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hấp-dẫn, nghiễm-nhiên đã thành một ngôi « phó hành-tinh » 
trong thải-dương hệ. 

Bây giờ, người-ta đã thấu rõ sự thực. 

Nhưng, đến khi nhận bức của hạm-trưởng Ba-làm, hai 
điện-tín tráải-ngược nhau, thì trong số các hội-viên gây 
thành hai phe. Một phe công-nhận toa-đạn có rớt xuống, 
nghĩa là ba nhà du-lịch có thê trở về. Một phe chỉ vin vào các 
điều quan-sát ở Long-bich, khư-khư cho là hạm-trưởng Xúc- 
vân đã lầm. Họ cho toa-đạn nói đấy chỉ là ngôi sao-sa, trong 
khi rớt xuống đã làm nát mũi chiếc hạm. Chẳng ai có thể phân 
phải trái, vì toa-đạn rớt máu quá, không tài nào quan-sát kịp. 
Chính là hạm-trưởng và các thủy-quan của chiếc hải-phòng-hạm 
đã vô-tình mà bị lầm. 

Dù sao toàn-thề hội-viên càn-lạc-bộ Thần-công đều đồng- 
thanh phái ông Ba-lâm em, cùng với Bỉnh-by, thiếu-tá An-phi- 
tôn hỏa-tốc đi tới Cựu Kim -sơn, tìm cách vớt cho được toa- 
đạn lèn bờ. l 

Ba người tận-làm ấy đi ngay, đáp chuyến xe-hỏa tốc-hành 
đi xuyên qua lục*lja Trung-MỹỸ tới thành Saint-Louis thì lèn xe 
thơ. 

Cùng lúc đó, thì Ma-sĩ-tòn đại-nhàn bị súe-cảm mãnh-liệt, 
mãnh-liệt nhất đời, trởng chừng như khâu thần-còng đại-danh 
của ngài nỗ loác nòng, và xuýt làm thiệt mạng ngài. Mọi người 
đều nhớ rằng, cùng với khi toa-đạn bắn lên chín tầng mây 
xanh, thì ngài hỏa-tốc tiến lên đài thiên-văn Long-bich tận 
trên Thạch-sơn. Cả ông J. Ban-phát, giám-đốc thiên-văn đài 
Kiếm-kiều cũng đi theo. Đến đài, hai nhà bác-học chỉ tính 
chuyện ăn ở sơ-sài, rồi cứ nằm lì trên đỉnh núi để ngắm qua 
ống thiên-lỷ to-su. 

Ông này chế-tạo rất tinh-vi, chẳng sợ chướng-vật mà lại 
trong sáng lắm. Vì có gương phẩn-chiếu, nẻn bai ông nhòm 
từ trên xuống dưới. Các ông trèo lên một cái thang tròn -ốc 
nhẹ lắm, rồi dưới chân là ống thiên-lý, trông như là một cải 
giếng bằng kim-khi, dưới đảy có lắp mặt gương cững bằng 
kim-khí. Giếng đó xàu 280 thước ta. 
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Thế là đứng trên cái bục nhỏ đó, hai nhà bác-học sống 
ngàyđêm, chửi rủa ngày sáng vì không cho được thấy Trăng, 
chửi rủa đêm tối vì những đám mày cắc-cớ che lấp gương Nga. 

Đêm hôm 5ö Décembre, sau mấy ngày đọi chờ, hai người 
kinh-ngạc được nhận thấy toa-đạn đưa các bạn lên mày xanh. 
Vui to rồi kế đến tẻ nhiều, vì đương quan-sát còn lỗ-mö đã dâm 
báo tin điện cho khắp thế-giới, quyết rằng toa-đạn đã thành ra 
một phỏ hành-tỉnh, cứ theo quŸ-đạo mà xoay quanh mặt Trăng 
mãi-mãi. 

Hồi từ lúc đó, thì toa-đạn mất hẳn, chẳng thấy nữa, chắc là 
nó đã sang bèn mặt ần của Trăng. Cho nên hai người ruột nóng 
như lửa, chỉ mong toa-đạn tải hiện, Dêm qua mồi phút là một 
lần tưởng như sắp lại thấy toa-đạn, rỏöi thì công toi mới chịu 
ngồi xuống tranb-luàn không ngừng, cãi cọ quá hăng. Ông 
Ban-phát thì cho đó không phải là toa-đạn, ông J. TT. Xa sĩ- 
tòn thì khăng-khăng là nó hiện sờ-sờ trước mặt, 

J. TT. Ma-sï-tòn nói : « Chính là toa-đạn ». 

— Không phải, đó là nủi tở trên cũng Trăng. 

— Thì mai sẽ thấy nó. 

— lhòng đâu, nó đã bị lôi cuốn vào trong vũ-tru vô-cùng. 

— Có! 

— llhông! 

Rồi « có có, khòng không » rào rào như mưa đá, ông Ma-si- 
tôn là người nóng tính, làm cho ông Ban-phát phải gòm. Ở như 
chó với mèo thế thì sống sao được, bất-chợt có một đại sự ngắt 
hắn keo đấu-khẩu. 

Trong đêm 14 rạng ngày 15 Décembre, hai ông bạn « bất 
cộng đái thiên » đương mải ngắm gương Nga. Ông J. T. Ma-sĩ- 
tòn vốn xấu thói, thấy nhà bác-họe Ban-phát đến ám bên cạnh 
thì lầm-bầm chửi bóng chửi gió. Ông thư-kỷ Thần-công câu- 
lạc-bộ nhắc Lới nghìn lần rằng đã thấy rõ toa-đạn, và cá Mai- 
sơn cũng vừa thò mặt ra lỗ húp-lò. Vừa nói vừa trắng-trợn hoa 
chân hoa tay, làm như sắp đấm chết ai, 
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lúc đó vào hồi 10 giờ đêm. Tên bồi ông Ban-phảt trêo lên 
pắc và đưa một bức diện-tin. Đó là bức của hạm-trướng chiếc 
Súc-vàn gửi tới. 

Ông Ban-phát xé phong-bì, dọe rồi thét lên một tiếng, 

Ông Ma-sĩ-tôn hỏi : « Chỉ vậy ?» 

— Toa-đạn ! 

—— Ra sao ? 

— Nó lại rớt xuống đát, 

Lai thấy một tiếng hét, một tiếng gầm. 

Ông ta quay về phía ông J, T. Ma-sĩ-tôn, Người bất-hạnh củi 
xuống ống kim-khi, thể nào mất thăng-bằng rơi tõm xuống cải 
thiên-lý kính kuồng-lồ. Ông Han-phát hoảng quá nghiêng mình 
xuống nhìn một người rơi từ cao 280 thước ta. Nhưng òng lại 
được yên dạ, vì ông J. T, Äla-sì-tôn vướng phải một cái ngạnh 
sắt, rồi bị móc loơ-lửng kêu thét ầm-ĩ. 

Ban-phát gọi người đén cấp-cứu. Họ đem & ba lắng » tới, hì- 
hue kéo mãi mới lòi được nạn-nhân lèn. 

Ông ta lên tới miệng, rồi nói : hà! đá mà đánh vỡ kinh» 

— Thì cử ngay cỏ ra mà đền, l 

— Còn tot-đạn phải gió đã rớt chưa 2 

— Hớt xuống Thái-bình-dương rồi. 

— Thì chủng ta dị đi. 

15 phút sau hai nhà bác-học xuống dốc Thạch-sơn và hai 
ngày sau, thì đã đặt chân tới Cựu Kim-sơn cùng với các bạn ở 
'Thần-công càu-lạe-bô, sau khi làm chết 5 con ngựa dọc đường. 

Thấy họ tới, An-phi-tỏn, Ba-làm em và Binh-by chạy ào ra 
hồi lớn: «Làm gì bây giờ ? » 

J.T. Ma-sĩ-tôn đáp : «lau màu vớt toa-đạn lên Í » 
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HỒI THỨ HAI MƯƠI AIỐT 
Vớt toa-đạn 





` đã biết đúng chỗ toa-đạn tót xuống biên, Chỉ khô 
thiếu máy-móc khi-cu đề vớt nó lên, Phải đặt ra, rồi 


chế ra. Tài như các kỹ-sư Hoa-kỳ chẳng lẽ có thế mà 
lại bó tay. Họ đặt sẵn những máy kich chạy bằng hơi nước, 
họ chắc mầm có thể trục toa-đạn lên, dù có nặng nhưng nhờ 
mật-độ của nước rồi cũng hóa nhẹ. 

Vớt toa-đạn lên không, kề cũng chưa đủ. Còn mạng của ba 
nhà du-lịch, phải mau mau mà cứu họ ra. Ai ai cũng tin rằng 
họ vẫn còn sống, 

J. T. Ma-sï-tôn cứ luôn mồm lắi-nhải, nhưng được cái vững 
tìm nên anh em đều yên dạ: «È'! Ba anh đấy đều là những kẻ 
tài-ba, chẳng lẽ họ lại chịu chết khổ chết sở. Họ vẫn còn sống, 
sống khỏe mạnh, nhưng phẩi kíp mà tìm lên. Tôi chẳng lo thiếu 
nước thiếu đồ ăn, họ còn đủ dùng lâu chán, nhưng lo nhất 
thiếu khòng-khí thì chết ngạt mất. Nào mau lên! Anh em nào l» 

Ai nấy hăm-hỏ làm. Họ lắp máy vào chiến-hạm Sủe-vàn 
đề cho gánh việc mới. Những bộ máy khỏe nặng thì ròng giây 
kéo. Toa-đạn bằng nhôm chỉ nặng có 19.250 bằng (1), kể ra còn 
nhẹ hơn những giây thủy-điện mắc qua Đại-tây-đương. Chỉ khó 
một nỗi là toa-đạn hình tròn đầu nón, thành nhẫn lì không biết 
móc thế nào ! 

Vì thế nên phải nhờ nhà kỹ-sư Mưu-chi-sơn từ Cựu Kim: 
sơn hỏa-tốc chạy tới; ông ta cho đặt những « máy kìm » không~ 








(1) Bằng nửa ki-lò. 
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lồ kiều tự-động, hễ rờ đến toa-đạn là bắt chặt lấy. Ông lại tìm 
vài tay thợ lặn, vận những bộ không thấm nước và rất chắc, 
đề khi xuống đáy biền mà vẫn nhận xét được. Ông còn cho chở 
lên chiến-hạm những bộ máy « hơi ép », rất là tinh-xảo. Chính 
ra thì nó là những buồng có lỗ húp-lô, hễ bơm nước vào trong 
một vài ngăn thì chìm xuống đáy xâu. Ở Cựu Kim-sơn trước 
kia đã có dùng những máy này đề xây «đê ngầm », Giờ có 
những máy này, kê đã là may, vì còn đi lắp thì tới bao giờ mới 
xong. 

Nhưng mặc-dầu có sẵn máy tỉnh-xão, có nhà bác-học giỏi- 
giang đề điều-khiền nó, mà vẫn chưa chắc có nên cơm cháo gì 
không. Phần may rủi chẳng biết đâu lường được, vì vớt làm sao 
cho lên một toa-đạn chìm đưới 2 vạn thước ta. Lại còn nỗi này, 
dù toa-đạn đưa lên được, hỏi ba nhà du-lịch sống hay chết sau 
khi bị rớt từ mây xanh xuống, hai vạn thước nước có đủ sức 
đỡ cho không? 

Dù sao, phải làm hỏa-tốc. Òng J. T. Ma-sĩ-tôn ốp thợ làm 
ngày đêm. Ông chỉ lăm-le muốn vận bộ áo lặn đề được xuống 
thăm ba người bạn can-đảm. 

Nhưng lắp các máy móc khí-cu dù nhanh đến đâu, lại có 
chánh-phủ Hoa-kỳ cấp những món tiền lớn cho câu-lạc-bộ Thần- 
công, cững phải mất 5 ngày, 5 ngày dài như 5 thế-kỷ, mới xếp- 
đặt xong-xuôi. Trong lúc chờ đợi, thì dư-luận sôi-nồi đến cực- 
điểm. Khắp thế-giới gửi điện hỏi thăm không ngỏt. Công-cuộc 
cứu-vớt Mai, Bạch, Lý đã thành việc quốc-tế. Những nước nào 
đã giúp tiền vào cuộc công-thải của Thần-công câu-lạc-bộ đều 
chú-ý vào mệnh-vận của ba nhà du-lịch. 

Sau rốt, người ta chở lên chiếc hạm nào giây kéo, săm-be, 
kìm máy tự-động. Ông J. T. Ma-sĩ-tôn, kỹ-sư Mưu-chi-sơn, các 
ủy-viên câu-lạc-bộ Thần-công đã lên tầu. Chỉ còn khởi-hành. 

§ giờ tối hôm 21 Déeembre, chiếc hạm kéo neo ra bến, 
phây-phầy có giỏ đông-bắc, tiết trời lạnh ngắt. Tất cả nhân- 
dân thành Cựu Kim-sơn chen nhau trên bến, cảm-động và lặng 
thỉnh, còn đề dành tiếng hoan-hô cồ-võ khi tầu trở về đã. 
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Máy thả hết hơi, chàn-vịt quay tít, chẳng bao làu đưa chiếc 
hạm ra khỏi vũng. x 

Rề hết càu chuyện của các thủy-quan, thủy-thủ và hành- 
khách thì cũng phiếm, vì vạn nhân nhất tàm, trái-tim cùng bồi- 
hồi một mối cảm. Trong khi đi phó-cứu này thì Bạch và hai bạn 
đương làm gì ? Họ đã ra sao ? Họ đã rắp tâm làm gì đề thoát cñi 
số lồng? Chẳng ai biết được, mà thực ra thì xoay-xỏa đến đâu 
cũng vứt đi, bởi-chưng cái nhà-tù bằng kim-khí ấy nó chìm xâu 
2 dặm, kẻ bị tù có tài thánh cñng phải bỏ tay. 

8 giờ sáng hôm 23 Décembre, sau khi vượt biền rất mau, 
thì chiếc hạm tới nơi tai-biến. Đành phải đợi giờ ngọ mới có thê 
dò đúng chổ, vì chưa nhận ra chiếc phao buộc giây dò. 

Tới giờ ngọ, hạm-trưởng Ba-làm cùng với các thủy-quan 
giúp về sự dò xét, mới tìm được vị-trí trước mắt mấy ủy-viên 
Thần-công câu-lạc-bộ. Đó là giây phút hồi-hộp. Vị-trí định xong 
thì chiếc hạm dàu về bên hưởng tày, cách chỗ toa-đạn chìm 
không xa mẩy. 

Chiến-hạm xoay hướng đề có thể tới đúng chỗ đỏ. 

12 giờ 17, thì tìm được phao. Phao vẫn nguyên-vẹn chỉ rạt 
đi có ít thôi. Ông J.T. Ma-sĩi-tôn nói to: 

« Thế cñng xong! » 

Hạm-trưởng Ba-lâm hồi : «Bây giờ ra tay chở!» 

— Không nên đề mất giày phút nào. 

Người-ta đề-phòng mọi cách đề chiến-hạm đứng thật yên, 
không suy-suyêển được. 

Trước khi tìm cách bắt toa-đạn, thì viên kỹ-sư Mưu-chi- 
sơn muốn xem nó đứng ở dưới đáy như thế nào. Họ bèn bơm 
không-khíi vào những máy lặn, rồi cho xuống nước. Vặn những 
máy lặn này rất nguy-hiềm vì xuống.xàu những 2 vạn thước ta, 
nước đè lên rất nặng nên hay đứt và gây chuyện oan-gia. 

Ấy vậy mà J. T., Ma-sĩ-tôn, Ba-lâm và kỹỳ-sư Mưu-chí-sơn 
chẳng quản nguy-hiềm, dảm tình-nguyện chui vào các buồng 
máy ấy. Thuyền-trưởng đứng trên cầu tầu, coi sóe công-việc, 
động có dấu-hiệu là giữ giây hoặc thả giấy. Chân-vịt đã tháo, 
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sức máy tầu dùng đề quay trục giây, kéo những máy lên mặt 
nước. 

Bắt đầu xuống nước hồi 1 giờ 25 trưa. Máy lặn bơm nước 
vào, chìm xuống đáy. 

Mọi người trên tầu đều cảm-động cho số-phận mấy tù-nhân 
trong toa-đạn và lại cả máy lặn. Ấy thế mà chính tù-nhân thì họ 
lại nhằng cái nguy, đứng dán mình vào kính lỗ húp-lô, họ chăm- 
chú quan-sát phong-cảnh thủy-phủ. 

Những thợ lặn xuống cực mau. Đúng 2 giờ 17, ông J. T. 
Ma-sĩï-tôn cùng với các bạn đồng-hành đã tới đáy Thái-bình- 
dương. Ñhìn quanh-quần, chẳng thấy øì sốt, chỉ là một bãi 
hoang cằn-cọi, tịnh-vô không có bóng động-vật hay thực-vật. 
Nhờ có đèn lắp gương phẳn-chiếu khỏe, họ có thề quan-sát 
những tầng âm- : mù-mịt dưới thủy-cung, nhìn thì có nhìn được 
xa mà chẳng có thấy toa-đạn. 

Không bút nào tả hết nỗi nóng ruột của mấy tay lặn biển 
gan dạ. Buồng lặn của họ vẫn có giây điện đề thông tỉn-tức lên 
chiến-ham, hễ có dấu-hiệu đã ước sẵn, thì trên tầu lại vặn máy 
cho buồng lặn đánh đưa trên mặt đáy cách vài mét, rồi đi đi lại 
lại trong khoảng một hải-lý. 

Cứ theo cách đó mà họ dò-xét tất cả cánh đồng-bằng thủy- 
phủ, mỗi khi nhìn lầm một vật gì, thì ruột đứt ra từng đoạn. 
Đây là hòn đá, đó là chỗ đáy gồ lên, tưởng-chừng như là toa- 
đạn. Rốt cục, biết là lầm thì thất-vọng chứa-chan. 

Ông J. T. Ma-sĩ-tôn cứ hét luôn miệng: « Thì họ ở đâu?» 

Rõ đáng thương ông ta, gào mãi tên Lý, Mai, Bạch tưởng 
chừng như ba người bạn lâm nguy có thê nghe thấy rồi trả lời 
qua cối bi-hiềm khôn dò. Cứ thế tìm xét mãi, cho tới kỳ ngạt 
thở thì lại kéo buồng-lặn lèn. 

Công-việc ròng giây bắt đầu từ 6 giờ chiều, mãi tới giờ tí 
vẫn chưa xong. Ông J. T. Ma-sĩ-tôn bước chân lên mạn tầu, nói: 
« Thôi đề mai ! » 

Hạm-trưởng đáp : Vâng. 

— Rồi ta sẽ đi tìm chỗ khác. 
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— Vàng. 

Ông J. T. Ma-sï-tôn vẫn chắc mầm thành công, còn các bạn 
thì bầu nhiệt-huyết lúc đầu đã lạnh ngắt rồi, chịu là công cuộc 
gian-nan lắm. Đứng trên bờ Cựu Kim-sơn thì thấy dễ, xuống tới 
đáy Thái-bình-dương mới biết là khó thành. Càng tiến càng thấy 
mất sự may mắn, bây-giò nỏi:đến gặp toa-đạn thì chỉ còn phó ở 
nhờ Trời. - 

Sáng hôm sau 24 Décembre lại khỏi-công, mặc-dầu tối hôm 
trước bị nhọc mệt. Chiếc hạm đi sang phía tây ít nữa. Lại bơm 
không-khíi vào buồng-lặn, lại xuống mãi tận-cùng thủy-phủ. 

Xuốt một ngày nữa cững chẳng nên công. Đảy biển vẫn 
hoang-vu. Ngày 25 chẳng đem được kết-quả gì. Lại tới ngày 26 
xuông vẫn hoàn xuông. 

Đến là thất-vọng! Nóng ruột vì nghĩ đến cảnh ba nhà du- 
lịch bị giam-hãm 26 ngày trời. Có đễ họ đương bắt đầu ngạt-hơi, 
dù chẳng bị tan xương khi rót xuống. Không-khí cạn dần, cạn 
cả can-đẩm, tỉnh-thần. Ông J. T. Ma-sï-tôn vẫn một mực đáp: 

« Có thề hết không-khi, nhưng hết tinh-thần thì chẳng đời 
kiếp nào.» — 

Lại hai ngày tìm-tòi nữa. Ngày 2§ thì thật là tuyệt-vọng. 
Toa-đạn chỉ là một hạt cát bụi giữa biền cả mông-mênh. Đành 
bó tay chịu bồ thôi. 

Nhưng ông J. T. Ma-sĩï-tôn vẫn không chịu bỏ mà đi. Có cho 
ông nhận thấy mồ chôn ba bạn thì òng mới chịu rời chốn này, 
Hạm-trưởng thì chẳng muốn cố nán nữa, nên dù ông kia có kêu 
ca bao nhiêu, ông đành phải ra lệnh kéo neo. 

9 giờ sáng hôm 29 Décembre. Chiếc hải-phòng-hạm hưởng 
phía đông-bắc nhắm tiến về vũng Cựu Kim-sơn. 

10 giờ sáng. Chiếc hạm mở hết máy chạy, dường như bịn- 
rịn phải lia nơi tai-biến, bỗng tên thủy-thủ đứng trên cột trụ 
nhin biền, kêu lớn: 

«Có một cái phao trôi ngang ở đàng cuối gió. » 

Các thủy-quan đều nhìn theo hưởng đó. Họ bắt ống-dòm 
thì nhận rằng vật đó đúng hình-dạng những phao dùng đề làm 
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đấu ở các cửa sông hay vũng. Nhưng có điều lạ là thấy phấp- 
phới một chiếc cờ cắm trồi lẻn đầu vành nón của nó, cao độ 5, ñ 
thước ta. Chiếc phao long-lanh dưới ánh trời như là bạc sáng. 

Hạm-trưởng Ba-làm, ông J. T. Ma-sï-tôn cùng mấy ủy-viên 
Thần-công câu-lạc-bộ trèo lên boong tầu để quan-sát cái vật 
trôi rạt theo sóng giỏ. 

Người người đều lặng thỉnh đứng nhìn, phát sốt vì hồi-hộp. 
Ai ai cũng có một điều nghĩ như nhau nhưng chẳng ai dám hẻ 
răng. 

Chiếc hạm tiến gần vật đó, chỉ còn có bai sải. 

Cả tầu đều run cảm vì nhận ra lá eờ Hoa-kỳ. Lúc đó nghe 
thấy tiếng gầm. Đó là ông J. T. Ma-sĩ-tôn vừa mới chết ngất lán 
đùng ra. Mọi người đều chạy lại cứu đỡ. Vực òng lên, gọi ông 
hồi-tỉnh. Tỉnh lại, ông bắt đầu nói gì ? 

— Chao ôi ! Đồ ngu! Đồ ngốc! Đồ đốt! 

Mọi người dồn hỏi: « Chuyện gì hỗ ông ?» 

— Chuyện gì à ? 

— Thì nói đi. 

Ông hét lớn: « Nói thế này, các anh ngu tuốt, toa-dạn chỉ 
nặng có 19.250 bảng!» 

— Thì làm sao ? 

Mà sức chứa của nó là 28 ton-nô (1), nghĩa là 56.000 anh- 
bảng, vậy thì nó phải « nỗi » chở! 

Gớm, ông dẫn tiếng « nỏi » thực mạnh, Mà thực đấy, bao- 
nhiêu nhà thông-thái mà đi quên điều-luật căn-bản ấy: toa-dan 
đầu-tiên rớt chìm xuống đáy-biền nhưng rồi sau phải nồi lèn. 
Bây giờ, thì nó nghiễm-nhiên trôi lềnh-bềnh trên mặt nước. 

Họ thả xuồng xuống nước. Ông J. T. Ma-sĩ-tỏn và các bạn 
vội-vàng nhảy xuống. Cảm-động tới cực-điễm. Bao nhiều trải- 
tim đập mạnh trong khi xuồng tiến gần toa-đạn. 


(1) Theo cách đo-lường về Lầu bè, một ton-nö (tonneat) là một thước 
khối, nặng 1.000 ki-lò, hay 2.000 bằng. 
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Trong đỏ còn gì? Người sống hay thây ma ? Chắc là sống 
thì mới có cắm cờ, nhưng biết đảu cắm xong cờ thì gặp điều 
bất-trắc mà chết đi ư? 

Trong các xuồng lặng thỉnh. Bao nhiêu trái-tim hồi-hộp. 
Mắt cứ hoa lên chẳng còn thấy gì nữa. Nhận ra thì còn một lỗ 
húp-lô bổ ngỗổ, cao cách mặt nước ð thước ta, có mấy mảnh 
kinh võ rành-rành. 

Chiếc xuồng của J. T. Ma-sĩ-tôn tiến thẳng đến chỗ kinh vỡ. 
Thì ngay lúc đó, thấy tiếng reo được của Mai : 

« Đôi it-sì! Anh Bạch ạ! Đôiitsì.» — 

Ba người đương mải-miết trong cuộc |†ỏ đen. : 


HÔI THỨ IIAI MƯƠI HAI 
Kẽết~cục 


:———».=— —- 


\“”:.°“ nhớ khi ba nhà du-lịch khởi-hành, thì thiên-hạ 
hoan-hô cổ-võ biết bao. Lúc đi, hai thế-giới Tản, Cựu 


đã chấn-động đến thế nảo thì kịp khi họ về lại sẽ nhiệt- 
liệt ra sao ? Hàng triệu khán-giả xô-đầy nhau tới Cựu llim-sơn, 
liệu có đi đón ba nhà du-lịch không? Người ngoại- quốc như 
núi như bễ, khắp từ đâu đâu tới xứ Hoa-kỳ, liệu có đến nỗi lia 
xứ này đành không gặp Bạch, Lý và Mai. Đời nào thế! Mà sự 
nhiệt-liệt của công-chủng đáng đền bù cho một công-cuộc vĩ- 
đại đến thế. Người trần-gian lìa khỏi mặt Đất, làm một cuộc du- 
lịch kỳ lạ trên chín tầng mây, thì khi trở về đảy sẽ được người 
ta tiếp rước như tiên như thánh. Vạn chúng nhất tàm đều mong 
được thấy mặt, rồi sau được nghe lời, 
Dàn-chúng Hoa-kỳ sẽ được toại lời mong đó. Khi Bạch, 
Lý va Mai cùng mấy úủy-viên Thân-công câu-lạc-bỏ gấp-rút trở 
vẻ Ban-thi-mỏ thì nhân-dàn tiếp-rước nhiệt-liệt vô-cùng, Quyền 
nhật-ký du-lịch của ông hội-trưởng Bạch sắp đem ra xuất-bản. 
Tờ Nữu-ước thời-báo mua tập bản-thảo đỏ bằng một giả cực 
đắt, nhưng ở ngoài vân không rõ là bao nhiêu. Chỉ biết trong 
khi báo ra phụ-trương « Lên cung Trăng» thì phải in lên tời 5 
triệu tờ. Ba nhà du-lịch trở về trần-gian mới được có 3 ngày, 
mà thiên-hạ đã biết rõ cuộc du-lịch ấy từng li từng tí mội. Họ 
chỉ còn mong được thấy người thấy mặt là thỏa rồi. 
Nhờ còng-cuộc thám-hiềm xung-quanh mặt Trăng mà có 
thể kiểm-sát các lý-thuyết nói về ngòi hành-tinh ấy. Ba nhà này 
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đã được chính mắt tròng, trong những trường-hợp đặc- biệt, 
Nhờ vậy mới rõ lý-thuyết nào nên bỏ, lý-thuyế: nào nên theo. 
nào về sự kết-hợp ra mặt Trăng, về cội-rễ nó, về điều trên đó 
có người ở không. Thôi thì về ký-vãng, hiện-tại, tương-lai của 
mặt Trăng, khòng còn điều gì bí-hiỀm nữa. Có ba nhà quan-sát, 
đã tới gần mặt Trăng có 40 cây-số đề ngắm giải kỳ-sơn Ty-cô, 
thì ai còn dám chổi cãi nữa. Ba nhà du-lịch lại còn được may- 
mắn nhìn tới eÃ « mặt ần » của Trăng mà mắt trần chưa từng ai 
thấy cả, thì kể nào dám phẩẳn-đối. Ba ông đỏ đã chiếm được 
quyền đặt giởi-hạn cho khoa «nguyệt-lý » mà tuyên-bố rằng: 
Trăng là thế này, một thế-giới xưa kia ở được và đã có người 
sinh tụ từ trước khi trên quả Đất có người! Trăng là thế kia, 
một thế-giởi bây giờ chết khòng ở được. 

Thần-công cảu-lạc-bộ tô-chức hội tầy-trần đề mừng ông 
hỏi-viên đại-danh và 2 òng bạn. Họ đặt một bữa tiệc không-lồ, 
đáng mặt dàn Mỹ, và mời tất-cä nhàn-đân nước Àỹ dự. 

Họ dùng những đường « rầy » đem nối vào đầu các dường 
sắt, thành ra thông lẫn vào nhau. Khắp các ga, cũng cờ-si như 
nhau, trang-điểm như nhau, bàn tiệc bày các món như nhau. 
Rồi cứ theo giờ, thì từng tốp nhàn-dân được mời đến dự,y như 
bên ta ăn cỗ đám, 

Ròng-rä bốn ngày từ 5 đến 9 Janvier, các chuyến xe thường 
đều nghỉ cả đề cho các đường sắt được bỏ trống. Chỉ cỏ một 
chiếc lô-eò, trên có người đốt lò, người cai máy và òng J. T. 
Ma-sĩ-tôn, đàng sau là chiếc toa danh-dự thì chở ông Bạch, đại- 
ủy Lý và Mai, người dân Pháp. 

Cai máy huýt còi, nhân dân reo «hip, hip, hourra » thì 
chuyến xe đời ga Ban-thi-mô, với một tốc-độ 80 đặm một giờ. 
Nhanh như vậy đã thấm đâu với tốc-độ của toa-đạn khi bắn ra 
khỏi lòng súng Khẩ-lăng-thiên. 

Thế là họ thăm hết thành này đến tỉnh kia, tới đâu cũng 
thấy nhân-dàn đương chè-chén, tiếng hoan-hôỏ vang trời lở đất. 
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Chuyến xe đi từ miền đỏng, rồi lên miền bắc, sang miền tày, 
đoạn mới xuống nam, đề dành chặng cuối cho kinh-đò Hoa- 
thịnh-đốn rồi mới trở về Ban-thi-mô. Xuốt + ngày, cả nhàn-dân 
Hoa-kỳ cùng ăn một bữa cỗ vĩ-đai, cùng hô một lời hoan-hô 
chúc-tung. 

Sự tiếp-rước 3 vị anh-hùng đã được tỏn lèn bực Thánh- 
thần, 

Rồi đày, eòng-cuỏe không tiền khoáng hậu trong lịch-sử du- 
lịch có mang lại eho ta cái kết-qui thực-tế không? Sau này, ta 
có thê giao-thông với Trăng không? Có lập được một hãng 
hàng-không qua chín tầng mây, nối liền cả tháï-dương-hệ ? Ta 
có thể đi từ hành-tinh này sang hành-tiỉnh khác, từ Mộc-tinh 
sang Thủy-tinh? Lại sau này, từ sao này sang sao khác, Bắc-đầu 
thông với Thiên-vương. Liệu có thứ tầu gì đề chở ta đi viếng 
muôn ngàn « mặt Trời» trên sòng Ngàn? 

Bấy nhiêu câu hỏi chưa ai trả lời. Nhưng dàn-tộc Anh-Mỹ 
vốn giàu tính mạo-hiêm, thế cho nên người người đồ rằng nước 
Mỹ sẽ biết lợi-dụng công-cuộc của Bạch. 

Cho nên được vài tháng, công-chúng hoan-nghèẻnh sự thành- 
lập một « còng-ti hữu-hạn » vốn là 100 triệu đỏ-la chia làm 10 
vạn cồô-phần nghìn đỏ-la, lấy tên là «Quốc-gia tỉnh-ế giao- 
thông» (1) có hội-trưởng là Bạch-bi-căn; phỏ hội là đại-ủv 
Lý-côn; thư-ký là J. T. Ma-s-tôn, còn Mai-sơn thì lĩnh chức 
giám-đốc giao-thông. 

Bản-tính người Mỹ ưa sự lo chu-tất mọi điều trong nghề 
buôn-bán nên có thêm điều-lệ: phòng khi phá-sắn, đã có cử sẵn 
hai ông nữa làm thanh-lý và quản-tài. 








g đã được tòn lên bục "Thần-thánh 


anh-hùn 


Sự Liếp-rước ba vị 
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(Những danh~từ dùng trong cuốn sách này phần nhiều theo cuồn 
&úanh-tir ERod-hoe » 1949, eủa òng Hoàng Xuân-Hãn xếp theo A-B-C) 
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.inh :— Rellet 

-Inh chùy :  Cône dombre 

Ap-lre khỏng-khi:  Pression 
atimosphérique 

iu dứa: Caustique 

am: Son 

.Ùm-eựe : Pòle lunaire 


Ondulation 
Đản-dnh :  Pénombre 
Bạch-dạo : ` Orbite de la lụne 
Hác-cầu (sự): Transition 


Ba-dòng : 


Bau-dục : ` EHeptique 
Biến-thiên : ` Variàble 
Binh-dong : Libration 


Bình- phương :. Carré đun còté | 


Búc-vg (sự): Rayonnement 


C 
Calorie 
Hypsomètre 

Pondéralble 
Peson 


Ca-lo : 
Cao-Nế : 
Cân được : 
Cân lút) : 








Levier 
(Grue 


Cân bảy (cải) : 
Cần cö-hạc (mấy) : 
Cau : Globe 
Cháu đỏ (sự): Tneandescenee 
Chẩấn-dòng : Mouvement vibra- 
~ toire 
€Ghủm : 
Chùm lia~sáng : 
neux 
Chủùu : ảnh chủ : 
d'ombre 
Com-pa :  Comlas 
Co-học lú- tưởng : 
rationnelle 


Faisceau 
Eaisceau lumi- 


Cône ; còne 


Mécanique 


ằ 

Cơ-lo-rut:  Chlorate 
Cơ-lo-ruea :  CGhlorure 

D 
Dịch: Humeur 
Đởi (sự): Déplaeement 

b 
Đá châu : Lave 


Đam -đặc ; đúc: Concentrẻ 
Bất lắng : Sédimentbire 
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la: Disque 

Diềm càn-dịa : 

®iềm mục-Hieu : — PoinL de repère 

Điềm 0iền-nhàt :  Aphélie 

Đòn (cải): Levier 

Đồng-ldm : ` Concentrique 

Động, dòng-tử : Mobile 

Đở(làm): Amortir 

Đụng (cải): Choe 

Đường hoàng -=dựo : I:eliptlique 

Đường công khép: Courbe Ierniée 

Đường hàng góc: Derpendieu- 
liire 

Đường pù~lrụ ý lgne dunÏiyers, 
ligne đintersection du plan de 
lorbite đun astre avee le phìn 
de Véeliplique 


Đérigéc 


G 


Distanee angulaire 
Miroir para- 


(7iC~CỤ' : 
(trơng JÐd-rd-bol : 


bolique 
Gương phán-chiến : Miroir réllee- 
leur 
H 
1Idi=ptưỡng-lĩnh : Neptane 
Hành-linh : ` Pianete 
Hành-linh nhỏ: Asiéroïde 


Hanh-linh tự squag : lầotation 
d°une planèete 

Hãp-lực binh-qguan:  PoïntLneutre 
des deux aLtraetions ¿gaies 

Orbite du soleil 

ÊÉruption 


Hoang-dqo : 
Hỏa-sơn phun lửa : 


Hỏa-liêu : ` Salpètre 
lóc Hiền: Pusée 
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Hỏa-linh :  Mars 
Hỏ-linh : ` Satellite 
Hiưởng-ứng từ (sự): 
magn¿tique 
Hủp-lỏ: Hubhlot 


Inliluenee 


K 
Potassium 
Conséquence 

lésultante 


Nd-ti : 

KẩI-qgud : 

| KếI-Lhức : 

Khi e-the : ÊUher 

hi thắp :— Gaz dđ'éclairage 

Khoảng-cách :- Distanee 

Khoảng chản-khỏng :— Lẻ vide 

Khủc-sạ :  lầ¿ÍracUlon 

Whu-bựec tác -dụng : ` lầnyon d°ac- 
tion 

Winh-do: Longitude 

Ninh-lmjến :  Méridien 

Ninh Rinh-m : ` Théodolite 

Kính lục-phản: Sextant 
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La-ban hàng- hải : 
mer 

Lịch (sự, đi) : 

Lô-lử@ quật : 


Compas de 


Déviation 
Four à réverbère 


Lòng (vàU : Fluide 
Lồi (bề): Conyexité 
M 
Nảnh nã: EÊelat 
Mại-do:  Densitée 
¡ NHệng lò: Cratère 
Mọc tỉnh: Jupiter 


Mluc-lieu :— PoinL de rebere 
Múi: Puseau 
| Alực: Niveau 
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N 


Année sidérale 
Iefroidisse- 


Nm pù-lrụ : 
Nguột (sự làm): 
ment 
Nguyn (Lý, chất, tắc): Prineipe 
Nguyẻn-tử :  Atome 
Nguyệt-học : ` Sélénographie 
Nhạt-thực hình khuyên > Éelipse 
annulaire 
Nhiều loạn (sự, cách) : 
bation - 
Nhiệt: Calorique 
Nhiệl-hể :  Thermomẻtre 
Nhiệl-kế rẻ: Thermomèelre à 
minima 


Pertur- 


ối (sự): TransiUon 
ở (Uếng):  Déllagration 
P 


Phách trăng :  Lumière cendrée 

Phát. quang-huy €sụ): Irradia- 
tion 

Phản-lích (sự, cách): Décompo- 
siton 

Phản-tử :  Molẻeule 

Phần bé:  Dartieule 

Phép chiếu trực họa : 
otthographique 

Phong-pũ biền bằng sát : 
mèẻtre anéroïde 

Phương-trình : 

Po-tál (bồ-tạU) : 


Projeection 
laro- 


lẺquation 
Potasse 


Q-R 


Quj-d¿o : Trajecloire 
Riêng, đặc-biệt:  Spéciflique 
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s 


Sao bảng : VI2toile filante 

Sứo sú: Bolide 

Sứo Irợ :  Astéroïde 

Sắc nhạt dân (sự): Dẻgradation 

Số bỏi-giác : ` Grossissement 

Số cho biết bằng số‡  Dounée 
numérique 


Sung doán : Dédutre 
Sức căng : Tension 


Forec répulsive 
Forces vives 
Foree centri- 


Sức dâu : 

Sức hoal-nan( : 

Sức hưởng - tảm : 
pète 


Sức li-ldm :  Forece centrifuge 


T 


Lumiẻre dilfase 
Concentrer 


Tủún quang : 

Tạp-chủ ánh sảng : 
la lumière 

Tần quang :  Blllave 

Thành :  Paroi 

Thấmn-kinh : ` Lentille 

Thiên-dề :  Nadir 

Thiên-dĩnh : ` Z¿nith 

Thiên-Lhề :  Astre 

Thiến-pương? (sao) : 

Thö-linh : ` Satarne: 

Thuốc súng bóng: Pulmicoton 

Thủy-linh (sao): Mereure - 

Tích-lụ :  Agglomerer 

Tr-l¿:  ProporLionnel 

Tỉ-số : IapportL 

Tiến-luyến : Tangente 

Tìm pị-trí :  Paire le point 

Tinh-gian :  Espaee stellatre 

Tỉnh-pân : ` Nébuleuse 


Uranus 
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Tỉnh thăng qóc (sự): Perpendi- |‹Trong tám: Centre de gravite 
cularitẻ | Từ cực: Pòle magnélique 


Tĩnh lich-phản : Caleul intégral | Tử điềm : ` Point mort 
Tính øi-phản: Caleul diffé- 
rentiel V 
Tịnh - liễn (sự, phép): Trans | Vách gãp-khúe:  Cloison brisante * 
lation Vạt mọn : ` Ôorpuscule 
Toàn thực : Éclipse totale V?-dö:  Latitide 
Trạng thái m-tifúp : lÊtat hy- | Vì-luyến : Parallèle 
grométrique Vị-Irí ti-dối: Position relative 
Trác địa (thuật): Géodésie Vòng quanh (sự): Révolution 
Trọng lực: Gravité. ề 
Trọng-lực :  Pesanteur X 
Trọng lượng riêng: Poids spé- | Xa thuat : Balistique 
cifique Aich-dao :  Orbite de la terre 
” 
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Tiêu-sử của tác-giả Jules Verne 

Mào đầu. 

Hồi thứ nhất : Từ 10 giờ 30 đến 10 giờ 47 buồi tối. 
Hồi thứ hai : Nửa giờ đầu 

Hồi thứ ba. . . : 

Hồi thứ tư: Vài giòng đại-số học. 

Hồi thứ năm : Cái rét trong Vũ-trụ 

Hồi thứ sáu : Vấn đáp. 

Hồi thứ bảy : Phút say-sưa . 

Hồi thứ tắm : Cách 68.114 đậm. h 
Hồi thứ chín : Kết-quả của một sự đi lệch... Ề 
Hồi thứ mười ; Ba nhà quan-sát mặt Trăng . 

Hồi thứ mười một: Hư và thực . 

Hồi thứ mười hai: Phong-cảnh mặt Trăng . 

Hồi thứ mười ba: Đẻm đài 351 giờ rưỡi 

Hồi thứ mười bốn: Hình hy-pe-bol hay pa-ra bol? 
Hồi thứ mười lắm: Nam bản-cầu tiÓ D 
Hồi thứ mười sảu : Núi Ty-cò. 

Hồi thứ mười bảy : Mấy vấn-dề gốc dYghE z 

Hồi thứ mười tám : Đường về của toa-đạn 

Hồi thứ mười chín : Công-cuộc dỏ-thim 

Hồi thứ hai mươi : la Lay tế-dộ 

Hồi thứ hai mươi mốt: Vớt toa-dan. 

Hồi thứ hai mươi hai: Rết-cục 

Tụ-vựng. : 


Trang 
H) 

T7 
lỗ 
28 
37 
1: 
b5) 
0) 
73 
83 
93 
101 
109 
l1ỗ 
123 
133 
1ã 
151 
159 
167 
177 
185 
193 
203 
907 


SÁCH NÀY IN XONG NGÀY 
3U JUILLET 91H TẠI NHÀ IN 
TRUuNG-BẮC TầN-VÀN, 
30, BOULEVARD lÍENRI 
DÌORLÉANS, HHANOI, ÍN HÀ 
3.00U CUỐN BẰNG GIẤY 
THƯỜNG Và 1UÙ CUỐN BẰNG 
GIẤY ĐẠI - LA ÍMPERIAL, 
ĐÁNH SỐ TỪ l ĐẾN 100. 
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Những sách của thưx~xã 


ALEXANDRE DE RHODES 


đã xuất ~ bản 





KIM-VÂN-KIỀU tome I. 


KIM-VÂN-KIỀU tome II : 
Bản thường , 
Bản giấy tốt 


- THƠ NGỤ-NGÔN LA FONTAINE. 


LE PAYSAN TONKIN0IS à travers le parler và khuNÀi : 
Bản thường h 

Bản giấy tốt _ 

LƯỢC-KHẢO VIỆT-NGỮ, của Lèẻ-Văn-Nựu. 


TRẺ GON HÁT, TRẺ CON CHƠI; 

Bản thường... 

Bản giấy Đại-La. 

GHINH-PHỤ-NGÂM, bản dịch của Bùi-Văn-Làng. 
Bản giấy bại-La. 


TRUYỆN TRỂ ŒON (Contes de Perrault), bản dịch của 


Nguyễn-Vàn-Vĩnh, có Pháp-văn đối-chiếu. 
LÊN TÁM, của Tản-Đà 

THƯỢNG-CHI VĂN-TẬP, tome 1 
THƯỢNG-GHI VĂN-TẬP tome II, và 


THƯỢNG-CHI VÄN-TẬP, tome III, 35U 20 
Mỗi cuốn: Bản thường. 
Bản giấy lố", 


: BÓNG TRE XANH, của Đỏ Thúc-Vịnh. 


LỤC-VÂN-TIÊN tome I, bản địch của Đương-Quảng-Hàm, 
220 trang, khô 17x23: 

Bản thường s 

Bản giấy tốt. . , 

N0UVELLE TRADUCTION DU KIM-VÂN-KIỀU, của M. H. : 
Bản thường . , 
Bản giấy Đại-La. 
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0R0QUIS TONKIN0IS, tạp tranh 20 buc vẻ thủy-mac của 
Mạnh-Quỳnh, khác gỗ, in lấy, đựng trong bìa hỏp IiŸ- 
thuật. Hạ 
Cước : 
LÊN CUNG TRANG, Trúc-Đ‡nh dịch thuật, cuốn tiều-thuyết 
truyền-kỷ của J. Verne «Voyage autour de la Lune» 290 
trang, khó 17x23, bìa 3 màu với 20 bức phụ - bản của 
Mạnh-Quỳnh : 
Bản thường . 
Cước ; 
Dần giấy Đại-La Bị ca 
Cước : 
cá c» Ấy sxe 
TRUYỆĐ, RỪNG XANH, Phạm - Xuàn-Độ phổng-- thuật 
theo cuốn` tiều -thuyết của R. Kipling «Le lvre de la 
Jungle» 170 trang, khồ 17x23, bìa 3 màu và 16 phụ-bản 
của Mạnh-Quỷnh : : 
Bẵn thường 


Bản giấy Đại-L.a. š ích 


LE GAPITAINE BỖ-HỮU-VỊ, của S. E. Phạm-Quỳnh, bản dịch 
của Nguyễn-Tiến-Lãng ; 
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Cước : 


Cước : 
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